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ENGLISH INSIDE LABEL MARKINGS

OTradema Q(overal\ manufacturer. @))Model identification - Tyvek® Classic Xpert model CHFS is the model name for a hooded protective coverall with
cuff, ankle, facial and waist elastification. @) CE marking - Coverall complies with requirements for category Ill personal protective equipment according to

European legislation. Type-test and quality assurance certificates were issued in 2011 by SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, identi-
fied by the EC Notified Body number UlZ0.0Indicates compliance with European standards for chemical protective cloihing,e Protection against particu-

late radioactive contamination according to EN 1073—2:2002.0Tyvek® (lassic Xpert model CHF5 is antistatically treated and offers electrostatic protection ac-
cording to EN 1149-1:2006 including EN 1149-5:2008 when properly grounded. @J) Full-body protection “types” achieved by Tyvek® Classic Xpert model CHF5
defined by the European standards for Chemical Protective Clothing: EN IS0 13982-1:2004/A1:2010 (Type 5) and EN 13034:2005+A1:2009 (Type 6). Tyvek®
(lassic Xpert model CHF5 also fulfills the requirements of EN 14126:2003 Type 5-B and 6-B. e Wearer should read these instructions for use. 1) Sizing pic-
togram indicates body measurements (cm) & correlation to letter code. Check your body measurements and select the correct si 0 Date of manufacture.

Flammable material. Keep away from fire. @) Do not re-use. @) Eurasian Conformity (EAC) - Complies with Technical Regulations of the Customs Union
TRTS019/2011. Certified by“VNIIS', Russian Research Institute for Certification.

BODY MEASUREMENTS IN CM THE FIVE CARE PICTOGRAMS INDICATE: .

Size Chestgirth Body height . =

S 84-92 162-170 ; i
Donotiron. Donotmachine dry.

M 92-100 168-176 Donotwash. Laundering — i

L 100-108 174-182 impacts upon Protectlve A

XL 108-116 180-188 qe;fmwgnte eﬁgaanftf\)- N e

XKL 116-124 186-194 statwill be washed oft).

L 2413 192-200 Donotdry lean. Donotbleach.

PERFORMANCE OF TYVEK® AND TYVEK® CLASSIC XPERT MODEL CHF5:

FABRICPHYSICAL PROPERTIES | TESTMETHOD | RESULT | EN CLASS*

Abrasion resistance EN530 (method 2) >100cydes 26

Flex cracking resistance 1507854/8 >100000 cycles 6/6

Trapezoidal tear resistance 1509073-4 >10N 1/6

Tensilestrenqth ENIS013934-1 >60N 2/6

Punctureresistance EN863 >10N 2/6

Surface resistance at RH 25%** E“ mg;%ggg Qszldfﬁ%ggﬁglde L

N/A= Notapplicable. *According to EN 14325:2004 ** Seelimitations of use
FABRICRESISTANCETO PENETRATION BY LIQUIDS (EN 150 6530)

Chemical Penetration index- EN Class* Repellencyindex - EN Class*
Sulphuricacid (30%) 3B 33
Sodium hydroxide (10%) 3B 33

* According to EN 14325:2004
Chemical Breakthroughtime [min] ENClass*
Sulphuricacid (18%) >480 6/6
Sodium hydroxide (40%) >480 6/6

* According to EN 14325:2004 A Stitched seams do not offer a barrier to permeation of liquids
FABRICRESISTANCETO PENETRATION OF INFECTIVE AGENTS

Test method Testmethod EN Class*
Resistance to penetration by blood and body fluids using syntheticblood | 15016603 3/6
gﬁ'?f}'ji;“tgﬁg“g" by blood-home pathagens sing 15016604 Procedure D nodassification
Resistance to penetration by contaminated liquids ENIS022610 1/6
Resistance to penetration by biologically contaminated aerosols 150/DIS 22611 13
Resistance to penetration by contaminated solid particles 15022612 13
* According to EN 14126:2003
Test method Test result ENClass
ok
Type 5: Particle aerosol inward leakage test (EN 13982-2) Lin82/90 <30%** N/A
L, 8/10<15%**
Protection factoraccording to EN 1073-2:2002 >50 20f3%*
Type 6: Low level spray test (EN S0 17491-4:2008, method A) Pass N/A
Seam strength (EN1S013935-2) >T5N 3/6*

* According to EN 14325:2004. ** 82/90 means 91,1% Ly values < 30% and 8/10 means 80% Lyvalues <15%.
***Test performed with taped cuffs, hood, ankles and zipper flap.

Forfurtherinformation about the barrier performance, please contact your Tyvek® supplier or the DuPont Techline: www.dpp-europe.com/technicalsupport

TYPICAL AREAS OF USE:Tyvek® Classic Xpert model CHFS coveralls are designed to protect workers from hazardous substances, or sensitive prod-
ucts and processes from contamination by people. They are typically used, depending on chemical toxicity and exposure conditions, for protection against par-
ticles (Type 5), limited liquid splashes or sprays (Type 6).

LIMITATIONS OF USE: Exposure to certain very fine particles, intensive liquid sprays and splashes of hazardous substances may require coveralls of
higher mechanical strength and barrier properties than those offered by the Tyvek® Classic Xpert model CHFS. The user must ensure suitable reagent to garment
compatibility before use. In addition, the user shall verify the fabric and chemical permeation data for the substance(s) used. Stitched seams of Tyvek® Classic
Xpertmodel CHF5 do not offer barrier to infective agents nor are a barrier to permeation of liquids. For increased protection the wearer should select a garment
comprising seams that offer equivalent protection as the fabric (e.g. stitched & overtaped seams). The user shall ensure proper grounding of both the garment
and the wearer. The resistance between the user and the earth shall be less than 10°0hm, e.g. by wearing adequate footwear. Electrostatic dissipative protec-
tive clothing shall not be open or removed whilst in presence of flammable or explosive atmospheres or while handling flammable or explosive substances.
Electrostatic dissipative protective clothing shall not be used in oxygen enriched atmospheres without prior approval of the responsible safety engineer. The
electrostatic dissipative performance of the electrostatic dissipative clothing can be affected by wear and tear, possible contamination and ageing. Electrostatic
dissipative protective clothing shall permanently cover all non-complying materials during normal use (including bending and movements). Further informa-
tion on grounding can be provided by DuPont. To achieve the claimed protection in certain applications, taping of cuffs, ankles, hood and zipper flap will be nec-
essary. Please ensure that you have chosen the Tyvek® garment suitable for your job. For advice, please contact your Tyvek® supplier or DuPont. The user shall per-
form arisk analysis upon which he shall base his choice of PPE. He shall be the sole judge for the correct combination of full body protective coverall and ancillary
equipment (gloves, boots, respiratory protective equipment etc.) and for how long a Tyvek® coverall can be worn on a specific job with respect to its protective
performance, wear comfort o heat stress. DuPont shall not accept any responsibility whatsoever for improper use of Tyvek® coveralls.

PREPARING FOR USE: Inthe unlikely event of defects, do not wear the coverall.

STORAGE:Tyvek® Classic Xpert model CHFS coveralls may be stored between 15 and 25°Cin the dark (cardboard box) with no UV light exposure.
DuPont has performed naturally and accelerated ageing tests with the conclusion that Tyvek® fabric retains adequate physical strength and barrier properties
over 10years. The antistatic properties may reduce over time. The user must ensure the dissipative performance s sufficient for the application.

DISPOSAL: Tyvek® coveralls can be incinerated or buried in a controlled landfill without harming the environment. Disposal of contaminated garments is
requlated by national orlocal laws.

DEUTSCH GEBRAUCHSANWEISUNG

0 Trademark. @) Hersteller des Schutzanzugs,a Modellbezeichnung — Tyvek® Classic Xpert Modell CHF5 ist die Modellbezeichnung fiir einen Schutzan-
2ug mit Kapuze, mit Gummizug an Arm, Bein- und Gesichtsabschliissen und in der Taille. 0 CE-Kennzeichnung - Der Schutzanzug entspricht den européi-
schen Richtlinien fiir personliche Schutzkleidung, Kategorie Ill. Der Typ-Test und das Qualitatssicherungszertifikat wurden 2011 von SGS United Kingdom Ltd.,
Weston-super-Mare, BS22 6WA, itannien, Code der Zertifizi 0120, ausgestellt. e Weist auf die Erfiillung der européischen Normen fiir
Chemikalienschutzkleidung hin. e Schutz vor radioaktiver Kontamination durch feste Partikel nach EN 1073-2:2002. 0 Der Schutzanzug Tyvek® Classic
Xpert Modell CHFS ist antistatisch behandelt und bietet bei ordnungsgemaBer Erdung Schutz gegen elektrostatische Aufladung nach EN 1149-1:2006 und EN
1149-5:2008. eﬁanzkﬂrperxchutzlypen, die von Tyvek® Classic Xpert Modell CHF5 nach den europdischen Normen fiir Chemikalienschutzkleidung erreicht
wurden: EN 150 13982-1:2004/A1:2010 (Typ 5) und EN 13034:2005+A1:2009 (Typ 6). Tyvek ® Classic Xpert Modell CHFS erfiillt auBerdem die Anforderungen
der EN 14126:2003 Typ 5-B und 6-B. o Tréger sollten diese Gebrauchsanweisung lesen. @ Das GroBenpiktogramm zeigt KdrpermaBe (cm) und ordnet
sie den KonfektionsgrifBen mit Buchstabencode zu. Bitte wahlen Sie die Ihren Kérpermafen entsprechende Groe aus. @) Herstellungsdatum. @@ Feuer-
gefahriches Material.Von Feuer fernhalten. @) Nicht wiederverwenden. @ Eurasische Konformitat (EAC) - Efillt die technischen Vorschriften der Zollunion
TRTS 019/2011. Zertifiziert durch, VNIIS', russisches Forschungsinstitut fir Zertifizierung.

KORPERMASSE IN CM BEDEUTUNG DER FUNF PFLEGEPIKTOGRAMME:
GroBe Brustumfang KarpergroBe =
S 84-92 162-170 Nicht waschen. Waschen . Nicht im Wischetrockner
M 92-100 168-176 I}eat_»\gsnﬂ;klun%en Nicht biigeln. trocknen.
L 100-108 174-182 aufdie Schutzlistung o A
X 108-116 180-188 (28, istderdcutz Q A
e 116-124 186-194 A”H“‘?”" nichtmer it chemisch reinigen. Nicht bleichen
XXXL 124-132 192-200 gewéﬁrle‘\stet), gen- '

DAS LEISTUNGSPROFIL VONTYVEK® UND TYVEK® CLASSIC XPERT MODELL CHF5:

PHYSIKALISCHE MATERIALEIGENSCHAFTEN | TESTMETHODE | ERGEBNIS | EN-KLASSE*
EN 530 (Verfahren 2) >100Zyklen 206
1507854/B >100000Zyklen 6/6
1509073-4 >10N 1/6
ENIS013934-1 >60N 26
EN863 >10N 26
Oberflachenwiderstand bei 25% rel. Luftfeuchte** E“ mg;%ggg 2?&%‘38#&" L

N/A = Nichtanwendbar. * Gema EN 14325:2004 ** Siehe Anwendungsbeschrankungen.

Penetrationsindex - EN Klasse* Abweisungsindex - EN Klasse*

Schwefelsaure (30%) | 3B | 3B
*Nach EN 14325:2004
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MATERIALWIDERSTAND GEGEN DAS DURCHDRINGEN VON FLUSSIGKEITEN (EN 150 6530)
Natriumhydroxid (10%) 33 3B
*Nach EN 14325:2004

MATERIALWIDERSTAND GEGEN DIE PERMEATIONVON FLUSSIGKEITEN (EN1S0 6529 METHODE A~
DURCHBRUCHSZEIT BEI 2MG/(CMZMIN))

Chemikalie Durchbruchzeit [min EN-Klasse*
Schwefelsaure (18%) >480 6/6
Natriumhydroxid (40%) >480 6/6

*NachEN 14325:2004 A Steppnahte bieten keine Barriere gegen die Permeation von Fliissigkeiten

WIDERSTANDSFAHIGKEIT DES MATERIALS GEGEN DAS DURCHDRINGEN VON INFEKTIONSERREGERN

Testmethode Testmethode EN-Klasse*
| dsfahigkeit gegen Durchdri von Blutund Korper-

flissigkeiten untnger%vegndungvonsynthetischem Blut J 15016603 36

Widerstandsfahigkeit gegen Durchdringung von Krankheitskeimen,

?’iﬁ' ()1(u]vc7h45Iutu ertragen werden unter Verwendung des Bakteriums| S0 16604 Verfahren D keine Klassifizierung
X

Widerstandsfahigkeit gegen Durchdringung von  kontaminierten

Flissichatton e 9% 9ung ENIS022610 1/6
Widerstandsfahigkeit gegen Durchdringung von biologisch kontamini-

arton Ao Srelt 9eg 9ung 9 1S0/DIS 22611 I
Widerstandsfahigkeit gegen Durchdringung von kontaminierten

Feststo@artikelg - - 15022612 L

*Nach EN 14126:2003

PRUFLEISTUNG DES GESAMTANZUGS

Testmethode Testergebnis EN-Klasse

Typ 5: Test zur Bestimmung der nach innen gerichteten Leckage von Eeséaz?gg[f;&/ﬁ N/A

Aerosolen kleiner Partikel (EN 13982-2) I.LWB il <]—5%;&

Schutzfaktornach EN1073-2:2002 >50 23

Typ 6: Spray-Test mit geringer Intensitat (EN 150 17491-4:2008,

e':fahrgnk) gering Bestanden N/A

Nahtfestigkeit (EN 150 13935-2) >75N 3/6*

*Nach EN 14325:2004. ** 82/90 bedeutet 91,1% aller L Werte < 30% und 8/10 bedeutet 80% aller L, Werte <15%.
***Test mit abgeklebten Arm-, Bein-und bschliissen und abgeklebter ReiBverschlussabdeckung.

Filr weitere Informationen zur Barriereleistung wenden Sie sich bitte an Ihren Tyvek® Handler oder die DuPont Techline: www.dpp-europe.com/technicalsupport

TYPISCHE EINSATZBEREICHE: Tyvek® Classic Xpert Modell CHFS Schutzanziige sind darauf ausgelegt, die Arbeiter vor geféhrlichen
Substanzen zu schiitzen bzw. empfindliche Produkte und Arbeitsvorgange gegen Kontamination durch den Menschen zu schiltzen. Je nach Toxizitdt und den
Expositionsbedingungen werden diese Anziige zum Schutz gegen Partikel (Typ 5) sowie Spritzer und Spriihnebel mit geringer Intensitét (Typ 6) getragen.
EINSATZEINSCHRANKUNGEN: Die Exposition gegeniiber sehr feinen Partikeln, intensiven Spriihnebeln und Spritzer geféhrlicher Substanzen
erfordert maglicherweise Schutzanziige mit hoherer mechanischer Festigkeit und haheren Barriereeigenschaften als Tyvek® Classic Xpert Modell CHFS. Der
Anwender muss vor dem Gebrauch sicherstellen, dass die Kleidung fiir die jeweilige Substanz geeignet ist. Zudem muss der Anwender die Material- und che-
mischen P fiir die ei S iberpriifen. Die Steppnahte des Tyvek® Classic Xpert Modells CHF5 bieten weder eine Barriere
gegen Infektionserreger noch gegen die Permeation von Fliissigkeiten. Um einen besseren Schutz zu erreichen, sollte ein Anzug gewahlt werden, dessen Nahte
dieselbe Schutzleistung wie das Gewebe bieten (z. B. Nahte, die gesteppt und iiberklebt sind). Der Anwender muss sicherstellen, dass Anzug und Tréger ord-
nungsgemas geerdet sind. Der Widerstand zwischen Tréger und Boden muss weniger als 10°0hm betragen; dies lasst sich z. B. durch entsprechendes Schuhwerk
erreichen. Elektrostatisch ableitfahige Kleidung darf nicht in feuergefahrlicher oder explosionsgeféhrlicher Umgebung oder beim Umgang mit feuergefahrli-
chen oder explosionsgefahrlichen Substanzen gedffnet oder ausgezogen werden. Elektrostatisch ableitfahige Kleidung darf in sauerstoffangereicherten
Umgebungen nicht ohne die vorherige Zustimmung des verantwortlichen Sicherheitsingenieurs getragen werden. Die elektrostatische Ableitfahigkeit
kann durch VerschleiB, magliche Kontamination und Alterung beeintréchtigt werden. Stellen Sie sicher, dass nicht konforme Materialien wéhrend des nor-
malen Gebrauchs (auch beim Biicken und bei Bewegungen) zu jedem Zeitpunkt durch die elektrostatisch dissipative Schutzkleidung abdeckt sind. Weitere
Informationen zur korrekten Erdung erhalten Sie bei DuPont. Um die angegebene Schutzwirkung bei bestimmten Anwendungen zu erzielen, ist ein Abkleben
von Arm- und Beinabschliissen, Kapuze sowie ReiBverschlussabdeckung erforderlich. Stellen Sie sicher, dass Sie fiir Ihren Anwendungsbereich den angemess-
enenTyvek® Schutzanzug ausgewahlt haben. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an Ihren Tyvek® Handler oder an DuPont. Der Anwender muss eine Risikoanalyse
durchfiihren, auf deren Grundlage die PSA ausgewahit werden muss. Die Entscheidung dariiber, mit welcher zusdtzlichen Schutzausriistung (Handschuhe,
Schuhe, Atemschutz usw.) die Tyvek® Schutzkleidung kombiniert wird und wie lange sie in bestimmten Einsatzfallen getragen werden kann (im Hinblick auf
Schutzleistung, Tragek t und Warmebelastung), trifft der Anwender grundsétzlich allei tlich. DuPont iibernimmt keinerlei Verantwortung fiir
die unsachgemaRe Verwendung von Tyvek® Schutzanziigen.

VORBEREITUNG: Tragen Sie den Schutzanzug nicht, wenn er wider Erwarten Mangel aufweisen sollte.

AUFBEWAHRUNG: Bewahren Sie Tyvek® Sct ige dunkel und vor UV-Einstrahlung geschiitzt (im Karton) bei 15 bis 25°Cauf.

Von DuPont durchgefiihrte natiirliche und beschleunigte Alterungstests haben gezeigt, dass das Tyvek® Material seine Festigkeit und Barrierewirkung iiber eine
Dauervon 10 Jahren beibehlt. Die antistatischen Eigenschaften kinnen sich allerdings im Laufe der Zeit verschlechtern. Der Anwender muss daher sicherstellen,
dass die ableitfahigen Eigenschaften fiir seinen Anwendungsbereich ausreichend sind.

ENTSORGUNG: Tyvek®S ige ki thermisch oder auf Deponi gtwerden. Dief:

A

DerInhaltdieser Gebrauc i von ifizi SGSim Februar 2013 tiberpriift.

FRANCAIS CONDITIONS D'UTILISATION

o Marque dépos @ Fabricant de la (omb’maison,o Identification du modele: Tyvek® Classic Xpert modele CHF5 estla référence de la combinaison de
protection avec capuche, munie d'élastiques aux poignets, aux chevilles, autour du visage et a la taille. 0 Marquage CE - Cette combinaison répond aux exi-
gences établies pour les équipements de protection individuelle de catégorie lll selon la législation européenne. Les essais du modéle et I'assurance qualité ont
£té certifiés en 2011 par SGS Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA Royaume Uni, identifié sous le numéro d'organisme notifié CE 0120. @J) Indique
la conformité aux normes européennes applicables aux vétements de protection chimiqu G Protection contre la contamination radioactive sous forme de
particules, conformément a la norme EN 1073-2:2002. ﬂ La combinaison Tyvek® Classic Xpert modele CHF5 hénéficie d'un traitement antistatique et offre
une barriére électrostatique conforme a la norme EN 1149-1:2006, y compris  la norme EN 1149-5:2008 avec une mise a la terre appropriée. e Les combinai-
sons Tyvek® Classic Xpert modele CHFS sont conformes aux “types” de protection intégrale définis par les normes européennes EN 150 13982-1:2004/A1:2010
(Type 5) et EN 13034:2005+A1:2009 (Type 6) pour les vétements de protection chimique. Tyvek® Classic Xpert modele CHFS satisfait également les exigences
de anorme EN 14126:2003 Type 5-B et 6-B. @) Lutilisateur est prié de consulter la présente notice d'utilisatio Le pictogramme «taille» donne les men-
surations (cm) et les codes taille correspondants. Vérifiez vos propres mensurations afin de choisir la bonne taille. @) Date de fabrication. 0 Matériau inflam-
mable. Tenir éloigné des flammes. @ Usage uniqu @ Conformité eurasienne (EAC) - Conforme aux Réglements techniques de I'Union des douanes TRTS
019/2011. Certifié par 'Institut Russe de la Recherche Scientifique sur la Certification « UNIIS ».

Cod IMENSURATIONS EN CM INDICATIONS DES CINQ PICTOGRAMMES D'ENTRETIEN:
ode - . et =\
qaille Tour de poitrine Taille (hauteur) B La _
S 84-92 162-170 Ne pas laver. Le net- Ne pas repasser. Ne passécher en machine.
M 92-100 168-176 toyagealeaualtére p.. p. P A
L 100-108 174-182 les performances de A
AL 108-116 180-188 pro;en{pn (\edgraitement g
- - antistatique disparaitau R e
g)&[ mgg lgg;gg lavage, parex.). Ne pas nettoyer a sec. Ne pas utiliser de javel.

PERFORMANCES DETYVEK® ETTYVEK® CLASSIC XPERT MODELE CHF5:

PROPRIETES PHYSIQUES DUTISSU | METHODED'ESSAI | RESULTAT [

Résistance al‘abrasion EN 530 (méthode 2) >100¢ydles 2/6
Résistance alaflexion 1507854/8 >100000 cycles 6/6
Résistance ala déchirure trapézoidale 1509073-4 >10N 1/6
Résistance alatraction ENIS013934-1 >60N 26
Résistance ala perforation EN863 >10N 26
Résistance de surfacea 25%** ¢ HR E“ mg}%ggg gnze’r;il{rniglr%leneure N
N/A=Nonapplicable. *Selonlanorme EN 14325:2004 **Voir Limites d'utilisation.
Produits chimiques Indice de pénétration - EN classe* Indice de répulsion - EN classe*
Adide sulfurique (30%) 33 33
Hydroxyde de sodium (10%) 3B 33
*Selon lanorme EN 14325:2004
Produits chimiques Temps de perméation [min EN Classe*
Acide sulfurique (18%) >480 6/6
Hydroxyde de sodium (40%) >480 6/6
*Selon lanorme EN 14325:2004 A Les coutures piquées noffrent pas de barriere a la perméation des liquides.
Méthode dessai Méthode dessai EN Classe*
E&sslas;anég Sa Ig‘ggerslstratlon dusang et autres fluides corporels en utilisant 15016603 306

E;zmgcf] : Ig Frelr)e(t]r;gon des pathogenes véhiculés par le sang, avec le 15076604 ProcédureD Aucune dassification
Résistance ala pénétration des liquides contaminés ENI5022610 1/6
Résistance ala pénétration des aérosols contaminés biologiquement 150/DI5 22611 13
Résistance ala pénétration des particules solides 15022612 13
*Selonlanorme EN 14126:2003

RESULTATS DES ESSAIS SUR LA COMBINAISON ENTIERE

Méthode dessai Méthode dessai EN Classe
PN s o - Réussi***

Type 5: Essai e fuite vers lntérieur des particules d'aérosols o

i w) it B

*Selonla norme EN 14325:2004. **82/90signifie que 91,1% des valeurs L < 30% et 8/105i?niﬁe que80% des valeurs L, <15%
*** Essai réalisé avec les poignets, la capuche, les chevilles et le rabat de la fermeture éclair recouverts d'un adhésif.
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RESULTATS DES ESSAIS SUR LA COMBINAISON ENTIERE

Facteur de protection selon EN 1073-2:2002 >50 23"
Type 6: Essai de pulvérisation defaible intensité i

(this0 1749142006, méthoce ) Réussi NA

[ Solidite des coutures (ENIS0 13935-2) >75N 3/6*

*Selon la norme EN 14325:2004. ** 82/90ignifie que 91,1% des valeurs L < 30%et 8/10 xi?niﬁe que80%desvaleursL; <15%
*** Essairéalisé avecles poignets, la capuche, les chevilles et le rabat de la fermeture éclair recouverts d'un adhésif.

Pour desi { sur deprotection, veuillez contacter e distributeur Tyvek® ou DuPontTechline local:
www.dpp-europe.com/technicalsupport

DOMAINES D’UTILISATION: Les combinaisons de travail Tyvek® Classic Xpert modele CHF5 ont été congues pour protéger les travailleurs des
substances dangereuses ou pour protéger les produits et procédés sensibles de toute contamination par I'homme. Selon la toxicité chimique et les conditions
dlexposition, leur utilisation permet généralement de se protéger contre les particules (Type 5), les aspersions ou projections limitées de liquides (Type 6).

LIMITES D’UTILISATION: En cas dexposition a certaines particules trés fines, aux pulvérisations et projections de substances dangereuses a fortes
doses, il est recommandé d'utiliser des combinaisons offrant une plus grande résistance mécanique et des barriéres plus élevées que celles offertes par Tyvek®
Classic Xpert modéle CHFS.

L'utilisateur est prié de s'assurer de la bonne tolérance du vétement traité avant utilisation. Il devra, en outre, vérifier le tissu ainsi que les données de perméa-
tion chimique de la ou des substance(s) utilisée(s). Les coutures sur la combinaison Tyvek® Classic Xpert modéle CHFS offrent une barriére insuffisante contre des
agents infectieux ou la perméation des liquides. Pour une protection renforcée, |'utilisateur devra choisir un vétement dont les coutures offrent une protection
équivalente a celle dutissu (coutures surcollées). Il doit s'assurer de la mise a la terre appropriée du vétement et de son porteur, et garantir une résistance in-
férieure a 10°0hm entre I'utilisateur et a terre, par le port de chaussures adéquates, par exemple. Le vétement dissipatif électrostatique ne doit pas étre ouvert
ou retiré en présence d‘atmospheres inflammables ou explosives ou lors de la manipulation des substances inflammables ou explosives. Le vétement dissipatif
€lectrostatique ne doit pas étre utilisé dans un environnement d‘air géné, sans 'autorisation du responsable sécurité. Les propriétés dissipatives électro-
statiques du vétement peuvent étre altérées par 'usure, la contamination éventuelle et le temps. Le vétement de protection dissipatif électrostatique doit couvrir
en permanence tous les matériaux non conformes dans les conditions normales d'utilisation (y compris lorsque 'utilisateur se penche ou se déplace). Des infor-
mations supplémentaires sur la mise a la terre peuvent étre obtenues auprés de DuPont. Dans certaines applications, il est nécessaire de recouvrir les poignets,
chevilles, capuche et le rabat de la fermeture éclair, pour obtenir la protection revendiquée. Veuillez vérifier que vous avez choisi le vétement Tyvek® adapté a
votre tache. Vous pouvez demander conseil a votre fournisseur Tyvek® ou a DuPont. L'utilisateur devra faire une analyse des risques avant de choisir son équipe-
ment de protection individuelle en toute connaissance de cause. Il sera seul juge de la bonne association de la combinaison intégrale avec tout autre équi

(gants, bottes, masque respiratoire, etc.) ainsi que de la durée d"utilisation de la combinaison Tyvek® pour un travail spécifique en fonction des critéres de protec-
tion, de confort ou de stress thermique du vétement. DuPont ne pourra en aucun cas étre tenu ble de'utilisation inappropriée d binaisons Tyvek®.

MISE EN GARDE: Ne pas utiliser la combinaison dans le cas, peu probable, ot elle présenterait un défaut.

STOCKAGE: Les combinaisons Tyvek® Classic Xpert modele CHF5 peuvent étre stockées entre 15 and 25°Ca I'abri de la lumiére (bofte en carton) et des
rayons UV. Sur la base des essais de vieillissement naturel et de vieillissement accéléré réalisés par DuPont, le tissu Tyvek® conserve ses propriétés de résistance
mécanique et de protection sur une durée de 10 ans. Les propriétés antistatiques peuvent diminuer ave le temps. L'utilisateur est tenu de s'assurer que les perfor-
mances dissipatives sont suffisantes pour'usage qu'il en fait.

ELIMINATION: Les combinaisons Tyvek® peuvent étre incinérées ou enterrées dans une décharge contrélée sans risque pour lenvironnement. Lélimination
é inés est régl i ionales etlocales.

des ée parles|égisl

ANO ISTRUZIONIPER L'USO

@ Varchio registrato. @) Produttore della tuta. €€ dentificazione del modello: - Tyvek® Classic Xpert modello CHFS & il nome del modello di tuta protet-
tiva intera dotata di cappuccio, elastico ai polsi, alle caviglie, intorno al viso e in vita. o Marchio CE - Tuta conforme ai requisiti per dispositivi di protezio-
ne individuale di categoria Ill in conformita alla legislazione europea. | certificati relativi alle prove di tipo e i controlli qualita effettuati sono stati rila-
sciati nel 2011 dalla SGS (SGS United Kingdom Ltd, Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, e sono identificati dal codice dellente certificatore CE numero 0120).
Indicala conformita agli standard europei per gli Indumenti di protezi h'\mka.e Protezione controlac inazione causata da particelle radioatti
conformeallanormaEN 1(]73—2:2[]02,0 LatutaTyvek® Classic Xpert modello CHF5 & trattata antistaticamente ed offre una protezione elettrostatica conforme
agli standard EN 1149-1:2006 e EN 1149-5:2008, se correttamente messa a terra. e “Tipi" di protezione totale del corpo raggiunti da Tyvek® Classic Xpert mo-
dello CHFS come definiti dagli standard europei per gliindumenti di protezione chimica: EN 150 13982-1:2004/A1:2010 (Tipo 5) e EN 13034:2005+A1:2009 (Tipo
6). LatutaTyvek® Classic Xpert modello CHFS soddisfa anche i requisiti della norma EN 14126:2003 Tipo 5-B e 6-B. e Leggere attentamente le presentiistruzio-
ni perl'uso. @ Il pittogramma delle misure riporta le diverse misure del corpo (cm) con le taglie corrispondenti espresse in lettere. Verificare le proprie misure e
scegliere lataglia corretta. @) Data difabbricazione. @) Materialei bile. Tenere lontano dalle fiamme. @) Non riutilizare. ) Conformita euroasia-
tica (EAC) - Conforme ai RegolamentiTecnici dell Unione Doganale TRTS 019/2011. Certificata“VNIIS", Istituto scientifico e di Ricerca per la Certificazione in Russia.

IL CINQUE PITTOGRAMMI RELATIVI ALLA MANUTENZIONE
RIPORTANO QUANTO SEGUE

Taglia Circonferenzatoracica Altezza -J E:\’

IMISURE DEL CORPO IN CM

- - . " Non asciugare
b 210 1678 nacllongo | Noutiee b
L 100-108 174-182 terixticﬁe protettive A
XL 108-116 180-188 (e\i_m\_ﬁrnag{)aj rande o A A/
- - esempio, i )
g;L EZ gg }gg ;gg %mi;mi(g), Non lavare asecco. Non candeggiare.
PRESTAZIONI DITYVEK® ETYVEK® CLASSIC XPERT MODELLO CHF5
Resistenza all'abrasione EN 530 (metodo2) >100cidli 206
Resistenzaalla rottura per flessione 1507854/8 >100000 icli 6/6
Resistenzaallo strappo trapezoidale 1509073-4 >10N 1/6
Resistenzaallatrazione ENIS013934-1 >60N 26
Resistenzaalla perforazione EN863 >10N 2/6
Resistivita di superficie UR 25%** E“ Hig;%ggg 2‘5?&%%%‘ 2 LY
N/A= Non applicabile. *Come daEN 14325:2004 **Vedere limiti di utilizzo.
Sostanza Chimica Indice di penetrazione - Classe EN* Indice direpellenza - Classe EN*
Acido solforico (30%) 33 33
Idrossido disodio (10%) 3B 3B
*Come da EN 14325:2004
RESISTENZA DEI MATERIALI UTILIZZATI NEGLI INDUMENTI DI PROTEZIONE ALLA PERMEAZIONE MEDIANTE PRODOTTI CHIMICI LIQUIDI 0 GASSOSI (EN 150 6529
METODO A, TEMPO DI PASSAGGIO A Tpg/(cm?.min))
Sostanza Chimica Tempo di passaqgio [min Classe EN*
Acido solforico (18%) >480 6/6
Idrossido disodio (40%) >480 6/6

*Comeda EN14325:2004 A Le cuciture rinforzate non offrono una protezione alla permeazione da parte dei liquidi.
RESISTENZA DELTESSUTO ALLA PENETRAZIONE DI AGENTIINFETTIVI

Metododiprova Metodo di prova Classe EN*

Resistenza alla penetrazione del sanque e di fluidi corporei testata con | 16403 36
sanque intetico
{g’;{:’géf‘ ggagf&gggﬂﬂ:‘i% 4agenn patogeni trasportai dal sangue | 50 16604 procedura Nessuna classificazione
Resistenza alla penetrazione di liquidi contaminati ENIS022610 1/6
Resistenzaalla penetrazione diaerosol biologicamente contaminati 150/DIS 22611 13
Resistenzaalla penetrazione di particelle solide contaminate 15022612 13

* Come da EN 14126:2003

Metododiprova Risultato del test Classe EN

S - it di " Superata***
Tipo 5: Prova per [a determinazione della perdita di tenuta verso linterno ™
dlroso iprtcelfn (B 13982-) s e

Fattore di protezione come da EN 1073-2:2002 >50 23"
Tipo 6. Prova llo spruzzodi basso livello (EN1S0 17491-4:2008, metodo A) | Superata N/A

Resistenza delle cuciture (EN 150 13935-2) >75N 3/6*

*Come da EN 14325:2004. ** 82/90 significa 91,1% dei valori Ly, < 30% € 8/10 significa 80% dei valori L, <15%.
***Test effettuato con polsi, cappuccio, caviglie e copricerniera nastrati.

Per ulteriorii jonisulle istiche protettive, il proprio fornitore Tyvek® o la Techline di DuPont:
www.dpp-europe.com/technicalsupport

NORMALI CONDIZIONI DI IMPIEGO: Le tute Tyvek® Classic Xpert modello CHFS sono studiate per proteggere  lavoratori da sostanze pericolose o
per proteggere prodotti e processi sensibili dalla inazione umana. Queste tute I utilizzate, a seconda della tossicita degli agenti chimici e delle
condizioni di esposizione, perla protezione da particelle (Tipo 5), dagli spruzzi limitati di liquido o dai liquidi nebulizzati (Tipo 6).

LIMITAZIONI D'USO: Lesposizione a particelle molto fini, intense nebulizzazioni ed abbondanti spruzzi di sostanze pericolose possono richiedere una
maggiore resistenza meccanica e proprieta protettive superiori rispetto a quelle offerte dalla tuta Tyvek® Classic Xpert modello CHFS. Prima dell'uso, & necessario
assicurarsi della compatibilita reagente-indumento ed inoltre controllare il tessuto e i dati di permeazione chimica relativi alle sostanze utilizzate. Le cuciture
rinforzate dei prodotti Tyvek® Classic Xpert modello CHFS non offrono protezione alla permeazione da parte di liquidi. Per una maggiore protezione, sarebbe
opportuno scegliere un indumento le cui cuciture garantiscano una protezione equivalente a quella del tessuto (ad esempio, cuciture rinforzate e nastrate).
E necessario assicurare |'adeguata messa a terra dellindumento e di chi lo indossa. Deve essere garantita una resistenza tra utilizzatore e terra inferiore a 10°
Ohm, ad esempio, indossando calzature idonee. Non aprire o togliere gli indumenti protettivi con capacita di dissipazione elettrostatica in presenza di atmosfera
infiammabile o esplosiva o mentre si maneggiano sostanze infiammabili od esplosive. Non utilizzare I'indumento protettivo con capacita di dissipazione elettro-
statica in atmosfere ricche di ossigeno senza previa approvazione del responsabile della sicurezza. Le proprieta antistatiche degli indumenti con capacita di
dissipazione elettrostatica possono subire un deterioramento a causa dell'usura, di eventuali contaminazioni e dellinvecchiamento del capo. Gli indumenti con
capacita di dissipazione elettrostatica devono sempre garantire la copertura completa di qualsiasi materiale non conforme durante il normale utilizzo (anche in
caso di piegamenti o movimenti particolari). DuPont fornira qualsiasi informazione aggiuntiva sulla messa a terra. Per ottenere la protezione richiesta in alcune
applicazioni, sara necessario avere polsi, caviglie, cappuccio e copricerniera nastrati. Assicurarsi di aver scelto Iindumento Tyvek® adatto all‘attivita da svolgere.
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Per informazioni, contattate il proprio fornitore Tyvek® o rivolgersi a DuPont. La scelta dei dispositivi di protezione individuale spetta a chi li deve indossare
dopo un‘attenta valutazione dei rischi. Solo chi li deve utilizzare & in grado di giudicare la combinazione piliidonea tra tuta protettiva intera e materiali ausiliari
(quanti, calzature, apparati per la protezione delle vie respiratorie e cosi via) e di valutare quanto a lungo potra essere indossata una tuta Tyvek® per svolgere
una determinata attivita, considerandone le caratteristiche protettive, il comfort e lo stress da calore. DuPont non si assume alcuna responsabilita derivante da
un uso improprio delle tute Tyvek®.

PREPARAZIONE ALL'USO: Nellamalaugurata eventualita che un prodotto presenti dei difetti, non indossarlo.

CONSERVAZIONE: Le tute Tyvek® Classic Xpert modello CHFS possono essere conservate ad una temperatura compresa tra 15 e 25°Cal buio (in scatole
di cartone), al riparo dai raggi UV. DuPont ha condotto test di invecchiamento naturale e accelerato che hanno verificato la capacita del tessuto Tyvek® di mante-
nere  giusti livelli di resistenza fisica e le adequate caratteristiche protettive per oltre 10 anni. Le proprieta antistatiche potrebbero ridursi nel tempo. La verifica
che le proprieta dissipative del capo siano sufficienti per 'uso previsto spettaa chiloindossa.

SMALTIMENTO: Le tute Tyvek® possono essere incenerite o interrate in discariche controllate senza arrecare danno all'ambiente. Lo smaltimento diindu-
menti contaminati é regolamentato da apposite normative nazionali o locali.

Il contenuto delle presentiistruzioni ¢ stato sottoposto  verifica da parte dallorgani p SGS nel mese difebbraio 2013.

ESPANOL INSTRUCCIONES DE USO

o Marca registrada. 0 Fabricante del traje. e Identificacion del modelo - Tyvek® Classic Xpert modelo CHF5 es a denominacién de los trajes de protec-
¢on con capucha, con elasticos en pufios, tobillos, cara y cintura. La marca CE - Los trajes cumplen con los requisitos para la categoria Ill de equi-
pos de proteccion individual segun la normativa europea. Los certificados de las pruebas realizadas y de calidad fueron emitidos en 2011 por SGS (SGS
United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, con nimero de identificacién por el organismo notificado CE 0120).0 Indica el cumplimien-
to de las normas europeas para Indumentaria de Proteccion Quimica. Proteccion contra la contaminacion por particulas radioactivas segtin la norma
EN 1073-2:2002 aTyvek@ (lassic Xpert modelo CHF5 esta tratado antiestéticamente y proporciona proteccion electrostdtica segun fa norma EN 1149-
1:2006, incluyendo la EN 1149-5:2008 cuando estd correctamente conectado a tierra. Los “tipos” de proteccion de cuerpo entero conseguidos por
Tyvek® Classic Xpert modelo CHFS definidos por los actuales estandares europeos para Indumentaria de Proteccién Quimica: EN 150 13982-1:2004/A1:2010
(Tipo 5) y EN 13034:2005+A1:2009 (Tipo 6). Tyvek® Classic Xpert modelo CHFS también cumple los requisitos de la EN 14126:2003 Tipo 5-B y 6-B.
0 El usuario deberd leer estas instrucciones de uso. El pictograma con las tallas indica las medidas corporales (cm) y fa correlacion con el codigo alfabético.
Compruebe susmedidasy seleccione latalla (orrena,ﬂ Fecha defabricacion. @ Material inflamable. Mantener alejado de fuentes deignicion. @8)) Nore-utilizar.

Conformidad euroasidtica (EAC) — Cumple con las normativas técnicas de la Union Aduanera TR TS 019/2011. Certificado por VNIIS (Instituto ruso de
Investigacidn y Certificacidn).

MEDIDAS CORPORALES EN CM LOS CINCO PICTOGRAMAS DE CUIDADO INDICAN:

Talla Contorno pecho Altura =’
S 84-92 162-170
W 92-100 168-176 yotlava{:e‘ |avqg0d No planchar Nousarsecadora

- - afectaala capacida e~ A
Lomm mw g «
o 16-124 186-104 dida del revestimiento .
XL 41 192-200 antiestatico). Nolimpiar enseco. Nousarlejia.
RENDIMIENTO DETYVEK® Y TYVEK® CLASSIC XPERT MODELO CHF5
PROPIEDADES FISICAS DELTEJIDO | METODO DE LA PRUEBA | RESULTADO | CLASEEN*
Resistenciaalaabrasion EN530 (método2) >100ciclos 2/6
Resistencia al agrietado por flexion 1507854/8 >100000ciclos 6/6
Resistencia al desgarro trapezoidal 1509073-4 >10N 1/6
Resistenciaa latraccion ENIS013934-1 >60N 26
Resistenciaala perforacion EN863 >10N 26
Resistividad superficial aRH 25%** EN Hgg%ggg L’“{g’%’éfg}ﬁ{:m Nk

aplicable. *Sequin EN 14325:2004 **Ver limitaciones de uso.
RESISTENCIADELTEJIDO A LA PERMEACION DE LIQUIDOS (EN1506530)

Sustancia quimica Indice de perm Clase EN*
Acidosulfrico (30%) 33
Hidroxido de sodio (10%) 3B

* Sequin EN 14325:2004
RESISTENCIA DELTEJIDO A LA PERMEACION DELIQUIDOS (EN 10 6529 METODO A, TIEMPO DE PERMEACION A 1 uG/(CMZMIN))
Sustandia quimica Tiempo de permeacion [min Clase EN*
Acidosulfiirico (18%) >480 6/6
Hidroxido de sodio (40%) >480 6/6

*Seqiin EN 14325:2004 A\ Las costuras no proporcionan una barrera ala permeacion de liquidos

Métododelaprueba Método delaprueba Clase EN*
Resistencia a la penetracidn a través de la sangre y de los fluidos corpora-
Iexusandosang&simética - Poe] Is016603 36
zleg;ﬁr;fé?;lgm;'{% Porsangre usando| 50 16604 Procedimiento D Sin lasificacion
Resistencia a la penetracion a través de liquidos contaminados EN15022610 1/6
Resistencia a la penetracion de aerosoles contaminados bioldgicamente | IS0/DIS 22611 13
Resistenciaa la penetracion a través de particulas solidas contaminadas | 15022612 13

*Sequin EN 14126:2003
Métododelaprueba Resultado de la prueba ClaseEN

Aprobado***
Tipo 5: Prueba de fugasinternas de particulas de aerosol (EN13982-2) | Lim82/90 <30%** N/A
L,8/10<15%"**

Factor de proteccion conforme  EN 1072-2:2002 >50 2/3%%*
Tipo6: Pr Iverizacion a bajo nivel
i b msiony Aprabado A
Resistencia de las costuras (EN 150 13935-2) >75N 3/6*

*Seqtn EN 14325:2004. ** 82/90 significa que el 91,1% de los valores Ly < 30% y 8/10significa que el 80% de los valores L<15%.
***pruebarealizada con purios, capucha,mbilfosysolapa de cremallera sellados.

Paramdsinformacion sobre las propiedades de barrera contacte con su proveedor Tyvek® o con lalinea de apoyo técnico de DuPont:
www.dpp-europe.com/technicalsupport

AREAS DE USO HABITUAL: Los monos Classic Xpert modelo CHF5 estén disefiados para proteger a los trabajadores de sustancias peligrosas o a
los productos y procesos criticos de ser contaminados por el personal. Normalmente, y sequn las condiciones de toxicidad y exposicion a sustancias quimicas, se
utilizan como proteccidn contra particulas (Tipo 5) y salpicaduras o rociados limitados de liquidos (Tipo 6).

LIMITACIONES DE USO: La exposicion a ciertas particulas muy pequefias, a liquidos pulverizados de gran intensidad y a salpicaduras de sustancias
peligrosas puede requerir trajes protectores de alta resistencia mecanica y propiedades de barrera superiores a los ofrecidos por Tyvek® Classic Xpert modelo
CHFS. El usuario debe asegurarse de la compatibilidad de la prenda con el reactivo antes de su uso. Ademas, el usuario debe comprobar los datos de permea-
bilidad quimica y del tejido e la(s) sustancia(s) utilizada(s). Las costuras de Tyvek® Classic Xpert modelo CHF5 no proporcionan una barrera contra los agentes
infecciosos ni contra la permeacin de liquidos. Para una mayor proteccion, el usuario debe seleccionar una vestimenta con costuras que ofrezcan la proteccion
equivalente al tejido (por ejemplo, costuras cosidas y recubiertas). Ef usuario deberd asequrar que tanto el traje como el usuario tengan una correcta conexion a
tierra. La resistencia entre el usuario y la tierra deberd ser inferior a 10°Ohm, por ej., utilizando un calzado adecuado. La ropa protectora con capacidad de disi-
pacion electroestatica no deberd abrirse o quitarse estando en ambientes inflamables o explosivos, o mientras se manipulan sustancias inflamables o explosivas.
La ropa protectora con capacidad de disipacién electrostatica no debera usarse en ambientes enriquecidos con oxigeno sin la aprobacin previa del ingeniero
responsable de la sequridad. La capacidad de disipacion electrostatica de los trajes con capacidad de disipacidn electrostatica puede verse afectada por el usoy
desgaste, por posible contaminacin y por la antigiiedad de la prenda. La indumentaria con capacidad de disipacidn electrostatica deberd cubrir permanente-
mente durante su uso normal todo el material no homologado (de manera que incluyan flexiones y movimientos). Para mas informacion sobre la conexién a
tierra, contactar con DuPont. Para obtener la proteccidn deseada en ciertas aplicaciones, seré necesario sellar los pufios, los tobillos, la capucha y la solapa de la
cremallera. Asegurese de haber elegido el traje Tyvek® adecuado para su trabajo. Para asesoramiento puede contactar con su distribuidor Tyvek® o con DuPont.
El usuario realizard un andlisis de los riesgos en el que basard la eleccién de su EPI. Es su responsabilidad exclusiva determinar la combinacion correcta del traje
de proteccion de cuerpo entero y sus accesorios (guantes, botas, aparatos de respiracion, etc.), asi como el tiempo que podrd utilizar un traje Tychem® para un
trabajo especifico en cuanto a su capacidad de proteccion, comodidad de uso o estrés térmico. DuPont declina toda responsabilidad derivada del uso inadecuado
delos trajes Tyvek®.

PREPARACION ANTES DE USAR:Enel caso poco probable de que observe algin defecto, no utilice e traje.

ALMACENAMIENTO: Los trajes Tyvek® Classic Xpert modelo CHF5 pueden almacenarse entre 15y 25° en la oscuridad (caja de cartdn) sin exposicion a
luz ultravioleta. DuPont ha efectuado pruebas de desgaste acelerado y natural con la conclusion de que los tejidos Tyvek® mantienen las propiedades adecuadas
deresistencia y proteccion durante 10 afios. Las propiedades antiestaticas pueden disminuir con el tiempo. El usuario deberd asequrarse de que la capacidad de
disipacion es suficiente para la aplicacion en cuestion.

ELIMINACION: Los trajes Tyvek® pueden ser incinerados o enterrados en vertederos autorizados sin dafiar el medio ambiente. La eliminacién de prendas
contaminadas esta requlada por leyes nacionales y locales.

PORTUGUES INSTRUCOES DE UTILIZAGAO

o Marca comercial. 0 Fabricante do fato-macaco. 0 Identificacdo do modelo - Tyvek® Classic Xpert modelo CHF5 é o nome do modelo para um fato-
-macaco de proteccdo de capuz com eldsticos nos punhos, tornozelo, rosto e cintura. 0 Marcagdo CE - 0 fato-macaco satisfaz as exigéncias relativas aos
equipamentos de proteccdo individual de categoria Il previstas pela legislagdo europeia. Os certificados relativos a garantia de qualidade e ao exame de
tipo foram emitidos em 2011 pela SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, identificada pelo nimero de organismo notificado pela
CE0120. o Indicagdo de conformidade com as normas europeias relativas ao vestudrio de protecéo contra os produtos quimicos. o Protecdo contra
contaminagdo radioactiva por particulas de acordo com EN 1073-2:2002. 0 Tyvek® Classic Xpert modelo CHF5 tem um tratamento anti-estatica e oferece
proteccdo electrostatica de acordo com EN 1149-1:2006 incluindo EN 1149-5:2008 quando adequadamente ligado a terra. 0 “Tipos" de protecdo corporal
inteira conferidos pelo Tyvek® Classic Xpert modelo CHFS5 definidos pelas normas europeias, aplicaveis ao vestudrio de proteccdo contra os produtos quimicos:
EN 150 13982-1:2004/A1:2010 (Tipo 5) e EN 13034:2005-+A1:2009 (Tipo 6). Tyvek® Classic Xpert modelo CHFS satisfaz também os requisitos da norma EN
14126:2003 Tipo 5B e 68. 0 0 utilizador é aconselhado a ler estas instrugdes de utilizagao. @ Simbolo de tamanho indica as medidas do corpo (cm) &
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correlago com o cadigo da letra. Verifique as suas medidas e escolha o tamanho adequado. 0 Ano de fabrico. @ Material inflamével. Manter ao abrigo
das chamas.@Néo reutilizar, @(onformidade Euroasidtica (EAC) — Em conformidade com os Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira TRTS 019/2011.
Certificado pelo“VNIIS', Instituto Russo de Pesquisa para a Certificagdo.

MEDIDAS DO CORPO EM CM Os CINCO PICTOGRAMAS DE CUIDADO INDICAM:

Tamanho Perimetrodopeito  Altura ﬁ'

s 84-92 162-170 ) S
W 92-100 168-176 Nao lavar, A lavagem Néo passaraferro.

Néoculoiarnaméquina
S ot desecar
- - roduziré impactos no e~ A
L 100-108 174-182 %esempe_nhpo e A\
XL 108-116 180-188 30 (by - 0 efeito anti- A
0 T16-124 186-19 tecgdo (ex.. o efeito ant
0L 124-13) 192-200 estatico desaparecerd). Nao limparaseco. Nao usar lxivia.

DESEMPENHO DETYVEK® ETYVEK® CLASSIC XPERT MODELO CHF5:

PROPRIEDADES FiSICAS | METODO DEENSAIO | RESULTADO | CLASSEEN*

Resisténciaa abrasao EN530 (Método 2) >100ciclos 2/6
Resisténcia a flexao 1507854/8 >100000ciclos 6/6

Resisténcia ao rasgamento trapezoidal 1509073-4 >10N 1/6

Resist tracgdo ENIS013934-1 >60N 26
Resisténcia a perfuracao EN863 >10N 206
Resisténcia dasuperficieaHRa 25%** EN Hig}%ggg E"Ze's'%f]%m"' hA

N/A=Nao aplicavel. *Conformeanorma EN 14325:2004 **Ver restrices de utilizaco.

Quimico Indice de penetragdo - lasse EN* Indice de repeléncia - classe EN*
Acido Sulfiirico (30%) 3B 33
Hidroxido de Sodio (10%) 33 33

* Conforme anorma EN 14325:2004

RESISTENCIA DOTECIDO A PENETRACAO DELIQUIDOS (EN IS0 6529 METODO A, TEMPO DE PASSAGEM A 1 g/ (CMZMIN)

Quimico Tempo de passagem [min dlasse EN*
Acido Sulfiirico (18%) > 480 6/6
Hidrdxido de Sodio (40%) >480 6/6

*Conformeanorma EN 14325:2004 A\ As costuras cosidas ndo oferecem uma barreira a penetracdo dos liquidos

RESISTENCIA DOTECIDO A PENETRACAO DE AGENTES INFECCIOS0S

Método de Ensaio Método de Ensaio Classe EN*

Resisténcia a penetracao de sangue e fluidos corporais utilizando sangue

sintético 15016603 3/6
Resisténcia a penetracdo de agentes patogénicos transportados pelo " oo
sangueutiizandoPhi) 174bactgriéfauu g 15016604 Procedimento D sem dlassificagao
Resisténcia a penetracao de liquidos contaminados ENI5022610 1/6
Resisténcia a penetraco de aerossois biologicamente contaminados 150/DIS 22611 13
Resisténcia a penetracao de particulas sdlidas contaminadas 15022612 13

* Conforme a norma EN 14126:2003

DESEMPENHONOTESTE DO FATO INTEIRO

Método de Ensaio Resultado Classe EN
=
Tipo 5:Teste de fugainterna por aerossol em particulas (EN 13982-2) Ln82/90 <30%** N/A
L 8/10<15%**

Factor de proteccdo de acordo com EN 1073-2:2002 >50 20f3***
Tipo 6: Teste de pulverizacdo de nivel baixo (EN IS0 17491-4:2008, mé:

oo i PR Passou N/A
Resisténcia das costuras (EN 150 13935-2) >T5N 3/6*

*Conforme a norma EN 14325:2004. **82/90significa91,1%valoresL < 30%e8/10significa 80% L valores <15%.
***Teste realizado com punhos, capuz e tornozelos e aid com fecho tapados com fita.

Para obteri des adicionais sobre o desempenho de protecco, contacte o seu fornecedor Tyvek® ou o centro de assisténcia técnica DuPont Techline:
www.dpp-europe.com/technicalsupport

AREAS TIPICAS DE UTILIZAGAO: 0s fato Tyvek® Classic Xpert modelo CHF5 sao concebidos para proteger o trabalhadores das substancias
perigosas ou proteger os produtos e procedimentos sensiveis da contaminagdo por pessoas. Sao tipicamente utilizados, dependendo da toxicidade quimica e
condigdes de exposicao, para protecgdo contra particulas (Tipo 5), salpicos limitados de liquido ou pulverizagdes (Tipo 6).

RESTRIGOES DE UTILIZAGAO: A exposico a determinadas particulas finas, a liquidos pulverizados de forma intensiva e a salpicos de substan-
cias perigosas pode implicar a utilizagao de fatos com uma resisténcia mecanica e propriedades de proteccao superiores as oferecidas pelo Tyvek® Classic Xpert
modelo CHFS. 0 utilizador deve assegurar a compatibilidade adequada do reagente a pega de roupa antes da utilizagdo. Além disso, o utilizador deve verificar
os dados de permeagao quimica e do tecido relativamente as substancias utilizadas. As costuras cosidas do Tyvek® Classic Xpert modelo CHFS nao oferecem pro-
tecgdo contra os agentes infecciosos nem contra a penetragdo dos liquidos. Para uma maior protecco, o utilizador deve escolher uma peca de roupa que inclua
costuras que oferecem uma protecgdo equivalente ao tecido (por exemplo, costuras cosidas e com fita por cima). O utilizador deve assegurar aligagdo adequada
aterra tanto da pega de roupa como do utilizador. A resisténcia entre o utilizador e a terra deve ser inferior a 10°0hm, por exemplo, através do uso do calgado ad-
equado. As pegas de roupa de protecgdo com propriedades dissipadoras nao seréo abertas nem removidas na presenga de atmosferas inflaméveis ou explosivas
ou durante o manuseamento de substancias inflamveis ou explosivas. As pecas de roupa de proteccdo com propriedades dissipadoras electrostaticas ndo serdo
utilizadas em atmosferas ricas em oxigénio sem a aprovado prévia do heiro de sequranca avel. 0 d ho dissipador electrostatico da pega de
roupa dissipadora electrostatica pode ser afectado pelo desgaste, possivel contaminagdo e envelhecimento. As pecas de roupa de proteccao com propriedades
dissipadoras electrostaticas tapardo de forma permanente todos os materiais néo-conformidade durante a utilizagdo normal (incluindo flexéo e movimentos).
Informades adicionais sobre aligagao a terra podem ser fornecidas pela DuPont. Para assegurar a proteccdo reivindicada em determinadas aplicagdes, torna-se
necessario tapar com fita os punhos, os tornozelos, o capuz e a aba com fecho. Certifique-se de que escolheu a peca de roupa Tyvek® adequada para o seu trab-
alho. Para aconselhamento, contacte o seu fornecedor Tyvek® ou DuPont. O utilizador realizard uma andlise de risco, com base na qual iré basear a sua escolha do
EPI. 0 utilizador deve ser o tnico decisor quanto a associagao adequada do fato-macaco de protecgao de corpo inteiro com equipamentos auxiliares (luvas, botas,
equipamento de proteccdo respiratdria, etc.). Cabe-lhe também decidir quanto a duragdo méxima de utilizagdo do fato-macaco Tyvek® no ambito de uma tarefa
especifica, relativamente as suas propriedades de protecgdo, conforto de utilizado e resisténcia ao calor. A DuPont ndo €, em circunstancia alquma, responsdvel
por uma utilizacéo inadequada dos fatos Tyvek®.

PREPARAGCAO PARA UTILIZACAO: Nao utilize o fato-macaco na eventualidade pouco provavel de apresentar defeitos.

ARMAZENAMENTO: 0sfatosTyvek® ClassicKpertmodeloCHF5podemserconservadosentre 15e25°Cnumlocalescuro(caixadecarta brigodaluzUV.
ADuPont realizou testes de envelhecimento em condigdes naturais e aceleradas, com a conclusdo de que o tecido Tyvek® conserva a resisténcia fisica adequada e
as propriedades de proteccdo certas durante 10 anos. As propriedades anti-estatica podem diminuir com a passagem do tempo. 0 utilizador deve certificar-se de
que o desempenho dissipador é suficiente para a aplicaao.

ELIMINAGAO: 0s fatos Tyvek® podem ser incinerados ou enterrados num aterro controlado, sem riscos para o ambiente. A eliminagdo dos vestudrios con-
taminados é requlada pelasleis nacionais ou locais.

0 contetido desta folha de instrugdes foi verificado pela dltima vez pelo organismo notificado SGS em Fevereiro de 2013

NEDERLANDS GEBRUIKSAANWIZING

0 Handelsmerknaam. 0 Fabrikant van de overall. o Modelidentificatie - Tyvek® Classic Xpert model CHFS is de modelnaam voor een beschermende overall
met kap en elastisch aansluitende mouwen, broekspijpen, gezichts- en rompbeschermingsstukker CE-markering - Overall voldoet aan de vereisten voor ca-
tegorie Il persoonlijke beschermingsuitrusting volgens de Europese wetgeving. Typetesten en kwaliteitsgarantiecertificaten werden in 2011 afgeleverd door SGS
United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, VK, geidentificeerd door het EC Notified Body-nummer 0120. o Geeft overeenstemming met Europese
normen voor chemische beschermingskledij aa Bescherming tegen besmetting met radioactieve deeltjes volgens EN 1073-2‘2002,0 Tyvek® Classic
Xpert model CHF5 is antistatisch behandeld en biedt elektrostatische bescherming volgens EN 1149-1:2006, inclusief EN 1149-5:2008, mits correcte aarding.
“Types” volledige lichaamsbescherming voor Tyvek® Classic Xpert model CHF5 bepaald door de Europese normen voor chemische beschermingskledij:
EN 150 13982-1:2004/A1:2010 (Type 5) en EN 13034:2005+A1:2009 (Type 6). Tyvek® Classic Xpert model CHF5 voldoet eveneens aan de vereisten van EN
14126:2003 Type 5B en 6B. 0 De drager van de kledij moet deze instructies lezen vdér gebrui Pictogram met maten geeft de lichaamsmaten
(cm) & verband met de lettercode weer. Controleer uw lichaamsmaten en selecteer de juiste maat. 0 Jaar van vervaardigint Brandbaar materiaal.
Weghouden van vuur. @ Niet hergebruiker m Euraziatische conformiteit (EAC) - Voldoet aan de technische voorschriften van de douane-unie TR TS
019/2011. Gecertificeerd door “VNIIS", het Russische instituut voor certificering.

LICHAAMSMATEN IN CM DE VLJF ONDERHOUDSPICTOGRAMMEN GEVEN AAN:
Maat B Lichaamsl e g =
i/l g‘z‘%o 12% };2 Nag lavar. Alavagem Niet strijken. Niet machinaal drogen.
- . roduzird impactos no o~ A
! 1007 18 1747 n %esempe-nhpo dapro- A
;;-(L Hg Ei 122 }gi tecgdo (ex.: o efeitoanti- S
L 413 192-200 estaticodesaparecerd). Nt chemisch reinigen. Niet bleken.
PRESTATIES VAN TYVEK® EN TYVEK® CLASSIC XPERT MODEL CHF5:
FYSISCHE EIGENSCHAPPEN | TESTMETHODE | RESULTAAT | EN-KLASSE*
Slijtweerstand EN 530 (method 2) >100cydli 2/6

Scheurweerstand 1507854/B >100000 cydli 6/6
Trapezoidale scheurweerstand 1509073-4 >10N 1/6

Treksterkte ENIS013934-1 >60N 2/6

Lekweerstand EN863 >10N 26
W % EN1149-1:2006 binnenzijde en buitenzijde N/A

Opperviakteweerstand bij RV 25%* N 1149.5:2008 & 2,5x1d90hm )

n.v.t. = Niet van toepassing. * Overeenkomstig EN 14325:2004 **Zie gebruiksheperkingen.
WEERSTAND VAN DE STOF TEGEN INDRINGEN VAN VLOEISTOFFEN (EN 150 6530)
Chemisch Penetratie-index- EN-klasse*
Twavelzuur (30%) [ 33 [
*Overeenkomstig EN 14325:2004

Afstotingsindex - EN-klasse*
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WEERSTAND VAN DE STOF TEGEN INDRINGEN VANVLOEISTOFFEN (EN1506530)

Natriumhydroxide (10%) 3B 33
* Overeenkomstig EN 14325:2004

Chemisch Doordringingstijd [min] EN-Klasse*

Zwavelzuur (18%) >480 6/6

Natriumhydroxide (40%) >480 6/6

*Qvereenkomstig EN 14325:2004 A Gestikte naden bieden geen bescherming tegen het doordringen van vloeistoffen

WEERSTAND VAN DE STOF TEGEN INDRINGEN VAN BESMETTELIJKE AGENTIA

Testmethode Testmethode EN-Klasse*
Weerstand tegen indringen van bloed enlichaamsvocht door gebruik van
synthetisch bl%ed . : 15016603 36

Xvﬁe?md Xt]e fgalgtderrlll;?ae; van door bloed overdraagbare ziektekiemen | 616604 Procedure D geen dassiicatie
Weerstand tegen indringen van besmette vioeistoffen ENIS022610 1/6
Weerstand tegen indringen van biologisch b j 150/DIS 22611 13
Weerstand tegen indringen van besmette vaste deeltjes 15022612 13
* Qvereenkomstig EN 14126:2003
TESTRESULTATENVOLLEDIGE UITRUSTING
Testmethode Testresultaat EN-klasse
Geslaagd***
Type 5:Testopinwaartse lekken van aerosoldeeltjes (EN 13982-2) Lin82/90 <30%** N/A
L, 8/10<15%**
Beschermingsfactorvolgens EN 1073-2:2002 >50 2/3*%*
Type6: Sproeitestlage niveau (EN 150 17491-4:2008, methode A) Geslaagd N/A
Naadsterkte (ENIS013935-2) >75N 3/6*

*Qvereenkomstig EN 14325:2004. **82/90 betekent 91,1% Lin-waarden < 30% en 8/10 betekent 80% L -waarden <15%.
***Test uitgevoerd met afgeplakte mouwen, kap, broekspijpen enrits met flap.

ie, kunt u contact opnemen met uw Tyvek®-leverancier of de DuPont Techline:
www.dpp-europe.com/technicalsupportta.

BIJZONDERE GEBRUIKSTOEPASSINGEN: Overalls van Tyvek® Classic Xpert model CHF5 zijn ontworpen om arbeiders te beschermen tegen
schadelijke stoffen of om gevoelige producten en processen te beschermen tegen besmetting door mensen. Ze worden voornamelijk gebruikt, afhankelijk van
de chemische giftigheid en de blootstellingsomstandigheden, voor bescherming tegen deeltjes (Type 5) en beperkte vloeibare spatten of besproeiingen (Type 6).

BEPERKINGEN VOOR HET GEBRUIK:Blootstelling aan bepaalde erg fijne deeltjes, intensieve vioeibare besproeiing en spatten van gevaarlijke
stoffen kan overalls vereisen met een hogere mechanische sterkte en betere beschermende eigenschappen dan diegene die de Tyvek® Classic Xpert model CHF5
biedt. De gebruiker dient voor gebruik te verzekeren dat het reagens compatibel is met de kledij. Daarnaast moet de gebruiker het materiaal en de chemische
permeatiegegevens controleren voor de gebruikte substantie(s). De gestikte naden van de Tyvek® Classic Xpert model CHF5 bieden geen bescherming tegen
besmettelijke agentia, noch tegen de doordringing van vloeistoffen. Voor een betere bescherming dient de drager een kledingstuk te kiezen met naden die een
gelijkwaardige bescherming bieden als de stof (bv. gestikte & overplakte naden). De gebruiker zal de correcte aarding verzekeren van zowel het kledingstuk als
de drager. De weerstand tussen de gebruiker en de aarde bedraagt minder dan 10°0hm, bv. door gepast schoeisel te dragen. Elektrostatisch dissipatieve bes-

Voor meerinformatie over de besch

chermende kledij mag niet open zijn of verwijderd wordenin de igheid van brandbare of explosieve of terwijl er met brandbare of explosiev
stoffen gewerkt wordt. Elektrostatisch dissipatieve beschermende kledij mag niet gebruikt worden in met zuurstof verrijkte zonderde i
dkeuring van de felijke veiligheidsingenieur. De elek isch dissipatieve prestaties van de elek isch dissi kledij kunnen aange-

tast worden door slijtage, mogelijke vervuiling en ouderdom. Elektrostatisch dissipatieve beschermende kledij zal voortdurend alle stoffen bedekken die niet
comform de normen zijn tijdens normaal gebruik (inclusief buigingen en bewegingen). Meer informatie over de aarding kunt u verkrijgen bij DuPont. Om de ver-
eiste bescherming te verkrijgen in bepaalde toepassingen kan het noodzakelijk zijn de mouwen, de broekspijpen, de kap en deritsflap af te plakken. Zorg ervoor
dat u het geschikte Tyvek®-kledingstuk voor uw opdracht gekozen hebt. Voor advies kunt u terecht bij uw Tyvek®-leverancier of DuPont. De gebruiker zal een risi-
coanalyse uitvoeren waarop hij zijn keuze van persoonlijke beschermingsuitrusting zal baseren. Hij zal als enige oordelen over e juiste combinatie van de overall
voor volledige lichaamsbescherming en de aanvullende accessoires (handschoenen, veiligheidsschoeisel, uitrusting voor ademhalingsbescherming...) en over
hoe lang een Tyvek®-overall gedragen kan worden voor een specifieke opdracht waarbij hij rekening houdt met de beschermende prestaties, het draagcomfort
ende hittebestendigheid. DuPont draagt geen enkele verantwoordelijkheid wanneer Tyvek®-overalls op ongeschikte wijze gebruikt worden.

VOORBEREIDING VOOR GEBRUIK: Hoewel onwaarschijnlijk, mocht de overall defect zijn, gelieve deze dan niet te dragen.

OPSLAG:Tyvek® Classic Xpert model CHF5-overalls dienen opgeslagen te worden in donkere ruimtes (kartonnen doos) met een temperatuur tussen 15 en
25°Cen zonder blootstelling aan UV-licht. DuPont voerde natuurlijke en versnelde verouderingstesten it en kon besluiten dat de stof gebruikt voor Tyvek® zijn
geschikte fysieke sterkte en beschermende eigenschappen behoudt gedurende meer dan tien jaar. De antistatische eigenschappen kunnen doorheen de jaren
afnemen. De gebruiker moet ervoor zorgen dat de dissipatieve prestatie voldoende is voor het gebruik.

VERWIJDERING VAN AFGEDANKTE KLEDING: Overalls van Tyvek® kunnen tot as verbrand worden of begraven worden in een gecon-
troleerde stortplaats zonder het milieu te schaden. De vernietiging van besmette kledij wordt gereglementeerd door nationale of lokale wetten.

Deinhoud van dit instructieblad s voor het laatst gecontroleerd in februari 2013 door de aangemelde instantie SGS.

NORSK BRUKSANVISNING

@ Varemerke. @ Produsenten av den heldekk besk drakt. @ tifikasjon - Tyvek® Classic Xpert modell CHFS er modellnav-
net for en heldekkende beskyttelsesdrakt med hette og strikk rundt handledd, ankler og ansikt. 0 (E-merking — Denne heldekkende drakten sam-
svarer med kravene for kategori lll personlig vemeutstyr i henhold til europeisk lovgiving. Typetest og kvalitetssertifikater ble utstedt i 2011 av SGS
United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, identifisert av det tekniske kontrollorganet med EU-nummer 0120. o Indikerer samsvar
med europeiske standarder for kjemisk vemetay. 0 Beskyttelse mot radioaktiv partikkelforurensning i henhold til EN 1073-2:2002. ﬂTyvek® Classic
Xpert modell CHF5 er antistatisk behandlet og gir elektrostatisk beskyttelse i henhold til EN 1149-1:2006 inkludert EN 1149-5:2008 nar korrekt jordet.

Heldekkende beskyttelses"typer” oppnadd av Tyvek® Classic Xpert modell CHFS definert av de europeiske standardene for kjemisk vernetoy: EN IS0 13982-
1:2004/A1:2010 (Type 5) og EN 13034:2005+A1:2009 (Type 6). Tyvek® Classic Xpert modell CHFS tilfredsstiller ogsa kravene i EN 14126:2003 Type 5B og 6B.
@ Brukeren ma lese disse instruksj for bruk.@ lsespik indikerer kroppsmal (cm) & tilknyttet bokstavkode. Kontroller kroppsmélene dine
ogvelg iktig starrelse. @) Produksjonsir. @) Brennbart materiale. Holdes borte faild. @) M kke brukes pé nytt. @) Eurasiatisk konformitet (EAC) -  overens-
stemmelse med De tekniske forordningene til Tollunion TRTS 019/2011. Sertifisert av "VNIIS', Det Russiske Forskningsinstituttet for Sertifisering.

KRoPPSMAL I cM FORKLARING PA DE FEM VEDLIKEHOLDSPIKTOGRAMMENE:
Storrelse Brystvidde Lengde pezs g ="
S 84-92 162-170 ; g ;
M 92-100 168-176 T-élf"‘ﬁkek"aikiv“kps' Skal ikke strykes. Ma ikke torkes i trommel.
L 100-108 174-182 virker beskyttelsesegen- —~ A
XL 108-116 180-188 skapene (. eks.vi den A
W 16-124 186104 anllstatlsl;e bgsky?e\sen — S

- - vaskesbort.). 3il 3
L 2413 192-200 Maikke renses. Maikke blekes.
YTEEVNENTILTYVEK® OGTYVEK® CLASSIC XPERT MODELL CHF5:
FYSISKE EGENSKAPER | TESTMETODE | RESULTAT | ENKLASSE*
Slipemotstand EN 530 (method 2) >100sykluser 26
Motstand mot dynamisk boyningssprekking 1507854/8 >100000sykluser 6/6
Trapesformet riftmotstand 1509073-4 >10N 1/6
Strekkstyrke ENIS013934-1 >60N 26
Stikkstyrke EN863 >10N 2/6

EN 1149-1:2006 Innvendig og utvendi N/A
Overflatemotstand ved RH 25 %** EN1149-52008 < Z,wagl]ﬁm 9
N/A = Ikkerelevant. *Ihenhold til EN14325:2004 ** Se begrensninger for bruk.
MOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING AV VASKER (EN 150 6530)
Kjemikalie Gjennomtrengningsindeks EN Klasse* Avvisningsindeks EN Klasse*
Sulphuricacid (30%) 33 33
Sodium hydroxide (10%) 3B 3B
* [ henhold til EN 14325:2004

STOFFETS MOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING AV V/ESKER (EN 150 6529 METODE A, GJENNOMTRENGINGSTID VED 1 ig/(cm*min)
Kjemikalie Gjennomtrengningstid [min; ENKlasse*
Svovelsyre (18%) > 480 6/6
Natriumhydroksid (40%) > 430 6/6

*Ihenhold til EN14325:2004 A\ Semmer giringen barriere mot gjennomtrengnings av veesker
STOFFETS MOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING AV SMITTESTOFFER

Testmetode Testmetode ENKlasse

Motstand mot gj ing av blod og k ker ved bruk av

syntetisk blod L 15016603 36

Lﬂﬁf?]ayfg%g{]ig?gomtrengnlngavb\odhamesykdommerved brukav 1501604Prosedyre D ingenKlassifsering

| Phi-A174 bakteriofag

Motstand mot gjennomtrengning av forurensede veesker ENI5022610 1/6
Motstand mot gjennomtrenqning av biologisk forurenset aerosol 150/DIS 22611 13
Motstand mot gjennomtrenqning av forurensede faste partikler 15022612 13

* | henhold til EN 14126:2003

TESTRESULTAT FOR HELDEKKENDE DRAKT

Testmetode Testresultat ENKlasse
Godkjent***

Type 5: Aeorosolpartikler, innoverrettet lekkasjetest (EN 13982-2) I.MSi/% <30%** N/A
L,8/10<15%"**

Beskyttelsesfaktori henhold til EN 1073-2:2002 >50 20f3*%*

Type 6: Begrenset spraytest (EN 150 17491-4:2008, metode A) Godkjent N/A

Somstyrke (EN1S013935-2) >75N 3/6*

* [ henhold til EN 14325:2004. **82/90betyr91,1% L verdier <30% o0q 8/10bet, r80%[§-verdiers15%.

**#Test gjennomfort med tapede Hehdledd, hette, ankler og glidelds.

Forytterligerei j y kontakt din Tyvek®-forhandler eller DuPont Techline: www.dpp-europe.com/technicalsupport
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TYPISKE BRUKSOMRADER: Tyvek® Classic Xpert modell CHFS heldekkende drakter er laget for & beskytte arbeidere mot farlige stoffer, ller sensi-
tive produkter og prosesser mot smitte eller forurensning fra mennesker. De brukes séerlig, avhengig av kjemisk toksitet og eksponeringsforhold, for beskyttelse
mot partikler (Type 5), begrenset vaeskesl eller sprut (Type 6).

BEGRENSNINGER FOR BRUK: Utsettelse for enkelte svaert fine partikler, intensive vaeskesal eller sprut av farlige stoffer vil kunne kreve verne-
dresser med hoyere mekanisk styrke og barriereegenskaper enn dem som gis av modellen Tyvek® Classic Xpert modell CHFS. Brukeren ma sgrge for passende
reagens for plaggkompatibilitet for bruk. I tillegg skal brukeren verifisere tekstilstoffet og data for kjemisk gjenomtrengelighet for substansen/-ene som er brukt.
Semmene pa Tyvek® Classic Xpert modell CHF5 giringen barriere mot smittsomme stoffer og er heller ingen barriere mot inntregning av vaesker. For okt beskyt-
telse mé brukeren velge et plagg der ssmmene gir tilsvarende beskyttelse som stoffet (f.eks. overtapede sommer). Brukeren ma sorge for skikkelig jording for
bade plagget og brukeren. Motstanden mellom brukeren og bakken skal vzere mindre enn 10°0hm, f.eks. ved & bruke egnet fottay. Vernetay for elektrostatisk
dissipasjon ma ikke apnes eller tas av i tilfelle av eksplosive atmosfaerer eller ved handtering av brennbare eller eksplosive stoffer. Vernetay for elektrostatisk
dissipasjon ma ikke brukes ok berikete miljer uten dende godkjenning fra ansvarlig sikkerhetsingeniar. Den elek iske dissipative evnen til
elektrostatisk dissipativt vernetay kan pavirkes av bruk og litasje, eventuell ing og aldring. Vernetay for elek isk dissipasjon skal hele tiden dekke
alle materialer som ikke imotekommer kravene under normal bruk (inkludert baying og bevegelser). Ytterligere informasjon om jording kan fas fra DuPont. For &
oppné den pakrevde beskyttelsen vil taping av handledd, ankler, hette og glidelds kunne veere nadvendig i enkelte situasjoner. Pass p at du har valgt det Tyvek®-
plagget som er best egnet for din jobb. Ta kontakt med din Tyvek®-forhandler eller DuPont for rd. Brukeren mé foreta en risikoanalyse som vedkommendes valg
av PPE (personlig verneutstyr) skal bygge pa. Vedkommende er eneste ansvarlige for korrekt inasjon av | I 0g ekstrautstyr
(hansker, stovler, andedrettsvern, etc.) og for hvor lenge en Tyvek® beskyttelsesdrakt kan brukes under en bestemt jobb hva angar plaggets beskyttende egens-
kaper, brukskomfort eller utsettelse for varme. DuPont kan ikke pa noen méte holdes ansvarlig for upassende bruk av Tyvek® kjeledresser.

FORBEREDELSE F@R BRUK: Hvis produktet mot formodning skulle vaere defekt ma du ikke bruke den heldekkende drakten.

OPPBEVARING:Tyvek® Classic Xpert modell CHFS beskyttelsesdrakter kan oppbevares mellom 15 og 25 °Ci market (pappeske) uten & utsettes for UV-lys.
DuPont has foretatt naturlige og akselererte alderstestinger med den konklusjonen at stoffet Tyvek® beholder sin fysiske styrke og sine barriereegenskaper over
10ér. De antistatiske egenskapene kan reduseres over tid. Brukeren ma kontrollere at den dissipative ytelsen er tilstrekkelig for brukssituasjonen.

KASSERING: Tyvek® heldekkende beskyttelsesdrakter kan brennes eller graves ned pa en kontrollert avfallsplass uten & skade miljoet. Kassering av foru-
rensede plagg erregulert av nasjonale eller lokale lover.

Innholdeti dennt isningen blesist godkjent av godkjenningsinstitusjonen SGSi februar 2013.

BRUGSANVISNING

Modelidentifikation - Tyvek® Classic Xpert model CHFS er modelnavnet pa en beskyttelsesheldragt med haette og
elastik ved handled, ankler, ansigt og livet. @) CE-maerkning — Heldragten opfylder kravene til personlige veernemidler af kategori lll i henhold til EU-lovgivningen.
Type-test og kvalitetssikringscertifikater blev udstedt i 2011 af SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, identificeret som EU-bemyndiget or-
gan med nummer 0120. @) Angiver, at produktet opfylder de gzeldende r kemikalieafvisende b e Beskyttelse mod partikel-

radioaktiv forurening i henhold til EN 1073-2:2002. @ Tyvek® Classic Xpert model CHFS er antistatisk behandlet og giver elektrostatisk beskyttelse  henhold til EN
1149-1:2006 heriblandt EN 1149-5:2008 med korrekt jordforbindelse. é"Typer” il beskyttelse af hele kroppen, som opnds med Tyvek® Classic Xpert model CHFS,
er defineret i de europzeiske standarder for kemikalieafvi ing: EN 150 13982-1:2004/A1:2010 (Type 5) og EN 13034:2005-+A1:2009 (Type 6). Tyvek®
Classic Xpert model CHFS opfylder ogsé kravene i EN 14126:2003 Type 5B og 6B. e Brugeren bor leese denne brugsanvisnin @ Storrelsespiktogram angiver
kropsmal (cm) & forbindelse med bogstavkode. Tiek Deres kropsmal og veelg den rigtige storrelse. m Fremstillingsar. @ Braendbart materiale. Holdes vaek fra
antzendelseskild @ Ma ikke genhruges.@ Eurasisk konformitet (EAC) - Overholder de tekniske bestemmelser for toldunionen TRTS 019/2011. Godkendt af
"UNIIS', russisk forskningsinstitut for certificering.

KropsmAL1cM DE FEM RENHOLDELSESSYMBOLER BETYDER:
Starrelse Brystvidde Kropshgjde -’ =
R/I g‘z‘%o }gé };2 Makke vaskes. Tojvask Maikke stryges. Maikke torretumbles.
L 100-108 174-182 pavirker de beskyttende e~ I
i 108-116 180-188 sgenskaber . ck.vi A\
den antistatiske behan- —
XXL 116-124 186-194 ling bli s . .
L 2412 192-200 dingblivevasketaf). s kke kemisk renses. Maikke bleges.
EGENSKABER FORTYVEK® OGTYVEK® CLASS IC XPERT MODEL CHF5:
FYSISKE EGENSKABER | TESTMETODE | RESULTAT | EN-KLASSE
Slidstyrke EN 530 (metode2) > 100 cyklusser 206
| Revnestyrke ved bojning 1507854/8 > 100000 cyusser 6/6
| Rivestyrke ved trapezmetoden 1509073-4 >10N 1/6
[ Brudstyrke ENIS013934-1 >60N 2/6
| Perforeringsmodstand EN863 >10N 2/6
Overflademodstand ved RH 25%** E“ Hig;%ggg !dz\g%ga?#nudvendlgt IR
|/R=1kke relevant. *Ihenhold til EN 14325:2004 ** Se begrzensninger for anvendelsen.
Kemikalie Gennemtraengningsindeks EN-klasse* Afvisningsindeks EN-klasse*
Svovlsyre (30%) 3B 33
Natriumhydroxid (10%) 33 33
*| henhold til EN 14325:2004
Kemikalie Indtrengningstid [min; EN-Klasse*
Svovlsyre (18%) >480 6/6
Natriumhydroxid (40%) > 480 6/6

*|henhold til EN 14325:2004 A\ Syedesting beskytterikke mod indtrengning af vaesker

STOFFETS MODSTANDSDYGTIGHED MOD INDTRANGNING AF INEFFEKTIVE STOFFER

Testmetode Testmetode EN-Klasse*

Modctand o oI il

afsyntetisk blod | 15016603 36
Pmlﬁd;%%ngg%get[l%rflaed mod indtrngning af blodbarne patogener med | ¢ 16504 Procedure D ingenKlassificering
Modstandsdygtighed mod indtrzengning af forurenede vaesker EN15022610 1/6
Modstandsdygtighed mod indtrengning af biologisk forurenede

o Sl J 1S0/DIS 22611 13
Modstandsdyqtighed mod indtreengning af forurenede faste partikler | 15022612 13

* | henhold til EN 14126:2003

HOLDBARHEDSTEST AFHELDRAGT

Testmetode Testresultat EN-klasse
Type 5: Indvendiq lekage ind i tajet af aerosoler af fine partikler Ef:ﬁk;/g(fltgﬂ%** m
(EN13982-2) L:8/10<15%*

Protection factor according to EN 1073-2:2002 >50 2/3**
Type 6:Spraytest- Lav styrke (EN 150 17491-4:2008, metode A) Godkendt N/A
Styrkeaf sommene (EN1S0 13935-2) >T5N 3/6*

*Ihenhold til EN 14325:2004. 82/90 betyder, at 91,1% Lim vaerdier < 30% 0g 8/10 betyder, at 80% Liveerdier <15%.
***Testen er udfort med lukkede manchetter ved handled, hzette, ankler og Iynlise med tape.

Foryderligerei i i bedes du kontakte din Tyvek® leverandar eller DuPont Techline: www.dpp-europe.com/technicalsupport

TYPISKE ANVENDELSESOMRADER: Tyvek® Classic Xpert model CHFS heldragter er designet il at beskytte arbejdere mod farlige stoff r eller
folsomme produkter og processer mod kontaminering fra folk. De anvendes typisk, afhangigt af kemikaliernes giftighed og eksponeringsforholdene, til beskyt-
telse mod partikler (Type 5), begranset vaskesprojt eller spray (Type 6).

BEGRANSNINGER FOR ANVENDELSEN: Eksponeringen for visse fine partikler, intensive vaeskesprojt eller —staenk af farlige stoffer kan
nadvendiggore heldragter eller hajere mekanisk styrke og beskyttelsesevner end de, der ydes af Tyvek® Classic Xpert model CHF5. Brugeren skal sikre brug
af egnet beklzedning for brug. Brugeren skal endvidere verificere dataene vedrarends 0g den kemiske ing for det/de anvendte
stof(fer). Syede sting pa Tyvek® Classic Xpert model CHF5 beskytter ikke mod ineffektive stoffer eller indtraengning af vaesker. For aget beskyttelse bor brugeren
veelge beklzzdning med som, som giver samme beskyttelse som stoffet (f.eks. syede sting & overtapede sam). Brugeren skal sarge for, at bade beklzedningen og
brugeren har korrekt jordforbindelse. Modstanden mellem brugeren og jorden skal vere mindre end 10°0hm, f.eks. ved at baere passende fodtaj. Elektrostatisk
dissipativt beskyttelsestaj ma ikke dbnes eller tages af, sa lenge man erinaerheden af braendbare eller eksplosive atmosfeerer eller mens braendbare eller eksplo-
sive stoffer handteres. Elek isk dissipativt beskyttelsestaj mé ikke anvendes i oxygenrig uden forudgaende tilladelse fra den lige sikker-
hedsingeniar. Den elek iske dissipative evne i det elek iske dissipative toj udszttes for slitage, mulig forurening og ldning. Elektrostatisk dissipativt
beskyttelsestoj skal hele tiden daekke alle ikke-efterlevende materialer under normalt brug (inklusiv nar man bukker og bevager sig). Yderligere oplysninger
om jordforbindelse kan fas af DuPont. For at opnd den pakreevede beskyttelse til visse opgaver, skal manchetterne ved handled, ankler, haette og lynlds lukkes
med tape. Sorg for at du har valgt det egnede Tyvek® toj il jobbet. For gode réd bedes du kontakte din Tyvek® leverandar eller DuPont. Brugeren skal foretage en
risikoanalyse, hvor han baserer sit valg af PPE ud fra. Brugeren er den eneste, der kan bedemme den rette kombination af en heldaekkende besk dragt og
tilbehar (handsker, stovler, andedraetsveern osv.) og hvor lenge en Tyvek® heldragt kan baeres pé et bestemt job i forhold til dens beskyttelsesevne, slidkomfort
eller varmepavirkning. DuPont kan ikke patage sig noget ansvar for ukorrekt brug af Tyvek® heldragter.

FORBEREDELSE TIL BRUG: vis der mod al forventning skulle konstateres en defekt, bor dragten ikke beres.

OPBEVARING:Tyvek® Classic Xpert model CHFS heldragter kan opbevares mellem 15 og 25°Ci marke (papkasse) uden udszettelse for UV-lys. DuPont har
udfort naturlige og fremskyndte ldningstest med den konklusion, at Tyvek® stoffet bevarer en passende fysisk styrke og sine barriereegenskaberi over 10 r. De
antistatiske egenskaber kan mindskes med tiden. Brugeren skal sikre, at dissipati erstor noktil i

BORTSKAFFELSE:Tyvek® heldragter kan braendes eller nedgraves pa kontrollerede lossepladser uden at skade miljoet. Bortskaffelsen af forurenet toj er
lovreguleret aflandets eller lokale love.

Indholdetidennei fonsseddel blevsidst kontrolleret af det notificerede organ SGS i februar 2013.

SVENSKA BRUKSANVISNING

OVarumérke, verdragets tillverkare. @€J) Modellidentifikation - Tyvek® Classic Xpert modell CHFS & modellnamnet for detta skyddsdverdrag med huva och
elastiska muddar vid vristerna, halsen och midjan. o EG-mérkning — Skyddstverdraget dverensstammer med kraven for personlig skyddsutrustning kategori Il i
enlighet med den europeiska lagstiftningen. Tester for typgodkannande och kvali tifikat utférdades 2011 av SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-
Mare, BS22 6WA, Storbritannien, identifierat som anmélt EG-organ med nummer0120.°muin:m 0 ai dd isk forskydds-
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klddervid hantering av kemikalier. G Skydd mot kontaminering av radioaktiva partiklar enligt EN 1073-2:2002. ﬂTyveWa Classic Xpert modell CHFS har behand-
lats antistatiskt och erbjuder ett elek skt skydd enligt EN 1149-1:2006 inklusi "N1149»5:2008na‘rden‘arkorrektjordad.@Skyddﬂirhe\akwppen”typer"av
Tyvek® Classic Xpert modell CHFS definierat v de europeisk darderna for dervid ingav kemikalier: EN1S0 13982-1:2004/A1:2010 (Typ 5) och EN
13034:2005+A1:2009 (Typ 6). Tyvek® Classic Xpert modell CHFS uppfyller dven kraven i EN 14126:2003 Typ 5B och 68,@ Anvéndaren bor [ésa dessa anvéndnings-
instrukti § i indikerar kroppsmétt (cm) och koppling till en bokstavskod. Mat dina kroppsmatt och valj rﬂnsmrlek.mTiIIverkn'mgsén
@ Brandfarligt material. Skyddas mot eld. @ Farinte ateranvandas. 6 Overensstammelse i Eurasien (EAC) - Foljer tullunionens tekniska bestimmelser TRTS
019/2011. Certifierad av“VNIIS’, Rysslands forskningsinstitut for certifiering.

KROPPSMATT I CM DE FEM SKOTSELSYMBOLERNA BETYDER:
Storlek Brostmatt Kroppslangd - a'
S 84-92 162-170 s o 2o

Farejstrykas. Farejtorktumlas.

M 92-100 168-176 Far ejtvittas. Tvittning .,J y Jx .
L 100-108 174-182 paverkar skyddsforma- A
XL 108-116 180-188 gan (aminatbeg\an;ﬂin— AL
XXL 116-124 186-194 gen tvattas bort). . . -
L 2413 192-200 Farej kemtvattas. Farejblekas.
PRESTANDA FORTYVEK® AND TYVEK® KLASSIC XPERT MODELL CHF5:
FYSISKAEGENSKAPER | TESTMETOD | RESULTAT | EN-KLASS*
Friktionsmotstand EN 530 (metod 2) > 100 cykler 26
Motstand mot sprickorvid bojning 1507854/8 >100000 cykler 6/6
Motstand mot vridningsslitage 1509073-4 >10N 1/6
Draghallfasthet ENIS013934-1 >60N 2/6
Motstandskraft mot perforering EN863 >10N 2/6
Ytmotstand med en relativ luftfuktighet pa 25 % EN Hig;%ggg Qszldfx%};gﬂa U

N/A= Ejtillampbar. * Enligt EN 14325:2004 ** Se begrénsningar for anvéndning.
TYGETS RESISTENS MOTVATSKEGENOMTRANGNING(EN 150 6530)

Kemikalie Penetrationsindex EN-klass* Repulsionsindex EN-klass*
Svavelsyra (30%) 33 3B
Natriumhydroxid (10%) 33 33

*Enligt EN 14325:2004
TYGETS MOTSTAND MOT PERMEATION AV VATSKOR (EN 150 6529 METOD A, GENOMSLAGSTIDVID 1 pg/(CM2MIN)

Kemikalie Genomslagstid [min EN-Klass*

Svavelsyra (18%) >480 6/6

Natriumhydroxid (40%) >480 6/6
* Enligt EN 14325:2004 A ydda sommar geringet skydd mot genomtrangande vatskor

Testmetod Testmetod EN-klass*

Resistens mot p ion av blod och kroppsvatskor vid anvandning av| 6116603 6

syntetiskt blod

sﬁ?lit]&;li migﬁ)r};ﬂaﬂon av blodburna patogener genom att anvanda 15016604 ProcedurD ingenKlassificering
Resistens mot penetration av kontaminerade vatskor ENI5022610 1/6
Resistens mot penetration av biologiskt kontaminerade aerosoler 150/DIS 22611 13
Resistens mot penetration av kontaminerade solida partiklar 15022612 13
* Enligt EN 14126:2003
Testmetod Testresultat EN-klass
Godkand***
Typ5: test forinvandigt lackage av aerosolpartiklar (EN 13982-2) Lnn82/90 <30%** N/A
L, 8/10 <15%**
kyddsfaktori enlighet med EN 1073-2:2002 >50 20u3***
Typ 6:spraytest med 1aq niva (EN 150 17491-4:2008, metod A) Godkénd N/A
Sommens styrka (EN1S0 13935-2) >T5N 3/6*

*Enligt EN 14325120%*812/90 betyder91,1% L-vrden <30% och 8/10 inneba’r?([)% L-vérden <15%.

est utfort med tejpade muddar, huva, vrister och blixtlasflik.

Forytterligare { kontakta din Tyvek®-leverantdr eller DuPont Techline: www.dpp-europe.com/technicalsupport

TYPISKA ANVANDNINGSOMRADEN: Tyvek® Classic Xpert modell CHS skyddstverdrag har framtagits for att skydda arbetare mot farliga am-
nen eller kansliga produkter och processer mot kontaminering av manniskor. De anvinds typiskt, enligt kemisk toxicitet och exponeringsforhallanden for skydd
mot partiklar (Typ 5), begrénsade vatskesténk eller —sprut (Typ 6).

BEGRANSNINGAR FOR ANVANDNING: exponering mot vissa mycket fina partiklar, intensiva vatskeutsprutningar eller stank av farliga am-
nen kan krava skyddsdverdrag med en hagre mekanisk styrka och skyddsegenskaper n vad som erbjuds av Tyvek® Classic Xpert modell CHFS. Anvandaren méste
garantera att amnena lampar sig for plagget fore anvandning. Dessutom ska anva kontrollera och kemikali d data for
de amne(n) som anvands. Sydda smmar pa Tyvek® Classic Xpert modell CHFS ger inget skydd mot infektionsamnen och skyddar inte mot genomtréngande
vtskor. For ett dkat skydd, ska anvéindaren vlja ett plagg som har stmmar som ger ett motsvarande skydd som tyget (t ex. sydda eller Gvertejpade sommar).
Anvéndaren ska tillse att bade plagget och anvandaren & jordad. Motstandet mellan anvéndaren och jord ska vara under 10°Ohm, dvs. genom att ha pa sig
lampliga skyddsskor. Skyddskldder mot elektrostatiska effekter far inte vara ppna eller avtagna i nérheten av brandfarliga eller explosiva atmosfarer eller nr
man hanterar brandfarliga eller explosiva &mnen. dermot elek ish farinte anvandasi arer utan att forst fatillstand
frén den sakert Den elek isk fonen hos sadana skyddsklader kan paverkas av slitage, mdjlig kontaminering och aldring. Klader
som skyddar mot elektrostatiska effekter ska permanent tacka alla material som inte uppfyller kraven under den normala anvéndningen (inklusive da man bdjer
sig eller ror sig). Ytterligare information om jordning tillhandahalls av DuPont. For att uppna det pastadda skyddet i vissa tillimpningar, ska du tejpa muddar,
vrister, huva och blixtlasflik. Se till att du har valt det Tyvek®-plagg som bést Iampar sig for arbetet som ska utforas. For réd, kontakta din Tyvek®-leverantor eller
DuPont. Anvéindaren ska utfdra en riskanalys enligt vilken han sedan ska vélja ratt personlig skyddsutrustning. Han ska sjdlv bedoma den korrekta kombina-
tionen av en skyddsoverall till hela kroppen och tillbehdr (skyddshandsk o dningsskydd osv.) och hur lange ett skyddsoverdrag fran Tyvek® kan
anvandas till ett specifikt jobb med tanke pa dess skyddsprestanda, slitagegrad och vérmetalighet. DuPont kommer inte att pata nagot som helst ansvar for en
felaktig anvandning avTyvek® i

FORBEREDELSE FOR ANVANDNING: om defekter skulle uppst3, vilket ar foga troligt, ska du inte ta pé dig skyddsoverdraget.
LAGRING: yvek® Classic Xpert modell CHF5 skyddstverdrag kan forvaras i en temperatur mellan 15 och 25°C pd en mark plats (kartong) utan exponering

for UV-strdlning. DuPont har utfort naturliga och accelererade aldringstester med resultatet att Tyvek®-tyget bibehdller en lamplig fysisk styrka och skyddse-
genskaperi dver 10 dr. De antistatiska egenskaperna kan minska med tiden. Anvé maste tillse att spridni dan artillracklig for applik

AVFALL: Tyvek® skyddscverdrag kan brannas eller grvas ner i en kontrollerad soptipp utan att skada miljon. Bortskaffning av kontaminerade plagg ska ske
enligt nationella eller lokala lagar.

Innehdllet pa det harinstruktionsbladet kontrollerades senast av det anmélda organet SGSi februari 2013.

°Tavaramerkk\,o Haalarien valmistaj o Mallin nimitys - Tyvek® Classic Xpert model CHFS on mallin nimi, joka viittaa hupullisin haalareihin, jois-
sa on joustonauha ranteissa, nilkoissa, kasvojen ymparilld ja vyota e CE -merkint - Haalarit vastaavat vaatimuksia luokan |1l henkildsuojalaitteita
koskevien EU-saddosten mukaisesti. Tyyppitesti- ja laadunvarmistussertifikaatti on annettu vuonna 2011, mydntdjana SGS United Kingdom Ltd., Weston-
super-Mare, BS22 6WA, UK, virallisesti hyvaksytty EU-tarkastuselin, tunnusnumero 0120.0 Imoittaa, ettd tuote tayttad EU-standardit, jotka koskevat
kemiallisia suojavaatteit o Suoja radioaktiivisia hiukkasia vastaan normin EN 1073-2:2002 mukaan.@ Tyvek® Classic Xpert model CHFS on kasitel-
ty i ja se tarjoaa sahkdstaattisen suojan normin EN 1149-1:2006 mukaan, mukaan lukien normin EN 1149-5:2008, kun maadoitus on tehty
kunnolla. 9 jaus tyyppi, joka Tyvek® Classic Xpert model CHF5 -haalareilla méériteltyna EU-standardeilla kemiallisilla suo-
javaatteille: EN S0 13982-1:2004/A1:2010 (tyyppi 5) ja EN 13034:2005-+A1:2009 (tyyppi 6). Tyvek® Classic Xpert model CHF5-haalarit tayttavéit myds vaati-
mukset EN 14126:2003 tyyppi 5B ja 6B. o Kayttajan tulee lukea nama ohjeet. @ Kokosymbolit ilmaisevat vartalo mitat (cm) & vastaavan kirjain-
koodin. Tarkasta vartalosi mitat ja valitse oikea kokoa. i é ulenarkaa iaalia. Pida paissaavotu\enluota.@ Al Kayta uudestaan.
m EAC-vaatimustenmukaisuus - Euraasian Tulliliiton teknisten sadnndsten TR TS 019/2011 mukainen. Sertifioinnin suorittanut VNIIS, Venéjan sertifioin-
tialan tieteellinen tutkimusinstituutti.

VARTALON MITAT, CM VS| HOITOKAAVIOTA OSOITTAVAT:

Koko Rinnanympérys Vartalon pituus =’
S 84-92 162-170 it Eisaa kuivattaa
M 92-100 168-176 Fisaa pesta. Peseminen Els.aas|l|t.taa. Koneellisest.
L 100-108 174-182 vaikuttaa suojaustehoon A
XL 108-116 180-188 (mm. antistaattisuu- S A
&L(L Ezgg }gg;gg Sanepistupestsa). Fisaapuhdistaakemiallisesti. ~ Eisaa valkaista.
TYVEK® JATYVEK® CLASSIC XPERT MODEL CHF5-HAALAREIDEN SUORITUSKYKY:

FYYSISET OMINAISUUDET | KOEMENETELMA | TULOS | EN-LUOKKA*
Hankauskestavyys EN 530 (menetelma 2) > 100sykli 206
Taivutuksen kestavyys 1507854/B > 100000 sykli 6/6
Poikittainen repaisylujuus 1509073-4 >10N 1/6
Vetolujuus ENIS013934-1 >60N 26
Lavistyslujuus EN863 >10N 26

i vyys 259 f EN1149-1:2006 sis'a-g’a ulko%uo\i S

' i EN1149-5:2008 < 2,5x10°0hm

£/S =Fisovelleta. *Noudattaen standardia EN 14325:2004 ** Ks. kayttorajoitukset.

Kemikaali Penetraatioindeksi EN-luokka* imisindeksi EN-luokka*
Rikkihappo (30%) 33 33
Natriumhydroksidi (10%) 33 33

*Noudattaen standardia EN 14325:2004
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KANKAAN NESTEIDENTUNKEUTUMISEN ESTOKYKY (EN IS0 6529 METHOD A, TUNKEUTUMISAIKA 1 ug/(CM.MIN)

Kemikaali Tunkeutumisaika [min ENClass*

Rikkihappo (18%) >480 6/6

Natriumhydroksidi (40%) > 430 6/6

*Noudattaen standardia EN 14325:2004 A\ Saumat eivat tarjoa tunkeutumissuojaa nesteitd vastaan

KANKAANTUNKEUTUMISEN ESTOKYKY TARTUNNAN AIHEUITAJIAVASTAAN

Koemenetelmé Koemenetelmé EN-luokka*

Tunkeutumisen estokyky verta ja kehon nesteitd vastaan kéyttaen syn-

teettistd verta by . VG I 50 16608 36
isen estokyky veren kuljettami ja vastaan kayt- ok

tien bakteriofa iaPh‘\)fX}{M i 15016604 menettely D eiluokiteltu

Tuntkeutumisen estokyky tartunnan- aiheuttajan likaamia - nesteitd | gy 5097610 106

vastaan

Tunkeutumisen estokyky biologisesti likaantuneita aerosoleja vastaan | 1S0/DIS 22611 13

Tunkeutumisen estokyky tartunnan aiheuttajan likaamia kiinteita hiuk-

kasia vastaan 4 ! 15022612 L&

* Noudattaen standardia EN 14126:2003

KOKOVARTALOHAALARINTESTITULOKSET

Koemenetelmé Koetulos EN-luokka
' - e ' Hwéksgtw***
Tyyppi 5: Aerosolihiukkasten sisaan vuototesti (EN 13982-2) Linn82/90 <30%** E/S
L, 8/10<15%**
Suojauskerroin normin EN 1073-2:2002 mukaan >50 20f3***
IzmglA?: Alhaisen tason sumutustesti (EN IS0 17491-4:2008, mene Hyvaksytty £
Saumalujuus (EN15013935-2) >T5N 3/6*

*Noudattaen standardia EN 14325:2004. **82/90 tarkoittaa 91,1% Liws-arvo < 30%ja 8/10 tarkoittaa 80%L -arvoa <15%.
***Testi tehty hihansuut, huppu, nilkat ja vetoketjun ldppa teipattuna

Jos tarvitsetlisatietoja suojaustehosta, ota yhteys omaan Tychem?® -jalleenmyyjadsi tai DuPont Techlineen: www.dpp-europe.com/technicalsupport

TYYPILLISIA KAYTTOKOHTEITA: Tyvek® Classic Xpert model CHF5-kokohaalarit on itel ji tyontekijoita vaarallisilta aineilta
tai herkki aineita ja prosesseja ihmisten aiheuttamalta likaantumiselta. Niitd kéytetadn tyypillisesti suojauk kemiallisten aineiden haitallisuudesta ja
altistumisolosuhteista riippuen suojaamaan hiukkasilta (tyyppi5) tai iskeilta ja hienojakoisel Ita (tyyppi6).

KAYTTORAJOITUKSET: Altistuminen erittéin pienille hiukkasille, voimakkaille nestesumille ja vaarallisten aineiden roiskeille voi edellyttéa kemi-
kaalinsuoj Ita k p ista vahvuutta ja parempia suojausominaisuuksia kuin mitd Tyvek® Classic Xpert model CHF5-haalarit voivat tarjota.
Kayttéjan on varmistettava ennen kdyton aloittamista, ettd reagenssi sopii Lisksi kayttajan on varmi kéytetyn aineen (kaytettyjen ain-
eiden) kankaan ja kemikaalien [apaisy. Tyvek® Classic Xpert model CHF5-haalareiden saumojen ompeleet eivét tarjoa suojaa nesteiden tunkeutumista vastaan.
Paremman suojauksen saadakseen kayttdjan on valittava asuste, jonka saumat tarjoavat yhta hyvan suojan kuin kangas (esim. saumat ommeltu & teipattu).
Kayttdja varmistaa sekd asusteen ettd kayttéjan sopivuuden. Vastuksen kdyttjan ja maan val
eita. Sahkdstaattista varausta hajottavien suojavaatteiden tulee olla suljettuja ja kéytdssd, kun tyoskennelldén tulenarassa tai
kasiteltaessa tulenarkoja tai réjahdysherkkia aineita. Kdyttdja ei saa riisua tai avata vaatteitaan, kun han on tul tai rdjd
han kisittelee ja tai réjahdysherkkia aineita. Sahkdstaattista varausta hajottavia suojavaatteita ei saa kayttéa hapella rikastetuissa ilmakehissa ennen
""" hko varausta haj vaatteiden suojausteho voi laskea kulumisen ja mahdollisen likaan-
tumisen takia. Sahkdstaattista varausta haj vaatteiden suojausteho voi laskea kulumisen ja i ia. Sahko varausta
hajottavien vaatteiden tulee aina peittéa kaikki vaatimusten vastaiset materiaalit likdyton aikal j Lisatietoja
maadoituksesta voit saada DuPont-yhtidlta. Jotta esitetty suojaustaso voidaan saavuttaa, tietyissa kaytdissa voi olla tarpeen teipata hihansuut, lahkeet ja
huppu. Varmista, ettd valitset Tyvek® -asusteen, joka sopii sinun tyohsi. Saadaksesi neuvoja, ota yhteys omaan Tyvek® -jalleenmyyjadsi tai DuPont-yhtidon.
Kayttéjan tulee tehda riskianalyysi, jolle han perustaa henkildsuojalaitteiden valinnan. Han paatta itse, mika on sopiva koko vartalon suojaavan haalarin ja
lisévarusteiden yhdistelmd (késineet, saappaat, hengityssuojaimet, jne.) ja kuinka pitka&n Tyvek® -haalareita voi pitdé tietyssé tydssé haalareiden tarjoaman
jauksen, kaytto jaldmman aih stressin kannalta. DuPont ei ota mitéan vastuuta Tyvek® -haalareiden virheellisestd kaytdsta.
KAYTON VALMISTELU: Jos tuotteesta loytyy vikoja, mika on hyvin epatodennaksist, ala kiyta haalareita.
SAILYTYS:-haalareita voi silytts lampitilavalilla 15 ja 25°C suojassa valolta (pahvilaatikossa), niité ei saa altistaa UV-séteilylle. DuPont on tehnyt testeja
vastaavanlaisille kankaille normin ASTM D572 mukaan, ja tuloksena on todettu, ettd kangas, jota kaytetaan Tyvek® Classic CHF5-haalareissa, ei meneté fyysista
kestavyyttaén 10 vuoden aikana. Antistaattiset ominaisuudet voivat heiketd ajan kuluessa. Kayttéjan on varmistettava ettd, sahkovarausta hajottavat omi-
naisuudet ovat riittavia kayttd varten.

JATEHUOLTOL:Tyvek® -haalarit voi polttaa tai haudata valvotuille kaatopaikoille lman haittaa ymparistblle. Likaantuneiden vaatteiden havittamisen tay-
tyytapahtuanoudattaen kansallisiatai pa Saripksi

Tamdn ohjeensisalldn on irallisesti hyvaksytty SGS isaati i 2013.

POLSKI INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

0 Inak handlowy. Q Producent kombinezonu. 9 Identyfikacja modelu — Tyvek® Classic Xpert model CHFS to nazwa kombinezonu ochronnego z
kapturem z elastycznym wykoriczeniem, z elastycznymi mankietami rekawdw i nogawek, oraz z gumka w pasie. o Oznaczenie CE - Kombinezon jest
2godny z wymaganiami dotyczacymi $rodkéw ochrony indywidualnej kategorii 11l wedtug prawodawstwa europejskiego. Certyfikaty badania typu oraz za-
pewnienia jakosci zostaty wydane w 2011 . przez SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, notyfikowana jednostke certyfikujaca WE
nrOWZO.é Oznacza zgodnos$¢ z normami europejskimi dla przeciwchemicznej odziezy ochronnej. e Ochrona przed skazeniem czastkami radioaktyw-
nymi wedtug normy EN 1073-2:2002. ﬂ Tyvek® Classic Xpert model CHF5 posiada wykoriczenie antystatyczne i zapewnia ochrone antystatyczng wedtug
normy EN 1149-1:2006, facznie z EN 1149-5:2008, pod warunkiem odpowiedniego uziemieni @Typy ochrony catego ciata uzyskane przez kombinezon
Tyvek® Classic Xpert model CHFS, zgodnie z normami europejskimi dla przeciwchemicznej odziezy ochronnej: EN 150 13982-1:2004/A1:2010 (Typ 5) oraz
EN 13034:2005+A1:2009 (Typ 6). Tyvek® Classic Xpert model CHFS spefnia rowniez wymagania normy EN 14126:2003 Typ 58 oraz 6B. 0 Uzytkownik
powinien przeczytac instrukcje uzytkowania. @ Piktogram okreslajacy wymiary ciata (cm) oraz przypisany im kod literowy. Nalezy sprawdzic swoje wy-
miary i dobrac odpowiedni rozmiar kombinezonu. 0 Rok produkgji. 6 Materiat palny. Nie zblizac kombinezonu do ognia. @ Nie uzywac powtornie.

Euroazjatycka Zgodnos¢ (EAC) - produkt spefnia wymagania Przepisow Technicznych Komisji Unii Celnej (Biatorus, Kazachstan i Federacja Rosyjska) TR
T5019/2011. Certyfikowany przez Rosyjski Instytut Naukowo-Badawczy do spraw Certyfikagji (VNIIS).

WYMIARY CIALA W CM PIEC PIK DOTYCZACYCH JI OZNACZA:
Rozmiar git:ls?:wk!eaj‘kl Wzrost = = _
i/l gg%o lgé };g N:’%ggpr‘],:(r:& ?3,?,',59” Nie l‘prasu:/vai. Niesu5fyéwiuszarce.
= .
YL 126-132 192-200 podczas prania). Nie czyicic chemicznie. Nie wybielac.

WEASCIWOSCI MATERIALU TYVEK® ORAZ KOMBINEZONU OCHRONNEGO TYVEK® CLASSIC XPERT MODEL CHF5:

WEASCIWOSCIFIZYCZNE MATERIALU | METODA BADANIA | WYNIK | KLASAEN*

Odpornos¢na cieranie EN530 (metoda2) > 100 cykli 26
Odpornos¢ na wielokrotne zginanie 1507854/8 >100000 cykli 6/6
Odporno$¢ na rozdzieranie 1509073-4 >10N 1/6
Wytrzymatoscna rozciaganie ENIS013934-1 >60N 26
Odpornos¢na przebicie EN863 >10N 26
Rezystancja powierzchniowa przy wilgotnosci wzglednej 25%** E“ mg;%ggg ﬁa@xﬂgbﬂﬁewnmz e

nd. = Nie dotyczy. *Zqodnie znorma EN 14325:2004 ** Patrz: ograniczenia zastosowania..

0DPORNOSC MATERIAU NA PRZESIAKANIE CIECZY (EN 150 6530)

Substancja chemiczna Wskaznik przesiakliwosci — Klasa EN* Wskaznik niezwilzalnosci - Klasa EN*
Kwas siarkowy (30%) 33
Wodorotlenek sodu (10%) 33 3B
*7qodnie znorma EN 14325:2004
0DPORNOSC MATERIALU NA PRZENIKANIE CIECZY (EN1S0 6529 METODA A), CZAS PRZEBICIA PRZY 1 pg/(CM2MIN)
Substancja chemiczna Czas przebicia [min Klasa EN*
Kwas siarkowy (18%) >480 6/6
Wodorotlenek sodu (40%) >480 6/6

**Tqodnieznorma EN 14325:2004 A\ Szwy nie stanowia bariery dla przenikania cieczy.

ODPORNOSCMATERIALU NA PRZENIKANIE CZYNNIKOW BIOLOGICZNYCH

Metoda badania Metoda badania Klasa EN*
Odpornosc na przesiakanie krwi oraz ptyndw ustrojowych z wykorzysta-
nie‘r)nkrwisymegyang' - JOUNEZWIOYE 15016603 36
Odpomosc na przesikanie przez patogeny pochodzace z krwi, z uzyciem i
bakteriofa o'prhi-X174 Przez patogeny pochodzq ¥ 15016604 Procedura D Brakklasyfikadji
Odpornos¢na przesiakanie skazonych cieczy ENIS022610 1/6
Odpornos¢na przenikanie aerozoli skazonych biologicznie: 150/DIS 22611 13
Odpornos¢na przenikanie skazonych czastek statych 15022612 13

%

Zqodnie znorma EN 14126:2003

WYNIKI BADAN CALEGO INEZO!

Metoda badania Wynik KlasaEN
. o ) : oo | Spefnia***

Typ 5: 0dpornosc na przeciek drobnych czastek aerozoli do wngtrza ubioru 0 %%

i) T D

Facteur de protection selon lanorme EN 1073-2:2002 >50 20u3***

Typ 6:0dpornoscna opryskanie ciecza (EN 150 17491-4:2008, metodaA) | Spetnia ND

Wytrzymatos¢szwow (EN1S013935-2) ST5N 3/6*
*Zgodnieznorma EN 14325:2004. ** 82/90 oznacza 91,1% wartosci L < 30% oraz 8/10 oznacza 80% wartosci L <15%.
***Testwykonano po uszczelnieniu (tj. zaklejeniu tasma) mankietow rekawdw inogawek, patki przy zamku btyskawicznym oraz otworu kaptura.

Dodatkowe informacje dotyczace whasciwosci ochronnych s3 dostepne u dostawcy kombinezondw Tyvek® lub w dziale pomocy technicznej DuPont Techline:
www.dpp-europe.com/technicalsupport
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TYPOWE OBSZARY ZASTOSOWANIA: Kombinezony Tyvek® Classic Xpert model CHF5 przeznaczone sg do ochrony pracownikow przed
dziafaniem substandji niebezpiecznych lub do zabezpieczenia wrazliwych produktéw badz proceséw przed zanieczyszczeniem przez cztowieka. W zaleznosci
od toksycznosci substandji chemicznej i warunkow narazenia na jej dziatanie, s3 zazwyczaj uzywane do ochrony przed czastkami statymi (Typ 5) oraz nieinten-
sywnym opryskaniem ciecza (Typ 6).

OGRANICZENIA ZASTOSOWANIA: W przypadku narazenia na dziatanie niektdrych bardzo drobnych czastek statych, intensywne opryskanie
Ciecza oraz natrysk substancji niebezpiecznych, konieczne moze byc uzycie kombinezondw o wyzszej wytrzymatosci mechanicznej i wyzszych parametrach ochron-
nych, niz zapewnia kombinezon Tyvek® Classic Xpert model CHF5. Do uzytkownika nalezy wybdr wiasciwego kombinezonu ochronnego, stosownie do substancji
chemicznej, z ktora bedzie miat do czynienia. Ponadto, uzytkownik sprawdzi dane dla przenikania substangji chemicznych i tanin dla stosowanych substangji.
Kombinezon Tyvek® Classic Xpert model CHFS posiada szwy, ktdre nie stanowia bariery ochronnej wobec czynnikéw biologicznych ani przenikania cieczy. Gdy
wymagany jest wyzszy poziom ochrony, uzytkownik powinien wybrac kombinezon, w ktdrym szwy maja takie same wiasciwosci bariery jak materiat, z ktdrego
wykonany jest kombinezon (t}. szwy zaklejone tasma). Nalezy zapewnic odpowiednie uziemienie zaréwno kombinezonu, jak i uzytkownika. Rezystangja miedzy
uzytkownikiem a ziemia powinna by¢ mniejsza niz 10°Ohma, co mozna uzyskac np. poprzez uzycie odpowiedniego obuwia. Odziezy ochronnej odprowadzajacej
fadunki elektrostatyczne nie wolno rozplna( ani zdelmowat podczas przebywama w atmosferze tatwopalnej badz wybuchowej ani podczas pracy z substangjami

i lub wybuchowymi. Odziezy ochronnej ody nie wolno uzywac w atmosferze wzbogaconej w tlen, bez uprzedniej
2qody osoby odpowiedzialnej za BHP. Skutecznos¢ odp Iadunkow mych moze zmienic sie na skutek zuzycia odziezy ochronnej, jej ewen-
tualnego zanieczyszczenia oraz starzenia sie. Odziez ochronna odprowadzajaca fadunki elektrostatyczne powinna w trakeie uzytkowania (w tym schylanie sie oraz
poruszanie sig) stale i dokfadnie zakrywac wszystkie czesci ubioru znajdujacego sie pod odzieza. Dodatkowe informacje nt. uziemienia firma DuPont udostepnia na
2yczenie. Aby uzyskac wymagany poziom ochrony w niektorych zastosowaniach, nalezy rozwazy¢ zaklejenie tasma mankietow rekawow i nogawek , patki przy zam-
ku btyskawicznym oraz otworu kaptura. Nalezy upewnic sig, ze wybrany kombinezon Tyvek® jest odpowiedni do Srodowiska pracy. Porady moze udzielic dostawca
kombinezonu Tyvek® lub bezpos’rednio ﬁrma DuPont. Uzytkownik powinien przeprowadzic ocene ryzyka, na podstawie ktdrej dokona wyboru $rodkow ochrony in-

dywidualnej. Wytacznie uzytkownik decyduje o prawidtowym pofaczeniu kombi ochronnego chroniacego cafe ciafoz Jodatkowym (rekawice,
obuwie, sprzet ochrony drdg oddechowy(h itp.) oraz czasu uzytkowania kombinezonu Tyvek® na danym stanOW|sku pracy, uwzglgdnla]qc w#asclwoscl ochmnne
kombmezonu wygode uzytkowania lub kcmfcrt cleplny (przeqrzame organizmu). Firma DuPont nie ponosi jakiejk p iz

wyk e badz niewtasciwe uzytk Tyvek®.

KONTROLA PRZED UZYCIEM: W przypadku gdy kombi wyjety z opakowania jest uszkodzony (co jest bardzo mato prawdopodobne), nie
wolno go uzywac.

PRZECHOWY WANIE: Kombinezony Tyvek® Classic Xpert model CHFS nalezy przechowywac w temperaturze od 15°C do 25°C, w ciemnym miejscu
(pudle kartonowym) oraz chronic przed dziataniem promieni UV. Testy przyspieszonego starzenia materiafu przeprowadzone w warunkach naturalnych przez
firme DuPont, wykazaty, ze materiat Tyvek® zachowuje wytrzymatos¢ mechaniczng i whasciwosci ochronne przez okres 10 lat. Whasciwosci antystatyczne mogy
pogorszy( sie wrazz uptywem czasu. Uzytkownik jest zobowiazany upewnic sie, ze whasciwosci antystatyczne sa wystarczajace dla

USUWANIE: Kombinezony Tyvek® mozna bez szkody dla $rodowiska spalic lub zakopac na kontrolowanym wysypisku odpadow. Skazone kombinezony
nalezy usuwaczgodnie z krajowymi lub lokalnymi przepisami.

Tres¢ n|n|e151ej kartyzinstrukeja byta po raz nsmnl weryfikowana przez jednostke notyfikowang SGS w lutym 2013 .

MAGYAR HASZNALATIUTASITAS

0 Védjegy. 0 A kezeslabas gya 9 Termékazonositd - A Tyvek® Classic Xpert CHF5 modell egy gumirozott mandzsetta-, boka-, arc- és
derékrésszel elldtott, kapucnis védd kezesldbas elnevezése. CE jeldlés - A kezeslabas megfelel a lll-as kategdridjd egyéni véddeszkozokre vonatkozo
eurdpai szabdlyozés kovetelményeinek. A termék tipustesztelési és mindségbiztositdsi tandsitvanyait az SGS United Kingdom Ltd. (Weston-super-Mare,
BS226WA, UK — EU Elismert szervi azonositdszam: 0120) allitotta ki 2011-be o A vegyvédelmi ruhdzatokra vonatkozo eurdpai szabvanyoknak vald
megfelelést jel o Az EN 1073-2:2002 szabvany szerinti védelem a radioaktiv szalld por okozta szennyezés ellen. 0 ATyvek® Classic Xpert CHFS
antisztatikus bevonattal rendelkezik, és az EN 1149-1:2006 szabvény szerinti elektrosztatikus védelmet biztosit; megfeleld foldelés mellett pedig az
EN 1149-5:2008 szabvany szerinti védelmi szintet is kielégiti. 9 ATyvek® Classic Xpert CHFS modell a Vegyvédelmi ruhdzatokra vonatkoz eurdpai
szabvanyok meghatdrozasa szerint az alabbi egész testes védelmi ,tipusoknak” felel meg: EN 150 13982-1:2004 /A1:2010 (5. tipus) és EN 13034:2005/
A1:2009 (6. tipus), tovabbd az EN 14126:2003 szabvany 5B és 6B tipusaira vonatkozd kivetelményeket is kielégiti. OAZ Oltozetet viseld személy
feltétleniil olvassa el a jelen hasznlati itmutatot. m A ruhaméretek piktogramja tméretek (cm-ben) és a betdjeles kad szerinti azonositd vannak
feltiintetve. Ellendrizze testméretét és vélassza a megfelel ruh Gyarta Q', (ilékony anyag. Tartsa tiiztdl tavo Gﬁlos Gjrahaszndlni.
@ Eurdzsiai megfeleldség (EAC) - Megfelel aVamunid TRTS 019/2011 szami miszaki inak. Tandsitotta a,VNIIS', Russian Research Institute for
Certification (Orosz Mindsitési Kutatd Intézet).

TESTMERET CM-BEN Az 6T SZIMBOLUM AZ ALABBIAKAT JELOLI:

Méret Mellbéség Magassag i "ga'
S 84-92 162-170 N 4rite 0
M 92-100 168-176 Ib]letmos?a.Amosﬁs Nevasalja. Ne szdritsa géppel.
L 100-108 174-182 atdssal van aruha ) A
o 0 s, NG A
XXL 116-124 186-194 i " o
0L 124-132 192-200 lemosodik). Netisztitsa vegyileg. Ne fehéritse.
ATYVEK® ES ATYVEK® CLASSIC XPERT, CHF5 MODELL TELJESITMENYE::
FIZIKAITULAJDONSAGOK | TESZTELESIMOD | EREDMENY | EN CLASS*
Kopésallsag EN 530 (2-es médszer) > 100 ciklus 2/6
Hajtogatési berepedezés-allsag 1507854/8 >100000 ciklus 6/6
Tépder6-vizsqalat (trapézalaki prébatest) 1509073-4 >10N 1/6
Szakitoszildrdsag ENIS013934-1 >60N 2/6
Lyukaddsalldsdg EN863 >10N 2/6

ot llan 14 e EN1149-1:2006 kiviil beliil N/A
Feliileti ellendllés RH 25%-ndl EN1149-5:2008 < 2,510°0hm

N/A=Nincsadat * EN14325:2004 2004 szerint_** Lasd a felhasznalds korldtait.

ELLENAL FOLYADEKOK ATHATOLASANAK (EN 1S06530)
Vegyi anyag Athatoldsi mutato EN osztély* Viztaszitdsi mutatd EN osztaly*
Kénsav (30%) 33 33
Natrium-hidroxid (10%) 3B 3B

* AZEN14325:2004 szerint

ATEXTILIA FOLYADEKOK BEHATOLASAVAL SZEMBENI ELLENALLOSAGA (EN 150 6529 SZABVANY, AMODSZER, BEHATOLASIG ELTELT IDO 1 g/
qyianyag Behatoldsiidd [perc] [min EN osztdly*
Kénsav (18%) >480 6/6
Natrium-hidroxid (40%) > 480 6/6
** A7EN14325:2004szerint 4\ Avarrdsok nem biztositanak védelmet a folyadékok behatoldsaellen.
Tesztelésimod Tesztelésimod EN osztaly*
Vérés testnedvek behatoldséval szembeni ellend. (szintetikus vérrel) 15016603
Vér itjdn terjedd patogének behatoldsdval szembeni- ellendlldsa 5 .
Phi-X 74baktjenofagpalka%mazasaval 9]15016604Dmodszer IS
Szennyezett folyadékok behatolasaval szembeni ellenalldsq ENI5022610 1/6
Bioldgiailag szennyezett aeroszolok behatoldsaval szembeni ellen. 150/DIS 22611 13
Szennyezett szilard részecskék behatoldsaval szembeni ellena. 15022612 13
* Az EN 14126:2003 szerint
Tesztelésimod Tesztelési eredmény EN osztaly
megfelelt***
5-0s tipus: A részecskékbl ll6 permet dteresztése (EN 13982-2) Lmn. 2/90 <30%** N/A
L,8/10<15%"**
AzEN1073-2:2002 szabvany szerinti védelmi faktor >50 20f3%%*
6-0stipus: Alacsony szinti spray teszt (EN 150 17491-4:2008, Amddszer) | megfelelt N/A
Avarrds szakitoszildrdsaga (EN 150 13935-2) >75N 3/6*

Avédelmi mutatokkal kapcsolatban tovabbi informaciokért kérjiik, forduljon Tyvek® viszonteladdjahoz vagy a DuPonthoz Miiszaki segélyvonal:
www.dpp-europe.com/technicalsupport

Forfurtherinformation about the barrier performance, please contact your Tyvek® supplier or the DuPont Techline: www.dpp-europe.com/technicalsupport
TIPIKUS FELHASZNALASI TERULETEK: A Tyvek® Classic Xpert CHFS kezeslabasok a veszélyes vagy dvatossagot igényld anyagok, valamint
amas személyek dltal terjesztett szennyezddések elleni védelemre lettek kifejlesztve. A kémiai toxicitastdl és a kitettségi kariilményektdl fiiggden a termék

jellemzéen a szemcsés (f k (5. tipus), kisebb iséqi kifrdcesent folyadékok vagy folyadéksugarak (6. tipus) elleni védelemre alkalmas.

FELHASZNALASI KORLATOK: Egyes rendkiviil finom szemeséj(i anyagok, intenziv folyadéksugarak vagy kifrdccsen veszélyes anyagok a Tyvek®
(lassic Xpen (HFS modellnél nagyohh szintli mechanikai szildrdsaggal é es vedelml mutatckkal rendelkezd kezeslabas wseleset tehetik sziikségessé. A fel-
hasznalo fel oskodnia reagen: knak megfeleld oltdzet biztositasarol. Ezenkivill a felhasznalonak ellendriznie kell a szovetet és a felhasznalt
anyag(ok) vegyi ateresztem adatalt ATyvek“ (lassic Xpen CHFS mode\l varrasa\ e nyu;tanak védelmet a szennyezo anyagok vagy folyadekck behatolasa

k (pl. oltott és letap varrdsok). A felf ia kell az dltozet esazazlvwselo személy megfeleld foldelésérdl. A felhaszndl és
a talaj kozti ellendllds értéke 10°0hmnél alacsonyabb kell, hogy Iegyen, amit pl. a megfeleld [abbeli viselésével kell biztositani. Gydlékony vagy robbanékony
koryezetben, illetve gydlékony vagy robbanékony anyagok kezelése sorén az elektrosztatikusan disszipativ véddbltozetet tilos megnyitni vagy eltévolitani. A
felelds biztonsagi mérndk el6zetes engedélye nélkiil 0)(|gendus kdrnyezetben tilos az elektrosztatikusan disszipativ védddltozet haszndlata. Az elektrosztatiku-
san disszipativ véddoltozet elektrosztatikai elvezetd tulajdonsagét befolyasoljak a relativ paratartalom, valamint a termék dllaga, kora, és a rajta talalhato es-
etleges szennyezdések. Az elektrosztatikusan disszipativ v 6zetnek a szokdsos hasznalati kbriilmények sorén (beleértve a hajlitast és a testmozdulatokat)
mindvégig el kell fednie a nem megfeleld anyaghdl késziilt ruhadarabokat. A foldeléssel kapcsolatos tovabbi informacidért kérjiik, forduljon a DuPonthoz. A hi-
vatkozott védelmi szint eléréséhez bizonyos alkalmazésok esetén a mandzsettak, a bokarészek, a kapucni és a villamzdr hajtokajanak letapasztdsa s sziikséges.
Kérjiik, gydzddjon meg arrdl, hcgyTyvek“ oltozete megfelel az e\vegzendo feladatnak. Ezzel kapcsolatos tanarsert fordu\]on Tyvek® viszonteladdjahoz vagy a
DuPonthoz. Az eqyéni véddoltozet ki lemzést kell végeznie. Egyedill a f 10 felelds a test egészét elfedd munka-
védelmi kezeslabas és a kiegészitd felszerelés (kesztyu, bakancs, légzofelszerelés, sth.) megfeleld kombinacidjanak kivlasztésaért, illetve annak megitélésért,
hogy a védelmi teljesitmény, a kényelmes viselet és a héhatas okozta terhelés fiiggvényében mennyi ideig viselhetd egy Tyvek® kezeslabas egy adott feladat
sordn. ATyvek® kezeslabasok helytelen haszndlata esetén a DuPont semmilyen feleldsséget nem vallal.

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT:Abban a valdszinitlen esetben, haa kezeslabas hibds lenne, ne viselje azt.
ARUHATAROLASA: ATyvek® Classic Xpert CHFS modell kezeslabast 15-25°C kozottihmérsékleten, sitét helyen (kartondobozban), UV fénynek nem
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kitéve térolja. A DuPont termé: illetve mesterségesen gyorsitott elh itesztek segitségével megallapitotta, hogy aTyvek® tobb mint 10 évig képes
megdrizni fizikai szildrdsagat és védelmi képességeit. A termék i dgai iddvel csokkenhetnek. A al6 feleldssége megqydzodni ar-
161, hogy a termék elektrosztatikus elvezetd tulajdonsaga megfelel-e az adott felhasznalasi kriilményeknek.

A RUHA LESELEJTEZESE: ATyvek® kezeslabasok megsemmisitéséhez a komyezet karositasa nélkiil égesse azokat el, vagy helyezze el egy engedély-
ezettlerakchelyen. A szennyezett ltozetek isitésével kapcsolathan kbvesse anemzeti vagy helyi jogszabalyok elGirdsait.

CESKY NAVOD K POUZITI

0 Obchodni znacka. @ Vyrobce ochranného obleku. o Identifikace modelu - Tyvek® Classic Xpert CHF5 je typovy ndzev pro ochranny odév opat-
feny kapuci a elastickou Gpravou v oblasti zapésti, kotniki, okolo obliceje a v pase. @J) Oznaceni CE — Oblek spliiuje pozadavky na osobni ochranné
prostiedky kategorie IIl v souladu s platnymi evropskymi zékony. Certifikdt k testu tohoto typu a osvédceni kvality byly vyddny v roce 2011 certifi-
kacni spolecnosti SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, Velkd Briténie, a byly uznany notifikovanou osobou ES pod ¢islem 0120.

Vyrobek je ve shodé s evropskymi standardy pro protichemické ochranné odévy. GV souladu s normou EN 1073-2:2002 poskytuje ochranu proti kon-
taminaci radioaktivnimi casticemi. @) Model Tyvek® Classic Xpert CHF5 je antistaticky oSeten a nabizi elektrostatickou ochranu v souladu s normami EN
1149-1:2006 a EN 1149-5:2008, pokud je fadné uzemnén. GTypy odévii k ochrané celého téla dosazené modelem Tyvek® Classic Xpert CHF5 podle stano-
venych evropskych standardi pro protichemické ochranné odévy: EN IS0 13982-1:2004/A1:2010 (Typ 5) a EN 13034:2005+A1:2009 (Typ 6). Model Tyvek®
Classic Xpert CHFS spliuje také pozadavky norem EN 14126:2003 (Typ 5B a 68). @QPred pouitim by si uZivatel/ka tohoto obleku mél/a precist tyto po-
kyny k pouiiti. @Tabulka velikosti uvadi télesné miry (v cm) a jejich souvztaznost s pismennym kadem. Ovéfte své télesné miry a vyberte sprévnou ve-
likost. 0 Rok vyroby. @Hoﬂavy materidl. Udrzujte mimo dosah ohné. @ Neni urceno k opakovanému pouiti. mshoda s normami platnymi v eura-
sijské oblasti (EAC) — Odpovida technickjm pozadavkiim Celni unie TR TS 019/2011. Osvédceni vydal Verusky védecko-vyzkumny certifikacni tstav (VNIIS).

TELESNE MIRY V CM PET PIKTOGRAMU PRO PECI O ODEV ZNAMENA:
Velikost Obvod hrudniku Vyka postavy = =
S 84-92 162-170 sehli ity sudic
Nezehlit. Nesusitv susicce.
bogw Em o il "
- - na ochranné vlastnosti X
AL 108-116 180-188 odé‘v_ut(nt_a;if, smgva’;u’ . _.A._
XL 116-124 186-194 antistaticke vrstvy). PR o
L 2413 192-200 Necistit chemicky. Nebélit.
UCINNOST MATERIALU TYVEK® A MODELU TYVEK® CLASSIC XPERT CHF5:
FYZIKALNIVLASTNOSTI | ZKUSEBN METODA | VYSLEDEK | EN CLASS*
Odolnost proti odéru EN 530 (metoda2) >100cykla 206
Odolnost proti prasknutiv ohybu 1507854/8 >100000 cyklii 6/6
Odolnost protilichobéznikovému prodreni 1509073-4 >10N 1/6
Pevnostvtahu ENIS013934-1 >60N 2/6
Odolnost proti propichnuti EN863 >10N 2/6
Povrchovj odpor pirelativnivihkosti 25 %** EN Hig;%ggg ;"E‘?;?l]vg'beﬁ;p‘w"h A
N/A=nepiislusi. *Podle EN 14325:2004 **Vizomezeni pouzivani.
ODOLNOSTTEXTIL RONIKANTKAPALINY (EN IS06530)
Chemicka latka Index priniku - tfida EN* Index odpudivosti — tfida EN*
Kyselina sfrova (30%) 33 33
Hydroxid sodny (10%) 33 33
*Podle EN 14325:2004
1 KAPALIN (EN 150 6529 METODA A, DOBA PRUNIKU PRI 1 g/ (CMMIN)
laf Doba priiniku [min Trida EN*
Kyselinasfrové (18%) >480 6/6
Hydroxid sodny (40%) >480 6/6

*Podle EN 14325:200 A\ Prosité $vy neposkytuji ochranu pred prinikem tekuti

ODOLNOSTTEXTILIE PROTI PRONIKU INFEKCNICH CINITELO

Zkusebnimetoda ZkuSebnimetoda Trida EN*
Odolnost proti priiniku krve a télnich tekutin pfi pou7itisyntetické krve | 15016603 3/6
E])gl?tlgg(s’tfgrﬂl;)ﬂgg?{l;ﬂkrevnlch e 15016604 procedura D neklasifikovéno
Odolnost proti préiniku kontaminovanych tekutin ENIS022610 1/6
Odolnost proti priiniku biologicky kontaminovanych aerosoli 10/DIS 22611 13
Odolnost proti priiniku kontaminovanych pevnyich Castic 15022612 13
*Podle EN 14126:2003
Zkusebnimetoda Vysledek testu Trida EN
Spliiuje***
Typ5:Test priiniku Castic aerosolu (EN 13982-2) Lim82/90 <30%** N/A
L,8/10<15%"**
Ochranny faktor dle normy EN 1073-2:2002 >50 23+
Type 6: Test rozstiiku nizké Grovné (EN IS0 17491-4:2008, metoda A) Spliiuje N/A
Pevnost3vil (EN 150 13935-2) >T5N 3/6*

*Podle EN 14325:2004. ** 82/90 znamend 91,1 % hodnot Lins < 30 % a8/10 znamend 80 % hodnot L <15 %.
***Test proveden s prelepenymi manzetami, otvorem kapuce, kotniky a klopou zipu.

Dalsfinformace o ochranném ticinku si vyZadejte u svého dodavatele vyrobkii Tyvek® nebo na lince technické podpory DuPont: www.dpp-europe.com/
technicalsupport

OBVYKLE OBLASTI POUZITI: Ochranné obleky Tyvek® Classic Xpert, model CHFS jsou uréeny k ochrané pracovnikii pred nebezpeénymilitkami, ne-
bo k ochrané citlivych produkti a procesii pred kontaminaci clovékem. Tyto obleky jsou bézné pouzivany v zavislosti na chemické toxicité a podminkéch, kterym
jsou vystavovany, k ochrané pred casticemi (Typ 5) a omezenym rozstrikovanim nebo rozprasovanim tekutin (Typ 6).

OMEZEN[ POUZITI: Vystaveni urcitym velmi jemnym &sticim a intenzivnimu rozstfikovéni nebo rozprasovani nebezpecnyich létek miize vyzadovat
pouziti ochrannych oblekii s vy3si mechanickou pevnosti a lepsimi bariérovymi vlastnostmi nez nabizi model Tyvek® Classic Xpert CHFS. Uzivatel se musi pied
pouzitim ujistit 0 vhodnosti ochranného odévu proti skodlivé létce. Kromé toho md uzivatel ovéfovat tdaje o vnitini struktufe pouzivanych latek a o jejich pro-
pustnosti viici chemikaliim. Prosité vy modelu Tyvek® Classic Xpert CHF5 neposkytuj ochrannou bariéru proti infekénim cinitelm ani ochranu proti prosakovani
tekutin. Za dcelem vyssf ochrany by mél uzivatel zvolit odév se Svy, které nabizeji stejnou ochranu jako materiél (napf. prosité a prelepené Svy). Uzivatel musi
zajistit Fadné uzemnéni odévu i jeho nositele. Odpor mezi uzivatelem a zemi by mél byt mensi nez 10°0hmd, to lze zajistit napfiklad prostednictvim vhodné
obuvi. Elektrostaticky vodivy ochranny oblek nesmi byt rozepnut nebo svlecen, pokud jsou v ovzdusi pritomny hoflavé nebo vybusné plyny nebo béhem ma-
nipulace s hoflavymi nebo vybusnymi latkami. Elektrostaticky vodivy ochranny oblek nesmi byt pouzivan v kyslikem obohaceném prostiedi bez predchoziho
souhlasu odpovédného bezpeénostniho technika, Ucinek elektrostaticky vodivého ochranného obleku mize byt nepiiznivé ovlivnén opotfebenim, prodrenim ci
pfipadnou kontaminacia stafim. Elektrostaticky vodivy ochranny oblek musi béhem bézného pouziti (véetné ohybani se a jakéhokoli pohybu) nepretrzité zakry-
vatviechny nevyhovujici materidly. Dalsiinformace o uzemnéni vam v pfipadé potieby poskytne spolenost DuPont. K dosazeni pozadované ochrany pfi urcitém
poutitije nutné prelepeni manzet, kotniki, kapuce a klopy zipu paskou. Ujistéte se prosim, Ze jste si vybrali oblek Tyvek® vhodny pro vasi prdci. Potiebujete-li jak-
oukoliradu, obratte se prosfm na svého dodavatele produktii Tyvek® nebo DuPont. Uzivatel musi provést analyzurizik, na zakladé které by mél vybirat své osobni
ochranné prostredky (00P). Vyhradné on by mél rozhodovat o spravné kombinaci ochrannych prostredki pro ochranu celého téla a doplikového vybaveni (ruka-
vice, obuy, respiracni ochranné pomicky, atd.), ajak dlouho lze ochranny oblek Tyvek® nosit pfi konkrétni praci s ohledem na jeho ochrannou dcinnost, pohodiné

noseni nebo tepelny stres. Spolecnost DuPont nenese zddnou odp zandsledky i pouziti ochrannych oblekd Tyvek®.
PRIPRAVA K POUZITI:V pripadé vjskytu vady, ktery je velmi jépodobny, ochranny oblek

USKLADNENI: Ochranné obleky Tyvek® Classic Xpert, model CHFS, mohou byt skladovény pfi teploté mezi 15 a 25 °Cve tmé (v kartonové krabici) a nesmi
byt vystavovany UV zéeni. Spolecnost DuPont provedla testy prirozeného a zrychleného stamuti s vysledkem, ze materidl Tyvek® si uchovava adekvatni fyzickou
pevnost a bariérové vlastnosti po dobu delsi nez 10 let. Antistatickd funkce se miize po urcité dobé snizovat. Uzivatel musi pro dany vykon zajistit dostatecny
vodivy Gcinek..

LIKVIDACE:T Ochranné odévy Tyvek® mohou byt spaleny nebo zlikvidovény ulozenim nafizenych skladkach, aniz by poskozovaly Zivotni prostredi. Likvidace
k i ych odéviije requlovana zakony jednotlivych stétd ci mistnimi predpisy.

BbJITAPCKU YKA3AHMA 3AYMNOTPEBA
onproacm MapKa. Q Ha O 06 Ha mopena — Tyvek® Classic Xpert, mogen CHFS e HaumeHoBaHweTo Ha Mo-

J1ena 3a NpefinaseH ralepu3oH C kauynka, C NaCTHYHIL MaHLLIETH Ha pbiiete U resexute, 6ue okono nuueto u Tanua. @3 06o3nauenme CE - fauiepu3onst
CbOTBETCTBA Ha I3UCKBAHIIATA 33 MO NpeAnasHo oBopyaBate kareropus Il cnopen 3akoHoaaTencTBoto Ha EC. Mpe3 2011 1. ca u3pazeHu cepTudukati
33 U3NUTBAHNA 33 CbOTBETCTBIE  FapaHLWA 3a kauectso ot SGS United Kingdom Ltd., c agpec Weston-super-Mare, BS22 6WA, Benuko6puTanus, 0603Ha-
yern ot Hotuduumpan opra Ha EC ¢ kowTponen Homep 0120. o 0603HauaBa CbOTBETCTBIE CbC CTaHAapTHTe Ha EC 33 xummyecko npeanaso obnek-
no. 3alyuTa cpeluly 3ambpcaBaHe ¢ PaNoaKTUBHI YacTuLyt cbracko EN 1073-2:2002. ﬂ Tyvek® Classic Xpert, mogen CHFS e o6pa6oten cpewwty
CTaTUYeCKO eNEKTPUYECTBO I Mpeanara aluiTa cpeLLly CTaTyHo enekTpuYectBo cbrnacio EN 1149-1:2006, Bkniountento EN 1149-5:2008 npu npasunto
3a3eMABaHe. 0,,Tmnose” 3alluTa Ha yAnoto TANo, nocturHatk ot Tyvek® Classic Xpert, mogen CHF5, onpegienetu ot eBponefickute CTaHAAPTU 32 XUMM-
Yecko npeanasto obnekno: EN IS0 13982-1:2004/A1:2010 (Tun 5) u EN 13034:2005+A1:2009 (Tun 6). Tyvek® Classic Xpert, mogen CHF5 cbotgercTsa  Ha
u3nckBaHmATa Ha EN 14126:2003 Tun 5B u 68. 0 Hocewwnar ro Tpa6Ba fa npoyeTe WHCTPyKLUWTe 32 ynoTpea. @ (XeMmaTa Ha 0pa3mepABaHe Noka3sa
MepKiUTe Ha TANOTO (cM) 1 Bpb3KaTa ¢ GykBeHuA Kof. lpoBepete MepkMTe Ha TANOTO CH, 3a fla 30epeTe NPaBUMHIA pasmep. 0 loguHa Ha npon3soa-
crso. @) 3ananam marepuan. Jpvire aaney ot orvh. @) Camo 3a enokparva ynorpeta. @) Espasiiicko cooreerctaie (EAC) — oTrosapa Ha Tex-

HUYeckuTe pernamenTyt Ha MutHiyeckua cbios TRTS 019/2011. Cepruduumpano ot VNIIS” - pyckin HayyHo- MHCTUTYT 32

PA3MEPU HA TANOTO B CM TMETTE NMKTOrPAMY 3A OBCITYXKBAHE MOKA3BAT:
Pasmep Tpbanaobukonka  Pber = =
S 84-92 162-170 He nepu. MawuiHoro He magw. He cywit MaLumkHo.
M 92-100 168-176 npar?e Bb3/leiiCTBa = ‘,l. ! o p
L 100-108 174-182 BopXy 3ALTHOTD A
XL 108-116 180-188 ZeiicTaue (Hanpumep Rt /=
XL 116-124 186-194 AHTHCTATUKET Lje e He nouncraait upes i
XXKL 124-132 192-200 oTmme)... XUMAYECKO uwng.ue. He u3bensaii.
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OYHKLUMOHAJIHU NMAPAMETPU HATYVEK® AND TYVEK® CLASS IC XPERT, MOJIEJ1 CHF5:

OU3UYECKN (BOVICTBA | METOHAVNUTBAHE | PEBYATAT | EKNACEN*
(bNpOTUBACHIIE Ha U3TKBAHE EN 530 (meton2) > 100 umMkbAa 2016
(CbNPOTUBARHHE Ha HANYKBaKE NpH OrbBaHe 1507854/8 > 100000 unkbna 6076
CbNpOTUBAEHNE Ha TPANe30HAHO pasKb(BaHe 1509073-4 >10N 1016
(una Ha pastarane ENIS013934-1 >60N 2016
ConpoTuBneHue Ha npoboxane EN863 >10N 2016
ToBbPXHOCTHO CbNPOTUBNEHHE MPH OTH. BN 25%** EN mg}%ggg ZT%§E$[¥8L%’" A

N/A=He e npunoxim.* B cootsercraye ¢ EN 14325:2004 ** Bx. orpanuyenwaTa 3aynorpeta.
CbI1POTIBIIEHWE HAPOHIKBAHE HA TEYHOCTH (EN 150 6530)

Xumutkan VhzekcHa npoHmkBaHe knac EN* MHaeKcHa oTombkBaHe knac EN*
(apHa kucenua (30%) 33 3013
Harpues xunpookcug (10%) 33 3013

*B chorsetcraie CEN 14325:2004
TIATYCTOAYMBOCT HAMPOHUKBAHE OT TEYHOCTY (EN 150 6529 METOL] A, BPEMEHATPOMYCKAHE 1 ug/(CM2MIN)

Xumitkan Bpeme Hanponyckane [B M. KnacEN*
(apHa kicenuna (18%) >480 6076
Harpues xunpookcuz (40%) >480 6076

* B corBercrame cEN 14325:2004 A\ 311paB0 3aLUUTHTE LIEBOBE HE NPEANA3BAT OT NPOHYKBAHE Ha TEYHOCTH
11POBEPKA PABOTATA HALIAIOTO OBNIEKIO

Mertop Ha u3nuTBate Meton Ha u3nuTsate Knac EN*
YCTOM4UBOCT Ha NPOHMKBaHe Ha KPbB W TeMecki TewHoCTH Pe3| o0 1¢a03 3016

W3Nn013BaHe Ha CUHTETUYHA KPBB
g;}(;lg‘{tllzota'[rNHBBI;?'%(V]H%HHE Ha NaroreHd no KpbBeH MbT ype3 \5016604ﬂpoueAypaD HRMHK"H(M@MK&UMN
YCTOii4MBOCT Ha NPOHIKBAHE Ha 3aDa3eHI TEYHOCTI ENI5022610 1016
YCTOR4MBOCT Ha NPOHYKBAHE Ha 6HONOTYYHO 3apa3eHM aepo3oni 150/D15 22611 lor3
YCT0YMBOCT Ha NPOHYKBAHE Ha 3aDa3eHH TBbPAY YaCTUL 15022612 lot3
*B cvorsercrame ¢ EN 14126:2003

W3MUATAHN OYHKLIMOHANTHU NAPAME ENUAEKIN

Meroz Ha u3nuTBate Pe3ynrar ot u3nuTBaHeTo KnacEN
Tun5:Tecr3an) Mpesar’ >

: pOnyCKaHe Ha aeO307IHI YaCTUL HaBbTPe 1582190 <309%** /A
(EN13982-2) [8/10<15%"*
3auuyren daktop cbrmacko EN1073-2:2002 >50 23
Tin6: U3nuTeane a cnabu npbekayn (EN 150 17491-4:2008, meton A) | Mpemunar N/A
flkoct Ha wesoete (EN 150 13935-2) >75N 3/6*

*Bcborsercraite ¢ EN 14325:2004. ** 82/90 03Hauasa 91,1 % Linm cToiHOCTU < 30 % 1 8/10 03HauaBa 80 % LyctoiiHoctn <15 %.
4% TeCTHT @ U3BBPILEH CbC 3N1eMeHH MaHLLETH Ha PbKABUTE, KauOuITe I Mapye Ha Luna.

3 0 a ¢ Ce CBbIKETe CA0CTaBYHK Ha Tyvek® Wik C TexHuyeckuA ovgen Ha DuPont:
www.dpp-europe.com/technicalsupport

TUNUYHW OBNTACTU HA YMNOTPEBA: lawepu3ont Tyvek® Classic Xpert, mosen CHFS e npeanasHayeH 3a 3aluTa Ha pabotHuiure ot
OMACHH BELLECTBA W Ha YYBCTBUTENHI NPOZYKTH W MPOLIECK OT MPUYMHEHO OT XopaTa 3aMbpcABaHe. OBUKHOBEHO Toii ce U3NON3Ba, B 3aBICMOCT OT
XUMUYECKATa TOKCUYHOCT 1 YCTOBUIAT Ha eKCOHMPaHe, 3a 3alLuTa ot npax (Tn 5), 0rpaHuyeHo KonM4eCTBo PasniBH Wik MPbCkM of TeuHocTi (Tun 6).

OlPAHUYEHUA HA YNOTPEBA: I3naraHeto Ha HAKOH MHOTO QUHM NPaXoBM MaTepUanit, WHTEH3UBHI NPBCKW 1 Pa3nuBit Ha TEYHOCTH MpU
OMACHH BLLIECTBA MOTaT /a U3HCKBAT € no-BHCOKa AKOCT W CBOViCTB B CpaBHeHme ¢ npeanaranute o Tyvek® Classic
Xpert, mozien CHFS. MotpeGuensr TpAGBa Aa 0CurypH NOAXOAALL PereHT 3a CbBMECTUMOCT C ApexaTa npeaw ynotpeda. OcgeH ToBa, noTpebuTenst Tpadea
/13 NIpOBEPU MaTEPUATA U AAHHUTE 33 XVIMIUYHOTO NPOCMYKBaHE 3a U3N0N3BaHOTO BeLLIECTBO (BeLLiecTBa). 3apaBo 3aLumTuTe Wwesose Ha Tyvek® Classic Xpert,
mogien CHFS He ocurypABaT 3aLLyiTa cpeLLly 3apa3Hit areHTH, HUTO CeLLly NPOMYCKaHe Ha TeYHOCTH. 3a MO-CUrypHa 3alLTa HOCELYAT ralLiepH3oHa TpAbBa fa
VIBGEPE /Apexa, KOATO e C LUeBOBE, KOWTO NpeAnara Cbllara 3alluTa Kato TbKaHTa (Hanp. 3/ipaBo 3aLUNTI LUEBOBE C NeNnKku OTI'OPE). ﬂOTpEﬁMTeHﬂT Tpnﬁsa A
0CUrypu CbOTBETHOTO 3a3emsABaHe U Ha 0bnenoto u Ha Hocewua ro. (bﬂp(}TMBﬂeHMETO Mexay nmpeﬁmenx W 3emata TpﬂﬁBa [ia € no-manko ot WUXOhm,
Hanp. Kato HOCK NOAXOAALN ramaLuu. Hpeunazuum 06J18KI|0, pasreﬁsauo (TaTUYHOTO €NEKTPUYECTBO, HE TpﬂﬁBa A\ Ce 0TBapA UK (BanA Npy Hanuume
Ha 3ananumu unu excnno3uBHU rasose BbB Bb3ayxa Win npu paﬁma CbC 3ananiumu WK eKCnno3nBHI BellecTa. anﬂﬂalHOTO 06"EKJ'|0, paz(eﬁsamo
(TaTHYHOTO eNeKTPUYECTBO, He Tpﬂﬁﬂa Jia e u3non3ga B oborarenu ¢ Kucnopoa cpeau 6e3 npeABapuTenHo auoépeme Ha TeXHUYeCKOTO NIKLie, 0TTOBAPALLO

3a6e3onacoctra. (nocofHocTTa 3a paZ(EVIBBHE Ha CTaTU4HO eneKkTpuyecTBO Ha np 6; pa}(eﬁsaue HaC TPUYECTBO MOXeE Ad
Gb/ie NOHINKeHa 0T U3HOCBaHE, CKbCBAHE, eBeHTYaNHO 3aMbPCABAHE 1 0CTapaBaHe. lpeanasHoTo obnexnoc pasceiiBaHe Ha CTaTHYHO eIEKTPUYECTBO Tpnﬁsa
HenpekbCcHaTo 1a NOKPUBA BCHYKH HECHOTBETCTBALLI MaTepani no Bpeme Ha HopMasnHa ynomeﬁa n Nl

UHQOPMaLIA 33 3a3eMABaHETO MOXeTe Aa nionyuuTe of DuPont. 3a nocTuraHe Ha fieknapipaHara CTerle Ha 3alliuTa B HAKOW Clyyal Ce NpuAara 3anenBae
Ha MaHLLETHTe Ha pbKaBiTe, KpauoNTe, KadyMKaTa it Mapyeto Ha Luna. Yaepere ce, e cre u36panit MofXoAAwLOTO 3a Baluara pagota obnekno Tyvek® . Mpu
HY)KAa OT CbBeT, e (BbPXeTe ¢ BaLMA A0CTaBYMK Ha Tyvek® uan DuPont. MotpeuTenar TpAGBa fia H3BBPLIM aHAMM3 HA PUCKa, Bb3 0CHOBA Ha KOifTO

u36epe nnyHoTO NpeanasHo o6opyaBane. Motpebutenar cneasa Aa npeuexn cam np aHe Ha rauep 33 LANOCTHA 3aLLMTa Ha
TANOTO U CNOMAraTenHoTo 060py/BaHe (pbkasiLM, GOTYLIM, AUXATENHO 3alLUTHO 060PYBaHE U T.H.), KAKTO U (POKA Ha U3MON3BAHE Ha raLLiepu3oHa Tyvek®
TIpY KOHKPETHa JeliHOCT BbB BPb3Ka C NP My pameTpu, yo6cTBoTo npi Wi Tepy ctpec. DuPont He noema
HilKakBa PHOCT 32 ynotpe6a Ha ratep Tyvek®.

MOATOTOBKA 3A YMOTPEBA: Mpu Hanuume Ha fiepekTh, Koeto e iiHO, H it

CbXPAHEHWE: lawepu3onute Tyvek® Classic Xpert, mogen CHFS morar aa ce chxpaAsat npyu Temnepatyp mexy 151 25°C, Ha TbMHO (B KapToHeHa
KyTus), Ge3 unarane Ha ynTpasuoneToBo byenite. DuPont pasbupa ce e MpoBen U3NUTBaHIA 32 YCKOPEHO OCTapABaHE W € 3aKMIOUHN, Ye ThkaHTa Tyvek”
TpUTEXaBa HeoGX0AMMaTa Gi3nuecka Cna U NPEANasHN CBOICTBA B POLBMXEHHE HA 10 rOAMHM. AHTUCTATHYHUTE (BOFICTBA MOTaT 12 GbAaT HamanewH ¢
Bpewero. MotpeGuTenat TpA6Ba fa ce yBepy Aanu cNoco6HOCTTa 3a pasceiiBare e A0CTaTbuHa 3a ynoTpe6ara.

YHULLIOXKEHWE: fawepu3onure Tyvek® morat Aa GbaaT ropexn B newyy 3a 0TNagbLy W a ce 3aKONAAT B KOHTPOMPaHH CMETULLHM AMM, 63 fia
HaBpenAT pepa. V3xBbpnatero Ha nekna ce ypexaa ot MeCTHM 33KOHM.

aHSGS npe3 deapyap 2013 .
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SLOVAK NAVOD NA POUZITIE

0 Obchodnd znacka a Vjrobca kombinézy. o Identifikacia modelu —Tyvek® Classic Xpert model CHFS je ndzov modelu pre ochrannt kombinézu s

kapuciiou a elastickymi manzetami, clenkami, okrajom kapucné a pasom. Oznacenie CE - Kombinéza vyhovuje poziadavkam kategarie lll osobnych
ochrannjch prostriedkov podla eurdpskej legislativy. Certifikaty o typovych skiiskach a zaruke kvality vydala v roku 2011 spolocnost SGS United Kingdom
Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, s identifikacnym cislom organu ES 0120, o Oznacuje zhodu s eurdpskymi normami pre ochranné protichemic-
ké odevy. G Ochrana proti Casticovej radioaktivnej kontamindcii v slade s normou EN 1073-2'2002,0 Kombinézy Tyvek® Classic Xpert model CHFS
maji antistaickd Gpravu a poskytujd ochranu proti statickej elektrine v silade s normou EN 1149-1:2006 vratane normy EN 1149-5:2008 pri spravnom
uzemneni. 9,,Typy” ochrany celého tela, ktoré dosahuje model Tyvek® Classic Xpert model CHF5 stanovené eurdpskymi normami pre ochranné oblecenie
proti chemikalidm: EN SI0 13982-1:2004/A1:2010 (Typ 5) a EN 13034:2005+A1:2009 (Typ 6). Tyvek® Classic Xpert model CHF5 spliia taktiez poziadavky
normy EN 14126:2003 typu 5B a typu 6 0 Pouzivatel by si mal precitat tieto pokyny na pouziti @ V tabulke s velkostami s uvedené miery (v cm)
apri ismenné znacenia. Podla vasich mier si vyberte spravnu velkost m Rok vy’rcby.@ Horlavy materidl. UdrZujte v dostatocnej vzdialenosti od
ohi @ Nevhodné na opétovné pouz @ Zhoda s normami platnymi v eurodzijskej oblasti (EAC) - Zodpoveda technickym poziadavkam Colnej tnie
TRTR019/2011. Osvedcenie vydal V3erusky vedecko-vyskumny certifikacny stav (VNIIS).

TELESNE MIERY V CM PAT PIKTOGRAMOV PRE STAROSTLIVOST O ODEV ZNAMENA:
Velkost Obvod hrudnika Vyika postavy \. = [@]
S 84-92 162-170 sohlit
W 92-100 168-176 Nepat, ranie ol N.ezehlft, Nesuinstncke.
L 100-108 174-182 na ochranné vlastnosti Iy A
AL 108-116 180-188 odevu (ngq(r.;m)?vanie .
&L(L Eggg nggg antstatice sty Necistit chemicky. Nepouzivat bielidlo.
VYKONNOST TYVEK® ATYVEK® CLASSIC XPERT MODEL CHF5:
FYZIKALNEVLASTNOSTI | TESTOVACIAMETODA | VYSLEDOK | TRIEDA EN*
Odolnost voci abrazii EN530 (metdda2) >100¢yklov 2/6
Odolnostvoci prelamovaniu 1507854/8 >100000 cyklov 6/6
Odolnostvocilichobeznikovej trhline 1509073-4 >10N 1/6
Pevnosttahu ENIS013934-1 >60N 26
Odolnostvodi prepichnutiu EN863 >10N 26
Povrchovy odpor pri relativnej vihkosti 25 % ** E“ mgg%ggg imzjfg;%saalﬁr?]kajs' pud: 2
N/A=nepouzitelné. *Podla EN 14325:2004 ** Pozrite obmedzenie pouzivania.
Chemickd ldtka Index prenikania - trieda EN* Index odpudivosti - trieda EN*
Kyselina sirové (30%) 33 33
Hydroxid sodny (10%) 33 33
*Podla EN 14325:2004
ODOLNOSTTEXTILIEVOCI PRESIAKNUTIU KVAPALIN (EN1S0 6529 METODA A, CAS PRENIKNUTIA PRI 1 ug/(CMZMIN)
Chemickd ltka Cas preniknutia [min Trieda EN*
Kyselina sfrova (18%) > 480 6/6
Hydroxid sodny (40%) > 430 6/6

*Podla EN 14325:2004 A Stepovanie nezabraiuje presakovaniu kvapalin,

FODOLNOST TEXTILIEVOCI PRESAKOVANIU INFEKCNYCH LATOK

Testovaciametdda Testovacia metdda Trieda EN*

Odolnost voci presakovaniu krvi a telesnych tekutin s pouzitim syntetick-

i p ) p 4 15016603 36
Egl?tlgﬁg‘f voci presakovaniu krvnjch patogénov s pouzitim Phi-X174 150 16604PostupD bezKlasifikicie
Odolnost voci presakovaniu kontaminovanych kvapalin ENI5022610 1/6

*Podla EN14126:2003
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LIEVOCI PRESAKOVANIU INFEKCNYCH LATOK

resakovaniu biologicky kontaminovanyich aerosdlov 150/DIS 22611
Odolnost voci presakovaniu kontaminovanych pevnych Gastic [15022612

*Podla EN 14126:2003
TESTOVANIE CELEHO ODEVU
Testovaciametdda Vjsledok testu Trieda EN
g
Typ5: Prienik asticaeros6lov do vniitra odevu (EN 13982-2) Lim82/90 <30%** N/A
L,8/10<15%"**

Ochranny faktorvstilade s normou EN 1073-2:2002 >50 2/3%%*
Typ 6:Test postreku nizkej drovne (EN 150 17491-4:2008, metdda A) Splha N/A
Pevnost'Svov (EN IS0 13935-2) >T5N 3/6*

*Podla EN 14325:2004. **82/90 predstavuje 91,1 % hodndt Ly < 30%a 8/10 predstavu&e 80% hodndt L;<15%.
***Test bol vykonany s prelepenymi manzetami, otvorom kapucie, clenkami a klopou zipsu..

Previacinformécif o Gicinnosti ochrany sa obrétte na vasho dodavatela Tyvek® alebo na DuPont Techline: www.dpp-europe.com/technicalsupport

OBVYKLE OBLASTI POUZITIA: Kombinéza Tyvek® Classic Xpert model CHF5 je navrhnutd na ochranu pracovnikov proti nebezpecnym létkam
alebo citlivych produktov a procesov od kontamindcie fudmi. Zvycajne sa, v zdvislosti od chemickej toxicity a podmienok vystavenia, pozivaji na ochranu proti
Casticiam (Typ 5), obmedzenému poliatiu alebo postreku (Typ 6).

OBMEDZENIE POUZITIA: Vystavenie niektorym velmi jemnym Casticiam, intenzivnemu postreku a poliatiu nebezpecnymi latkami si moze
vyzadovat kombinézy vcSej mechanickej pevnostia s lepsimi ochrannymi viastnostami nef tie, ktoré ma Tyvek® Classic Xpert model CHFS. Pouzivatel'sa musf
pred pouzitim uistit o vhodnosti ochranného odevu proti $kodlivej latke. Okrem toho ma pouzivatel overovat idaje o vnitorej Struktire pouzivanych ltok a
o ich priepustnosti voci chemikaliam. Sviky odevu Tyvek® Classic Xpert model CHFS nepredstavujd zabranu voci infekéngm létkam ani voci presakovaniu kva-
palin. Pre lepsiu ochranu by mal pouzivatel zvolit odev so Svikmi, ktoré poskytuji rovnakii ochranu ako odev (napr. Stepované a prelepené Sviky). Pouzivatel
musi zabezpecit riadne uzemnenie odevu ako aj osoby, ktoré ho nosi. Odpor medzi pouzivatelom a zemou musi byt nizi nez 10° Ohmov, napr. pouzitim ad-
ekvdtnej obuvi. Oblecenie, ktoré rusi staticku elektrinu, nesmie byt rozopnuté alebo vyzlecené v pritomnosti horfavjich alebo vybusnych ldtok alebo pocas prace
s horlavymi alebo vybusnymi létkami. Oblecenie, ktoré rusi statick elektrinu, sa nesmie pouzivat v prostredi obot kyslikom bez predchadzajicet
stihlasu zodpovedného bezpecnostného technika. Schopnost oblecenia rusit statick elektrinu sa moze oslabit nosenim a roztrhnutim, moznou kontamindciou
aasom. Pocas normalneho pouzivania musi oblecenie chrniace proti statickej elektrine pokryvat vSetky nevyhovujtice materidly (vrétane pri ohybania pohybe
tela). Viac informdcii 0 uzemneni vm poskytne DuPont. Aby sa v niektorych pripadoch dosiahla uvadzand ochrana, bude potrebné prelepenie manziet, clenkov,
kapuciie a klopy zipsu péskou. Skontrolujte, i ste zvolili sprévny odev Tyvek® pre vasu pracu. Pre radu sa moZete obratit na vasho dodavatela Tyvek® alebo
DuPont. Pouzivatel musi vykonat analyzu rizik, na zaklade ktorej si bude mact vybrat spravne 00PP. Bude musiet sim zvézit spravnu kombindciu kombinézy na
celé teloa doplnkového vybavenia (rukavice, obuv, ochranné dychacie masky, atd.) a ako dlho sa bude dat kombinéza Tyvek® nosit pri Specifickej praci vzhladom
najej ochranné vlastnosti, pohodlie pri noseni alebo tepelny stres. DuPont nenesie Ziadnu zodpovednost za nesprévne pouzivanie kombinéz Tyvek®.

PRIPRAVA NA POUZITIE:V nepravdepodobnom pripade zavad kombinézu nepouZivajte.

USKLADNENIE: Kombinézy Tyvek® Xpert model CHFS sa mozu skladovat medzi 15 az 25 °Cv tme (v lepenkovych Skatuliach) mimo dosahu UV Ziarenia.
Spolocnost DuPont zrealizovala skisky zrychleného a prirodzeného starnutia so zaverom, ze tkanina Tyvek® si zachovéva adekvatnu fyzikalnu pevnost a odolnost
nad 10 rokov. Antistatické vlastnosti sa mdzu casom zmensit. Pouzivatel musi overit, ¢i st rozptylovacie vlastnosti dostatocné na mienené vyuzitie.

LIKVIDACIA: Kombinézy Tyvek® samozu spalit alebo uloit na riadenej sklddke bez poskodenia zivotného prostredia. Likvidécia kontaminovaného oblecenia
podlieha nrodnej alebo miestnejlegislative.

Obsah tychto pokynov bol naposledy j autorizovanym organom SGS vo februdri 2013.

SLOVENSCINA NAVODILA ZA UPORABO

OBIagovna znamka. G Proizvajalec zastitne obleke. e Opis proizvoda - Tyvek® Classic Xpert model CHF5 ime modela zasitne obleke s kapuco in ela-
sticnimi obrobami za zapestje, gleZenj, obraz in pas. Oznaka CE - Zascitna obleka izpolnjuje zahteve za osebno zascitno opremo kategorije I1l v skladu
z evropsko zakonodajo. Certifikata o preizkusu tipa in zagotavljanju kakovosti je leta 2011 izdal SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA,
Idruzeno kraljestvo, pod identifikacijsko Stevilko 0120 priglasenega organa ES. e Oznacuje skladnost z evropskimi standardi za oblacila za zascito pred
kemikalijami. 0 Zaicita pred radioaktivnim onesnazenjem z delci v skladu z EN 1073-2:2002. 0 Tyvek® Classic Xpert model CHFS je obdelan antista-
ticno in nudi elektrostaticno zascito v skladu z EN 1149-1:2006, vkljucno z EN 1149-5:2008 pri ustrezni ozemljit 0”Tipi” 2a zasito celega telesa, ki jih
dosega Tyvek® Classic Xpert model CHFS, kot dolocajo evropski standardi za oblacila za zasito pred kemikalijami: EN 150 13982-1:2004/A1:2010 (tip 5) in EN
13034:2005+A1:2009 (tip 6). Zascitna obleka Tyvek® Classic Xpert model CHF5 izpolnjuje tudi zahteve standarda EN 14126:2003 tip 5B in GB.O Oseba, ki
nosi oblacila, mora prebrati ta navodila za upovabc,@ Slikovni prikaz velikosti prikazuje telesne mere (cm) in povezanost s érkovno oznako. Preverite svoje
telesne mere in izberite pravo velikos 0 Leto proizvodnje. @) Vnetljiv material. Ne hranite v blizini ognj Niza ponovno uporabo. @) Skladnost
2a Evrazijo (EAC) - skladno s tehnicnimi predpisi carinske unije TRTS 019/2011. Izdajatelj certifikata: VNIIS, Ruski raziskovalni institut za certifikacijo.

MERev cm PET PIKTOGRAMOV OZNACUJE:

Velikost Prsni obseg Visina = =
s 84-92 162-170 Ne prati. Pranjein kati. Sitiv stroj
W 92-100 168-176 I‘\kapnje neganjvno bfe hka.ll, Nesujmv jimju
L 100-108 174-182 uéinkujeta na varovalne A
XL 108-116 180-188 Iastdnolstllﬁ(;l&aztaks;\‘tnal A £/
- R red elel
e e el Prabojemsespore).  Nekemicnocit Nebelt,
UCINKOVITOST TYVEK® INTYVEK® CLASSIC XPERT MODEL CHF5:
FIZIKALNE LASTNOSTI \ PREIZKUSNA METODA \ REZULTAT \ RAZRED EN*
Odpornost proti praskam EN530 (metoda2) > 100 ciklusov
Odpornost proti upogibanju 1507854/8 >100000 ciklusov 6/6
Odpornost proti trganju v trapezoidnem delu 1509073-4 >10N 1/6
Elasticnost ENIS013934-1 >60N 26
Odpornost protiluknjanju EN863 >10N 26
Povrsinska odpornost pri RH 25 %** EN mg;%ggg inggwnggﬁ% E
N.R. = Nirelevantno. *V skladuzEN14325:2004 ** Glejomejitve uporabe.

Kemikalija Kazalec prepustnosti Razred EN* Kazalec odbojnosti Razred EN*
Iveplovakislina (30%) 33 33
Natrijev hidroksid (10%) 33 33

*V skladu z EN 14325:2004
Kemikalija Caspronicanja [min Razred EN*
Lveplovakislina (18%) > 480 6/6
Natrijev hidroksid (40%) >480 6/6

*Vskladuz EN 14325:2004 A Sivine zagotavljajo zaite pred vdorom tekotin.

Preizkusnametoda Preizkusna metoda Razred EN*
Odpornost na vdor krviin telesnih tekocin ob uporabisinteticne krvi 15016603 36
gﬂr)o(mst na vdor patogenov, ki se prenasajo s krvjo, z bakteriofagom 15016604 postopekD niklasfikacie
Odpornost na vdor kontaminiranih tekocin ENI5022610 1/6
Odpornost na vdor biolosko kontaminiranih aerosolov 150/DIS 22611 13
Odpornost na vdor kontaminiranih trdnih delcev 15022612 13

*V skladuz EN 14126:2003
Preizkusnametoda Rezultat Razred EN

Opravil***
Tip 5: Preizkus vdora delcevaerosola v notranjost (EN 13982-2) L 82/90 <30%** NR.
L, 8/10 <15%**

Faktor zasite v skladu 2 EN 1073-2:2002 >50 20f3***
Llap E) Preizkus z razprsilom v spodnjem delu (EN IS0 17491-4:2008, meto- Opravi NR.
Jakost Sivov (EN 150 13935-2) >75N 3/6*

*Vskladuz EN 14325:2004. ** 82/90 pomeni 91,1 % Lisn vrednosti < 30 % in 8/10 pomeni 80 % Lyvrednosti <15 %.
*** Preizkus opravljen zzalepljenimi zapestji, kapuco, gleznji in zavihkom zadrge.

Tadodatne informacije glede zascitnih lastnosti se obrnite na vasega dobavitelja za Tyvek® ali DuPont Techline: www.dpp-europe.com/technicalsupport

OBICAJNA PODROCJA UPORABE: Zaititne obleke Tyvek® Classic Xpert model CHFS so oblikovane tako, da itijo delavce pred nevarnimi snov-
miali obcutljive proizvode in procese pred okuzbo s strani cloveka. Najpogosteje se uporabljajo za zascito pred delci (tip 5) in delnim Skropljenjem ali razprsitvijo
tekocine (tip 6), odvisno od kemicne toksicnosti in pogojev izpostavljenosti.

OMEJITVE UPORABE: Pri izpostavljenosti nekaterim zelo drobnim delcem, intenzivnemu prienju in Skropljenju tekocih nevarnih snovi je lahko
potrebna zascitna obleka z vecjo mehansko modjo in zascitnimi lastnostmi, kot jih ponuja Tyvek® Classic Xpert model CHFS. Uporabnik mora pred uporabo za-
qotoviti, da reagent ustreza stopnji zasite, ki jo zagotavlja zascitna obleka. Poleg tegamora uporabnik preveriti podatke o tkaninah in prepus¢anju kemikalij za
snovi, kijih uporablja. Sivi Tyvek® Classic Xpert model CHF5 ne preprecujejo vdora kuznih agensov in tekocin. Za vecjo zaicito mora oseba, ki nosi zaitno obleko,
izbrati obleko s Sivi, ki zagotavljajo enako zascito kot tkanina (t]. Sivani in prelepljeni Sivi). Uporabnik zagotovi ustrezno ozemljitev tako oblacila kot osebe, ki jo
nosi. Upor med uporabnikom in tlemi mora biti manj3a od 10°Ohm, kar se npr. zagotovi z ustrezno obutvijo. Elektrostaticno disipativna zas(itna obleka se ne
sme odpeti ali sneti v vnetljivih ali eksplozivnih atmosferah ali med ravnanjem z vnetljivimi ali eksplozivnimi snovmi. Elektrostaticna disipativna zascitna obleka
se ne sme uporabljati v atmosferah, obogatenih s kisikom, brez predhodnega dovoljenja odgovornega inZenirja. Na elek icno disipati
ucinkovitost elektrostaticne disipativne obleke lahko vplivajo obraba in mozna kontaminacija ter staranje. Elektrostaticna disipativna zascitna obleka ves cas
prekriva vse materiale, ki niso v skladu s temi zahtevami, med normalno uporabo (tudi med sklanjanjem in gibanjem). Dodatne informacije o ozemljitvi so na
voljo pri podjetju DuPont. Da bi pri doloceni uporabi dosegli zahtevano zascito, je treba zalepiti zapestja, gleznje, kapuco in zavihek zadrge. Poskrbite, da boste
za svoje delo izbrali ustrezno oblacilo Tyvek®. Za vsa vprasanja se obrnite na vasega dobavitelja Tyvek® ali DuPont. Uporabnik mora opraviti analizo tveganja, na
podlagi katere izbere svojo osebno zascitno opremo. Uporabnik lahko edini presodi pravilno kombinacijo zascitne obleke za celo telo in pomozne opreme (roka-
vice, Skonj, dihalna zascitna opremaitd.) ter koliko casa se lahko zascitna obleka Tyvek® nosi pri dolocenem delu glede na svojo ucinkovitost zascite, udobje pri
nosenju ali toplotno obremenitev. DuPont ne prevzema nikakrsne odgovornosti za nepravilno uporabo zasitnih oblek Tyvek®.

PRIPRAVA ZA UPORABO: Napake na obleki so malo verjetne, vendar v primeru le-teh zascitne obleke ne nosite.
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SHRANJEVANJE:Zascitne obleke Tyvek® Classic Xpert model CHF5 je treba hraniti pri temperaturi od 15 do 25 °Cin v temnem prostoru (Skatli iz lepenke)
ter se jih ne sme izpostavljati UV Zarkom. Podjetje DuPont je izvedlo naravne in pospesene preizkuse staranja in ugotovilo, da tkanina Tyvek® 10 let ohranja
ustrezno fizicno jakost in zasitne lastnosti. Antistaticne lastnosti se lahko s¢asoma zmanjsajo. Uporabnik mora zagotoviti, da disipativna ucinkovitost ustreza
nameravani uporabi.

ODLAGANLJE:Zasitne obleke Tyvek® se lahko seZgejo ali zakopljejo na nadzorovanem odlagaliscu odpadkov, ne da bi onesnazevale okolje. Odstranjevanje
iniranih oblacil urejajo nacionalni oziroma lokalni predpisi.

Priglaseni organ SGS je nazadnje preveril vsebino teh navodil februarja 2013.

MANA INSTRUCTIUNIDE UTILIZARE

0 Marca comerciala. @) Producétor de salopete. o dentificarea modelului - Tyvek® Classic Xpert model CHFS este denumirea modelului pentru salopeta de
protectie cu gluga si elasticitate la nivelul mansetei, gleznei, fetei si taliei. 0 Marcaj CE - Salopeta respecta cerintele impuse in cazul echipamentului de protectie
de categorie lll in conformitate cu legislatia europeana. Certificatele pentru asigurarea calitai si testare a tipului au fost emise in 2011 de SGS United Kingdom Ltd.,
Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, identificat de Organismul CE de certificare notificat numarul 0120. o Indicé conformitatea cu standardele europene pentru
imbracaminte de protectie chimi o Protectia impotriva contaminarii cu particule radioactive in conformitate cu EN 1073-2:2002. 0Tyvek® (lassic Xpert mo-

del CHFS este tratat antistatic s oferd protectie electrostaticd in conformitate cu EN 1149-1:2006 inclusiv EN 1149-5:2008 in cazul unei impamantari corespunzatoare.

delele” cu protectie totald a corpului realizate de Tyvek® Classic Xpert model CHFS i reglementate prin standardele europene pentru Imbrécaminte de protec-
tie chimica: EN 150 13982-1:2004/A1:2010 (Tip 5) si EN 13034:2005+A1:2009 (Tip 6). Tyvek® Classic Xpert model CHF5 respectd, de asemenea, cerintele standardului
EN 14126:2003 Tip 5B si 68. O Utilizatorii trebuie sa citeasca aceste instructiuni de folosire. @ Pictograma de dispunere dupa marime indica masurile corpului
i corespondenta cu codullitera. Luati-vd masurile corpului i selectati marimea core(té,m nul fab .@Matevial inflamabil. Pastrati distanta fata de sursa
defoc. @ Anuse reutiliza. @ Conformitate pentru zona Europa-Asia (EAC) - Respecta Reglementarile tehnice ale Uniunii vamale TRTS 019/2011. Certificat de
catre, VIS, Institutul rus de cercetare pentru certificare.

MASURATORILE CORPORALE IN CM CELE CINCI SIMBOLURI PRIVIND INTRETINEREA ARATA:
Marimea Talia Tnéltimea b =
S 84-92 162-170 3lati. Spd St 5 Nu punetiin magina de
QA 95_100 168-1 gg ’:?est‘t)gggcsa‘l)ﬁlaazleea Nu calcati fu ﬁerEJI decalcat. usatne

100-108 174-1 deprotectie (de I "ﬁ"
XL 108-116 180-188 ei<. %rqtgtgggg ctor:jna ..
R R electricitatiistatice R I
&L(L EZ }%; lgg ;gg dispare). Nu curatati chimic. Nu folositifnalbitori.
EFICIENTA PRODUSULUITYVEK® SITYVEK® CLASSIC XPERT MODEL CHF5:
PROPRIETATI FIZICE \ METODA DETESTARE \ REZULTAT \ CLASAEN*
Rezistenta la abraziune EN530 (metoda2) > 100 cicluri 2/6
Rezistenta la isurare prin indoire 1507854/8 >100000 icluri 6/6
Rezistenta la rupere trapezoidal 1509073-4 >10N 1/6
Rezistenta laintindere ENIS013934-1 >60N 26
Rezistenta la strapungere EN863 >10N 26
Rezistenta de suprafata la RH 25%** EN ”jg}%ggg L"‘f's'%ﬂ%ﬁwr Nk
N/A=Nueste aplicabila. * Conform EN 14325:2004 **Vezilimitele de utilizare.
REZISTENTA MATERIALULUI LA PATRUNDEREA LICHIDELOR (EN 150 6530)
Substante chimice Indicele de patrundere Clasa EN* Indicele de respingere Clasa EN*
Acid sulfuric (30%) 33 33
Hidroxid de sodiu (10%) 33 33
*Conform EN 14325:2004

REZISTENTA MATERIALULUI LA PATRUNDEREA LICHIDELOR (EN IS0 6529 METODA A, TIMP DE STRAPUNGERE LA AT 1 pg/(CMZMIN)
Substante chimice Timp e strapungere [min ClasaEN*
Acid sulfuric (18%) > 430 6/6
Hidroxid de sodiu (40%) >480 6/6

* Conform EN 14325:2004 A Cusaturile nu formeaza o barierd impotriva penetrariilichidelor

REZISTENTA MATERIALULUI LA PATRUNDEREA AGENTILOR INFECTIOSI

Metoda detestare Metoda de testare ClasaEN*
R_eiistt_en;a la penetrarea sangelui si a secrefilor cu ajutorul sangelui | g0 1¢¢03 306
sintetic
Rezfeni o penetcs agnflor patogen tansmislpin singe 1 16604 rcedurad Faradasfcre
Rezistenta la penetrareaichidelor contaminate ENI5022610 1/6
Rezistenta la penetrare a aerosolilor contaminatibiologic 150/DIS 22611 13
Rezistenta la penetrare a particulelor solide contaminate 15022612 13
*Conform EN 14126:2003

Metoda detestare Rezultat test ClasaEN

Admis***
Tip5:Test de pierdereninterior a particulelor de aerosoli (EN 13982-2) | Ljn82/90 <30%** N/A

L, 8/10 <15%**
Factor de protectiein conformitate cu EN 1073-2:2002. >50 23
Tip 6: Test de pulverizare[a nivel scazut (EN 1S 17491-4:2008, metoda A) | Admis N/A
Rezistenta cusaturii (EN 150 13935-2) >T5N 3/6*

*Conform EN 14325:2004. **82/90 reprezinta 91, 1% valori Ly < 30% 5i 8/10 reprezinta 80% valori L, <15%.
***Test efectuat in urmaizolarii mansetelor, glugii si gleznelor si a protectiei fermoarului.

Pentru mai multeinformatii cu privire la eficienta echipamentului contactati distribuitorul de produse Tyvek® sau DuPont Techline:
www.dpp-europe.com/technicalsupport

DOMENII TIPICE DE UTILIZARE: Uniformele Tyvek® Classic Xpert model CHF5 sunt concepute pentru protectia muncitorilor impotriva
contamindrii cu substante periculoase sau produse si procese sensibile. Acestea sunt utilizate, in general, in functie de toxicitatea chimic si de conditiile de
expunere, pentru a oferi protectie impotriva particulelor (Tip 5), picaturilor sau stropilor de lichid (Tip 6).

LIMITE DE UTILIZARE: Expunerea a anumite particule extrem de fine, particule i stropi concentrati de lichide proveniti de la substante pericu-
loase, poate necesita folosirea unei uniforme cu o rezistenta mecanica mai ridicat si proprietati de izolare fata de cele oferite de Tyvek® Classic Xpert model
CHFS. Utilizatorii trebuie s asigure un reactiv corespunzator pentru compatibilitatea imbracamintei inaintea folosirii. In plus, utilizatorul va verifica materialul
si datele privind permeabilitatea la substante chimice pentru substanta (substantele) folosita(e). Cusaturile produsului Tyvek® Classic Xpert model CHF5 nu
asigura o barierd impotriva agentilor infectiosi sau impotriva patrunderii lichidelor. Pentru o protectie maritd, utilizatorul trebuie sa aleaga o imbracaminte care
s fie prevazutd cu cuséturi ce ofera aceeasi protectie ca si materialul (ex. cusaturi intarite). Utilizatorul va asigura impamantarea corespunzatoare atat a echipa-
mentului ¢t si a utilizatorului. Rezistenta dintre utilizator 5i pamant trebuie sd fie mai mica de 10°Ohmi, ex. prin utilizarea unei incaltaminte corespunzitoare.
Imbracamintea de protectie cu disipare electrostatic nu va fi deschisa sau indepdrtat in prezenta unor atmosfere explozive sau inflamabile sau in timpul

ipularii suk lor explozive sau inflamabile. Imbrécamintea cu protectie cu disipare electrostatica nu va fi folosita in atmosfere bogate in oxigen far
aprobarea data in prealabil de ctre inginerul responsabil cu siguranta. Capacitatea de disipare electrostatica a imbracamintei poate fi afectatd in cazul uzurii,
unei posibile contaminari sau imbétranirii. Imbrécamintea cu capacitate de disipare electrostaticé va acoperi in permanenta toate materialele neconforme in
timpul folosirii normale (inclusiv indoire i deplasare). Alte informatii cu privire la impamantare pot fi oferite de DuPont. Pentru a obtine protectia necesaré in
anumite aplicatii, este necesara izolarea mansetelor, gleznelor, glugii si protejarea fermoarelor. Asigurati-va c ati ales imbracamintea Tyvek® potrivita pentru
activitatea desfasurata. Pentru alte recomandari, v rugam sa contactati furnizorul Dvs. Tyvek® sau DuPont. Utilizatorul va realiza o analiza a iscului, in functie de
carefsiva alege EIP. Acesta va fi singurul in masurd sa aleaga o combinatie corectd a uniformei de protectie a intreqului corp i echipamentului auxiliar (manusi,
bocandi, echipament de protectie a respiratiei) si va stabili pentru cat timp poate fi folosita o uniforma Tyvek® pentru o anumita activitate asigurand protectie,

confort la folosire sau solicitare a caldurd. DuPont nu isi asuma nicio ré in cazul utilizarii p aunif Tyvek®.

PREGATIREA PENTRU UTILIZARE: In cazul nefericit al unor defecte, nu se va purta uniforma.
DEPOZITARE: Uniformele Tyvek® Classic Xpert model CHFS pot fi depozitate la temperaturi intre 15 5i 25°C la intuneric (cutie de carton) fara a fi expuse

la lumind UV. DuPont a realizat teste de imbatrénire naturala sau accelerat ajungand la concluzia c& materialul Tyvek® isi pastreaza proprietatile de izolare si
rezistentd fizica peste 10 ani. Utilizatorul trebuie sa se asigurd ca proprietatea disipativa este suficientd pentru aplicatie.

ELIMINARE: Uniformele Tyvek® pot fiincinerate sau ingropate intr-o groap de gunoi controlata fara a aduce prejudicii naturii. Eliminarea imbracamintei con-
taminat I d de legislatia locald gi cea nationala.

VHCTPYKLIMA MO MPUMEHEHWIO

OTosaprlﬂ 3HaK. o WroToBuTenb KOMOUHe30Ha. o Mogens - Taiiex® Classic Xpert mogeni CHFS - 3aLuTHbid KOMGUHE30H C KaMOLIOHOM U MACTHYHbI-
MU MHKETaMI Ha LUTaHUHaX U PYKaBaX, @ Takke PEsiHKoli no Kpaio Kantowota  Ha Tanw. @) (3 CoOTBETCTBYET

esponelickoro TBa B (peacts it 3awuwbl Kareropuv I11. (BUgeTenbCTBo 06 MCTbITaHN TUNA M (BILBETENBCTBO 0fece-
YeHitA kauecrsa Bbianbl B 2011 rogy 000 SGS United Kingdom, Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK (CoequerHoe KoponeBcto) - ymonHOMOYeHHbIM OpraHom
EBponeicoit komuccun Homep 0120. e CoorBercTBite Tp p ponei CTakap K CPEAACTBAM XUMUIECKOil 3aLL¥Tbl, NOj-
TBEPXK/EHO. e 3alLTa ot pajvoaKkTUBHbIX YaCTULL B COOTBETCTBM (O cTanfaprom EN 1073-2:2002. 0 aumTHble KombiHe3oHb! Taiisex® Classic Xpert mogie-

nun CHFS uMeloT aHTUCTaTUYeckoe MoKpbITUe W, Mpit YCNOBUM 06ecneuytBaloT aTUC Yi0 3aLUTY B COOTBETCTBIM C TpeGoBa-
Huami cranpapra EN 1149-1:2006, Bkntovatouero crargapt EN 1149-5:2008. @ aumTHble Kom6uHe3oHb Taitex® Classic Xpert mogenu CHF5 obecneunaior
TIONHYH0 33LLMTY TYNOBHLLIA B COOTBETCTBIM C JiCKIIX CTaHAapTOB B KOCTHOMOB i 3awmbi: EN 150 13982-1:2004/A1:2010

(Tn 5) n EN 13034:2005+A1:2009 (Tin 6). Taiizex® Classic X pert mogen CHFS Take cootBeTcTyer TpeGoBaHuam crarpapra EN 14126:2003 no Tunam 58 1 6B.
@ Nons3osarens fomxeH o3HaKomTsC ¢ HcTpykune nepe npivieerviem, @) fpadiieckoe H306paxeHvie Pa3MEPOB YKa3blBaeT pasviepsi Tena B GRHTHME-

Tpax u ux cooTBeTCTBIE GyKBEHHOMY 0603HaueHwIo. CHIMUTE MepKy, uTobbi BbIGpaTb log lerkoBoc ii Ma-
Tepuan. [lepxarb Baany ot orua. Q&) He ucnonb3osath nosTopHo. m Espaswiickoe cootaercraue (EAC) - CooTBeTcTBYeT TexHuueckomy perniamenTy TamoxeHHoro
<ot03a TPTC019/2011. Ceprudmumposan BHUIC - Beepoccuiickitm Hay4Ho-cc KIM UHCTUTYTOM 0
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BODY MEASUREMENTS IN CM 5 NuKTOrPAMM Mo YXOAY 3A U3AEJIMEM O3HAYAIOT:
Size Chestgirth Body height = =

S 84-92 162-170 He n." aTb. CTuDKa ) Henoneeﬁrmmamwnnoﬁ
M 92-100 168-176 oAt Hemapire. cpre
L 100-108 174-182 XapaKTEpUCTI A
XL 108-116 180-188 (Hanpimep, CMblBaETCA Pl =
- - QHTUCTATUYECKMIl i
% EZ }%ﬁ }33 }83 (0CTaB). He "OﬂBEpﬁaT(b XV'_MW'E(W He otbenuars.

3KCI'IJ'IVATAL5_IIAOHHbIE XAPAKTEPUCTUKM TKAHU TAMBEK® U KOMBWHE3OHA TAVMBEK® CLASSIC
XPERT MOJIEJI CHF5:

i KIACCTO
OV3MYECKHE CBOTICTBA METOR MCTBITAHIA PE3YILTAT EBPOTECho

YCT0i4YMBOCT K UCTUDAHMIO EN 530 (meto 2) > 100 yuknos

YCT0A4MBOCTb K pAcTpeckiBaHI0 N0A AeiiCTBIeM U3rnba 1507854/8 >100000 unknos 6/6
YCT0ii4MBOCTb K TpaneliueBIaHoMY paspbisy 1509073-4 >10N 1/6
llpezien nPOYHOCTI Y PaCTAXEHMN ENIS013934-1 >60N 26
YcT0ii4MBOCTb K NpoKoRy EN863 >10N 26
EN1149-1:2006 COOTBETCTBYeT C BHYTPEHHei U Wi
ToBepxHoCTHOE yaenbHoe conpovnenite npu RH 25** X BHELLIHel CTOPOHbI
p y P P EN1149-5:2008 oy

= Her fanHblX. * B cootBeTcTBMM CO cTaHAapTom EN 14325:2004 ** (. 0rpaHMyeHIs no npUMEHEHo.

YCTONYMBOCTD KHPOHMKHOBEHM-IOH(M}]KO(TEW

MpoHukHoBeHve - Knacc 3awuuTei no OrTankuBatouue cBoiicTa — Knacc

Xiseckne CoepuHeniA Eggoneutkomymugamy 2 3aLUMTHINO Esmponemtxomy CTangapry*
CepHar kicnora (30%) 33 33
Tpookucy Hatpua (10%) 33 3B

* B cooTBETCTBN (O CTaHgapTom EN 14325:2004
YCTOMYMBOCTb K MPOCAYYBAHIIO KUAKOCTEM (ENIS0 6529 METOZ A— BPEMA MIPOPBIBA HA 1 MuH))
Xumuyeckiie coepiuHerua Bpems npopbisa MK Knacc EN*
(epHas kicnora (18%) > 430 6/6
Tuapookmch Hatpus (40%) >480 6/6

* B ooTBeTCTBAM C0 CTaHAApTOM EN 14325:2004 A TpoLunTble WBbI He 06ecneyuBaloT 3alLThi 0T NPOCaYMBaHIA XULKOCTEih

Mertop ncnbitanyi Metoa ucnbitanuit Knacc EN*
YCTO4MBOCTb K MPOHUKHOBEHWIO UEDE3 KPOBL 1 Yepes3 Guonoruieckite | o q¢eo3 306
KIKOCTH CUCTIONb30BAHYEM CHHTETUYECKOiE KpOBU
ﬁTomg;z: ; en”ﬁuﬁ:ﬁ::o:suurn; mo&ewmx Bo30yauTenei Yepe3 kpoBb, C| 516604 Mpouenypad He knaccupikan
YCT0iiYMBOCTb K POHMKHOBEHHIO 3aDaXeHHBIX KUAKOCTEi ENIS022610 1/6
RYcroitunoctb K KW
DaTbUIAEMbIX BEILeCTE 150/DIS 22611 L
YCT0ii4BOCTb K POHMKHOBEHII0 3aDaXEHHIX TBEDAbIX YacTUL 15022612 13

*B cooTBercTBM Co Takaptom EN 14126:2003
Meroz ncnbitanyii Meto ucnbitaHuit Knacc EN*

(omsercrsyeT
Tun 5: UcnibiTaHue Ha nporykanye pacnbinaembix yactit (EN 13982-2) | Lim82/90 H/A
L,8/1 0< %**

(OaKrop 3a1uuTbi B coorercTBuu ¢ EN 1073-2:2002 >50 2/f3**
Tun 6: Ucnbitanue goxzesanmem (EN 150 17491-4:2008, metog A) Coorgercrayer H/A
Mpoyrocrb weos (EN1S013935-2) >75N 3/6*

* B coorBeTcTBIM CO CTanAapTom EN 14325:2004.

**82/90 03Hauaer, uto 91,1% Beex 3HaueHmil BHYTPb < 30%,a 8/1 1,410 80%
BCEX 3HAUEHMH OTIHOTO MPOHMKHOBEHWS BHYTDD <15 %.
(¢ I { I PYKaBaX W LTaHNHaX U KANIOLLIOHOM W 3aCTerHyTbIM A3bIYKOM MOHUM.

JlononHuTeNbHYko UHQGOPMALII0 0 CTeNeHY apbepHOii 3aLLUTLI MOXHO NOMlyMTb Y NOCTaBLLKa TaiiBek® Wi B Cny»k6e TeXHIYeCKoii NORAEPKKM KOMNAHN
DuPont no Tenedyory: www.dpp-europe.com/technicalsupport

CTAHOAPTHbBIE OBJIACTU NMPUMEHEHWA: 3awuthle Kombue3obi Taiisek® Xpert mopenn CHFS npenasHaueHbl Ana 3awuuTel
10Mb30BATENA OT ONACHbIX BELLECT 1M 3aLUTLI MPOAYKTOB U MPOLIECCOB NOBBILLIEHHOH YyBCTBUTENIbHOCTH OT 3arpA3HeHiA MPH KOHTaKTe ¢ MoAbMH. B
3aBUCHMOCTH OT CTEMeHH XUMUYECKO/! TOKCYHOCTH 1 YCNOBII BO3ATICTBUA, KOMOUHE30HBI 06bIYHO NPUMEHAIOTCA 1A 3aLLUTLI OT TBEPALIX YacTut (Tun 5),
Pa3bpbI3ruBaeMbIX UK PacnbinAeMbIX KUAKOCTelt B orpaHitueHHoM oGbeme (Tun 6).

OrPAHMYEHWMA MO MPUMEHEHWIO: MpucyTctaue B pepe YacTL 04eHb Manbix pasMepos, UHTEHCUBHOE pacibineHHe U pasopbi3ruBaxue
OMACHbIX BELLIECTB MOXKET MOTP: 3aLUTHBIX ¢ Gonee BbICOKO/H CTENEHbIO MEXaHHYECKOii MPOUHOCTI WA GapbepHoii
3auwbi, yem Taiisex® Xpert mogenn CHFS. Monb3osatent Nepesi MpUMeHeHUeM AOMXeH YAOCTOBEPUTBCA, YTO WCMOAb3YeMblil PeareHT COBMeCTiM
4 Kpome Toro, B ¢ BeLLIECTBA WM BELIECTB NOAb30BATENb AOMKEH MPOBEPUTH AaHHbIe, KacaloIMeCs U
COBMECTUMOCTH C TKaHblo U CTeneHun xumudeckoro. MpownTsle webi Taiisek® Classic Xpert mogenn CHFS He obecneynalor 3aluTbl oT NpoHUKaHUA
UHQOEKLMOHHDIX BELLIECTB, HI OT NPOCAYMBAHUA XnAKoCTel. [InA Gonee HajexHoii 3aLuThl JOMKEH UC Wbl
K0Toporo 06iecrieunBaioT TaKyko e creneHb 3aLLuThl, 4T M TKaHb NPOLUMTbIE i 3arep p npH oMol 1 NeHTbI WBb).
Tonb30Batenb J0MKeH HapNexaLIum 06pasom 3a3emnuTh Hocaliee ero anLo. Con Mexay W 3eMnedt Hi B Koem
Clyuae He JOMKHO npesbiLiath 10° OM; ero MoXHO CHU3UTL Bnarofapa Hocke cneuanbHoii 06ysi. Monb30BaTeNb Hit B KOeM Cy4ae He JOMKeH CHUMATb
1Y OTKPbIBATb AHTUCTATUYECKYI0 OFleX Y B NPUCYTCTBAN BOCTAAMEHAEMbIX WK B3PbIBOONACHbIX ATMOCEP U BO BPEMA PaGOTbI € BOCTAMEHAEMbIMM 1
B3PbIBYATLIMM BeLLieCTBaMM. Hit B KoeM Cnyuae HeMb3A 1ICNOIb30BATb aHTUCTATUYECKYI0 OfIeXAY B NPUCYTCTBUI 0BOralLieHHbIX KUCTOPOAOM aTMOChEp
63 npeaBapHTENbHOTO COTNACOBAHIA € UHIKEHEPOM N0 TeXHUKe Ge30nacHocTit. (NoCOGHOCTb HTUCTATHYECKO/ 0AEXKABI PACCeBATb NEKTPOCTATHYECKiIe
Pa3pAzibl MOXET YXYAWHTHCA B CUY 3HOCA, MOTEHLIMANbHOTO 3apaeHitA U CTapeHita. AHTUCTaTHYeCka OfieXia AOMKHA NOCTORHHO NOKPHIBATL Bee He
COOTBETCTBYHOLLIE TEXHUYECKAM BO BpEMA Y (B T.u. Nput HaKoHe it JBUKeHAX). [lanbHeiiLuyio MhopMaLmio
0 3a3eM7IeHUH MOXHO NONYYMTb B KOMMaHIM Dufont, g it 3awnTbl Ana PbIX BIIA0B MOXeT BbiTb

€ noMoLblo Vi MeHTBI MaHIKeTbI Ha PyKaBaX W BOKPYT LIKOMOTOK, a TaKxe 3aKPbiTb A3bIYOK Ha MONHUM. Y6eauTech, uTo
3aLUUTHbII KOMOUHE3OH TailBeK® CooTBeTCTBYET if paoe. 3a KOHC iiTech k Batuemy noctasluyuy Taitgek® wan B KomnaHuio
DuPont. lonb308aTenb A0m¥eH NPOBECTH OLIEHKY CTeNeHU PUCKa, Ha OCHOBaKWU KOTOPOIA OH pewnT, kakumu (13 Bocnonb30BaThe. Monb3oBaTenb oMKeH
CAMOCTOATENIbHO NPUHUMATL PeLlieHite 0 NPaBIIBHOCTY COYETaHIA NONKOCTbIO 3ALLMUIAKILETD TYNOBMLLE KOMGUHE30Ha 1 BCMOMOTATENbHbIX CPEACTB

3alLWTbI (nepyaTok, 6OTHHOK, pecnuparopa unp.) u o np THUC OJJHOTO 11 TOT0 Xe TaiiBeK® 1A KOHKPETHOIt paGoTbi
C y4eTOM €ro 3aLLMTHBIX XapaKTepICTHK, yA6CTBa HOLLEHHA OfeX /bl 1 TennoBoil Harpy3ku. Komnakua DuPont He HeceT HUKaKoii OTBETCTBEHHOCTH 32
3ALLUTHDIX Taiigex®.

NOArOTOBKA K MPUMEHEHMWIO: B manoseposTHoM cnyyae npucyTCTBItA AedeKToB, He UCoAb3yiiTe 3aLuNTHbIi KOMOHHE30H.

XPAHEHWE: 3awuthble Kom6uHe30Hbi Taiiek® MOXHO XpaHuTb npu Temnepatype 15-25°C B TeMHoM MecTe (Hanpumep, KapToHHii kopobke).
W36erarb npamoro YO nyyeit. Ny i DuPont McnbiTaHwA Ha eCTeCTBEHHbITE 1 YCKOPEHHBITA I13HOC N0Ka3aHu, 4To TKaHb TaiiBek®
COXPAHAET CBOYI GU3NYECKUe 1 3LIMTHbIe CBOVCTBA Ha MPOTAXeHUH Gonee 10 net. AHTUCTaTHYeCKHe BOTICTBA CO BPEMeHEM MOTyT CHUUTbCA. onb3oBatenb
JOMKeH e UTbCA, 4To paccewBalolLjte (BOICTBA AOCTATOYHbI ANA MPUMEHEHUA.

YTUNU3ALNA: 3au.lmub|e KOMOUHe30Hb! TaiiBex® Moryr 6bITb YHUYTOXKEHbI NyTeM OKMUTaHIs WK 3aX0POHEHIA Ha KOHTPONMPYEMbIX NONUTOHax 6e3
yuep6a pefbl. perynupyetca W MeCTHBIM TBOM.

Moc TOALLEH UHCT] p SGSB despane 2013r.

0S NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

o Prekiy Zenklas. ﬂ Spec. aprangos gamintojas. o Modelio tapatybé -, Tyvek® Classic Xpert” modelis CHFS yra modelio pavadinimas. Tai apsauginé spec.
apranga su galvos gaubtuvu ir guma surauktais rankogaliais, kelniy apacia, gaubtuvo krastu bei juosmeniu. E Zyméjimas — Spec. apranga  atitinka apsau-
qinés aprangos IIl kategorijos rikalavimus pagal Europos jstatymus. Tipo jvertinimo ir ko:éhés patvirtinimo sertifikata iSdave 2011 m.,,SGS United Kingdom Ltd”,

Weston-super-Mare, BS22 6WA, JK, EB notifikuotos jstaigos suteiktas tapatybés Nr. 0120. @3 Nurodo apsaugancios nuo chemikaly aprangos Europos normy atitiktj.
Apsauga nuo uztersimo radioaktyviosiomis dalelémis pagal EN 1073-2:2002 Normatyva ,Tyvek® Classic Xpert” modelis CHFS, apsaugantis nuo
radioaktyviy daleliy tarSos yra antistatiskas ir pagal normatyvq EN 1149-1:2006, jskaitant EN 1149-5:2008,r teisingai jZemintas teikia
elektrostating apsaug Viso kino apsaugos ,tipus’, kurie priklauso ,Tyvek® Classic Xpert” modeliui CHFS, atitinka Europos normas, keliamas nuo
chemikaly apsaigandiai aprangai: EN IS0 13982-1:2004/A1:2010 (5 tipo) ir EN 13034:2005+A1:2009 (6 tipo)., Tyvek® Classic Xpert” modelis CHFS taip pat atitinka
EN 14126:2003 5B ir 6B tipo reikalavimus. eNaudomJas turi perskaityti Sias naudojimo instrukdijas. 6 Dydzio piktogramoje nurodomi kiino matmenys (cm)
ir raidinis kodas. ISmatuokite savo kiing ir pasirinkite reikiamg dydj. @) Pagaminimo meta QDegl medziaga. Laikykite atokiai nuo ugnie: Nenaudokite
pakartotinai zijas atbilstibas apliecinajums (EAC) — atbilst Muitas savienibas tehniskajiem reglamentiem TRTS 019/2011. Sertificéts VNIIS (Viskrievijas
Tinatniski pétnieciskais sertifikacijas institits).

KUNO MATMENYS, cM PENKIOS PRIEZIUROS PIKTOGRAMOS REISKIA:
Dydis Krittinés dydis Ogis = =
S 84-92 162-170 " s ovint s i
W 92-100 168-176 NeékaLb“ Skalbimas Nelyginti. Nedziovinti dziovykléje.
L 100-108 174-182 enkia apsaugai oy A
i 10816 180188 0 @ A
g)&[ Hg gg lgg}gg Nevalyti cheminiu bidu. Nebalinti.
JTYVEK®" IR, TYVEK® CLASSIC XPERT” MODELIO CHF5 APSAUGINES SAVYBES:
FIZINES SAVYBES | TYRIMO METODAS | REZULTATAS | ENKLASE*
Atsarumannnclal EN 530 (2 metodas) >100cikly 2/6
1507854/8 >100000 cikly 6/6
1509073-4 >10N 1/6
Atsparumas tempimui ENIS013934-1 >60N 26
Atsparumas jdirimui EN863 >10N 26

N/T=Netaikoma. *Pagal EN 14325:2004 **Zr. naudojimo apribojimus.
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FIZINES SAVYBES | TYRIMO METODAS | REZULTATAS | ENKLASE*

Paviriaus atsp. esant RH 25%** E“mg;%ggg i'dfjsexl{asq(gmﬁ NT
N/T=Netaikoma. *Pagal EN 14325:2004_**7r. naudojimo apribojimus.
Chemikalai ENKlasés prasiskverbimo rodiklis* ENklasés nepralaidumo rodiklis*
Sieros rigstis (30%) 33 3B
Natrio hidroksidas (10%) 33 33
*Pagal EN 14325:2004
MEDZIAGOS ATSPARUMAS SKYSCIU |SISKVERBIMUI (EN1S0 6529 A METODAS, |SISKVERBIMO LAIKAS PER 1 pg/(cm?min)
Chemikalai siskverbimo laikas [min.] ENklasés*
Sieros rigstis (18%) >480 6/6
Natrio hidroksidas (40%) >480 6/6
*Pagal EN 14325:2004 A Siiilés nestabdo skysciy skverbimosi
Tyrimo metodas Tyrimo metodas ENKlasés*
ﬁﬁumas kraujo ir kraujo skysciy jsiskverbimui naudojant sintetinj 15016603 306
éﬁg;am;lﬁg:]ﬂofgaﬁggenq1s|skverb|mu\naudolam 15016604 procediiraD Kasifikacijos nera
| Atsparumas uztersty skysciy jsiskverbimui ENIS022610 1/6
| Atsparumas biologikai uztersty purSkaly siskverbimui S0/DI5 22611 3
| Atsparumas uztersty kiety daleliy siskverbimui 15022612 13
*Pagal EN 14126:2003
Tyrimo metodas Tyrimo rezultatas ENklasés
o Iilailiyta***
5tipas: vidinio daleliy purskimo bandymas (EN 13982-2) Lim82/90 <30%** NT
L,8/10<15%"**
Apsaugos veiksnys pagal EN 1073-2:2002 >50 2/3*%*
g J(l);ass zemo lygmens bandymas purskiant (EN 150 17491-4:2008, A Klakyta NT
Siilés stiprumas (EN IS0 13935-2) >T5N 3/6*

* Palgfal EN14325:2004. ** 82 / 90 reiskia 91,1% Lim lyqus < 30%, 0 8/10 reiskia SO%LEIyEussTS%,
* Bandymas atliktas uzklijavus rankogalius, gaubtiva, kelniy apacias ir uztrauktuko Kloste.

Norédami suzinoti daugiau informacijos apie apsauginés plévelés veikima susisiekite su, Tyvek® tiekéju ar, DuPont“ tech. pagalba:
www.dpp-europe.com/technicalsupport

|PRASTOS NAUDOJIMO SRITYS: ,Tyvek® Classic Xpert” modelio CHF5 spec. apranga skirta apsaugoti darbuotojus nuo pavojingy medziagy,
taip pat tarsai jautrius produktus bei procesus nuo Zmoniy skleidziamy nesvarumy. Jie naudojami tipiskais atvejais, pagal cheminiy medziagy toksiskuma ir jy
pasklidimo s3lygas, norint apsisaugoti nuo dalelyciy (5 tipo), skysciy pursly ar purskaly (6 tipo).

NAUDOJIMO APRIBOJIMAI: esant aplinkoje, kurioje sklinda labai smulkios dalelés, intensyviai purskiamas ar taskomas pavojingas skystis, reikia

spec. aprangos su didesnio mechaninio stiprumo ir apsauginio barjero savybémis, nei tos, kurias teikia, Tyvek® Classic Xpert” modelis CHFS. Prie$ naudodamasis

apranga naudotojas privalo jsitikinti, kad apranga apsaugo nuo konkretaus reagento. Be to, vartotojas (naudotojas) turi jvertinti naudojamos medziagos turinjir
cheminiy medziagy skvarbuma.,Tyvek® Classic Xpert modelio CHFS sitlés neapsaugo nuo infekciniy medziagy ir skysciy jsiskverbimo. Norédamas didesnés ap-
saugos naudotojas turéty issirinkti apsauging apranga su apsaugotomis sialémis, teikianciomis tokia pat apsauga, kaip i medziaga (pvz., apsittos ir suklijuotos

siflés). Naudotojas turi uztikrinti tinkama aprangos ir apsirengusio asmens jZzeminima. [tampa tarp apsirengusio asmens ir Zemés turi biiti mazesné nei 10°0hm,
pvz., avint atitinkama avalyne. Elektrostatinés i3sklaidancios apsauginés aprangos negalima atlapoti ar nusivilkti esant degioje ar sprogioje atmosferoje ar nau-
dojant degias ar sprogias medziagas. Elektrostatininé issklaidanti apsauginé apranga Jojama deguonimi prisodrintoj je be iSankstinio atsak-
ingo saugos inzinieriaus leidimo. inj iSsklaidant] inés medziagos poveikj gali sumazinti aprangos dévéjimas, trintis, galimas sutersimas ir
pasenimas. Naudojant jprastu biidu elektrostatiné iSsklaidanti apsauginé apranga nuolat apsaugo visas paveikias medziagas (taip pat ir pasilenkiant ar judant).
Norédami suzinoti daugiau informacijos apie jZeminima kreipkités j, DuPont. Norédami tinkamai apsisaugoti tam tikromis salygomis, reikia uzklijuoti rankoga-
lius, kelniy apacias, gaubts krastjir uz kloste. |sitikinkite, kad pasirinkot itinkama, Tyvek®” apranga. Patarimo kreipkités j savo, Tyvek®”
tiekeja ar j, DuPont”. Pasirink PPE, naudotojas turi iSanalizuoti pavojus. Jis vienintelis nusprendzia, kokja visa kiing apsaugancia aprangg ir papildomus

priedus (pirstines, batus, respiratoriy / kvépavimo apsaugos jranga ir t.t.) reikia pasirinkti, ir kiek laiko, Tyvek®” spec. apranga dévima specifinio darbo aplinkoje,
atsizvelgiant j apsaugines savybes, aprangos patoguma ar atsparuma karsciui., DuPont neatsako uz neteising, Tyvek®” spec. aprangos naudojimg.

PARUOSIMAS NAUDOT!: jei pasitaikyty defekty, sugadintos spec. aprangos nedévékite.

LAIKYMAS:,Tyvek® Classic Xpert” modelio CHF spec. apranga turi biti laikoma 15-25°C temperatiiroje tamsoje (kartoninéje dézéje), UV spinduliams ne-
prieinamoje vietoje., DuPont” atliko natiralaus i pagreitinto senéjimo bandymus ir pri¢jo isvados, kad, Tyvek® medziagos fizinés savybés ir apsauginis barjeras
ilieka 10 m. Antistatinés savybés palaipsniui silpsta. Vartotojas privalo uztikrinti, kad iSsklaidantis poveikis yra tinkamas naudojimu

ISMETIMAS:,Tyvek®" spec. apranga galima sudeginti arba uzkasti kontroliuojamoje duobéje, nedarant zalingo poveikio aplinkai. Suterstos aprangos naiki-

Siosinstrukdijos turinj paskutinj karta perziaréjo SGS jgaliotojijstaiga 2013 m. vasario ménes].

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Aizsargapgérbarazof Modelaidentifikacija—Tyvek®ClassicXpertmodelisCHFSirmode] gért i elasti

sejas un vi uk!ada[u.ﬂ(EmarkeJums— i Gerbs athilst Eiropas tiesibu ak iktajam |1l kategorijas individualas aizsardzibas lidzeklu prasibam.

Atbilstibas un kalitates novértesanas sertifikati izsniegti 2011. gada SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, AK, EK pilnvarotas iestades numurs

0120. e Norada kimisko vielu fedarbibas aizsargapgerbu atbilstibu Eiropas standartiem G Aizsardziba pret radioaktiva piesamojuma mikrodalinam atbilst

standartam EN 1073-2:2002. 0 Tyvek® Classic Xpert modelis CHFS ir veikta antistatiska apstrade un pareizi iezeméts tas nodrosina elektrostatisko aizsardzibu

atbilstosi standarta EN 1149-1:2006, ietverot standartu EN 1149-5:2008, prasibai GVisa kermena aizsardzibas ,tipi” nodrosinati ar Tyvek® Classic Xpert mo-

deli CHFS, kas noteikti Eiropas standartos par aizsargapgérbu pret kimisko vielu iedarbibu: EN IS0 13982-1:2004/A1:2010 (5. tips) un EN 13034:2005+A1:2009 (6.

vek® Classic Xpert modelis CHF5 atbilst ari standarta EN 14126:2003 5B un 6B tipu prasiba 0 Apdérba valkatajam ir jaizlasa s lietoSanas instrukcijas.

rba izméra piktogramma norada kermena izmérus (cm) un attiecigo izméra burtu kodu. Nosakiet sava kermena izmérus un izvélieties atbilstosu izméru.

Razosanas gads.@ Uzliesmojoss materials. Sargiet no uguns!@ Neizmantojiet atkartoti m Eurazijos atitiktis atitinka muity sajungos TRTS 019/2011
techninius reglamentus (EAC). Patvirtinta VNIIS (Rusijos sertifikavimo mokslinio tyrimo institutas).

KERMENA PARAMETRI CM PIECAS KOPSANAS PIKTOGRAMMAS NOZIME:
lzmérs KriSuapkartmérs  Augums = =
S 84-92 162-170 ins Neveikt automatisko
M 92-100 168-176 Nemazgat. Mazgasana Negludindt. Zavésanu.
L 100-108 174-182 var 'ef‘ekkm?‘ 16(' pa o A

aizsargfunkeijas. (piem.

L 11 1018 ol ania | =
0L 124: I 192:200 parklajumu). Neveikt kimisko tirisanu. Nebalinat.
TYVEK® UN TYVEK® CLASSIC XPERT MODELA CHF5 IPASIBAS:
FIZISKAS IPASIBA | TESTAMETODE | REZULTATS | ENKLASE*
Nodilumizturiba EN 530 (2. metode) >100cikli 2/6
Plaisasanas lodjumzturiba 1507854/8 >100000 cikli 6/6
SarauSanas pretest. not. trapecv. met. 1509073-4 >10N 1/6
Stiepes stipriba ENIS013934-1 >60N 2/6
CaurdurSanas izturiba EN863 >10N 26
Virsmas pretestiba pie RH 25%** En mg;%ggg lazwe;;%gsaumnarpuses NA

N/A= Nav piemerojams. * Saskana ar EN 14325:2004 ** Skatit lietoanas ierobeZojumus.

AUDUMANOTURTBA PRET SKIDRUMU CAURSUKSANOS (EN1S06530)

Kimikalija Caurlaisanas indekss EN klase* Atgrasanasindekss EN klase*
Serskabe (30%) 33 33
Natrija hidroksids (10%) 33 33

*Saskana ar EN 14325:2004
AUDUMA NOTURIBA PRET SKIDRUMU CAURSUKSANOS (EN 150 6529 A METODE, MATERIALA ILGIZTURTBAS-AIZSARDZIBAS FUNKCLIU

ZAUDESANAS LAIKS PIE 1 g/ (cm®min)

Kimikaija |Iginy'ribas-ai}sard{ibas funkdiju ENKlase®
zaudesanas laiks [min

Serskabe (18%) >480 6/6
Natrija hidroksids (40%) >480 6/6

*Saskanaar EN 14325:2004 A\ Suves nenodrosina aizsardzibu pret Skidrumu caursiiksanos.
Testametode Testametode ENKlase*
Noturiba pret asins un citu kermena skidrumu caurs., izmant. sintétiskas
asinisatb,gtan . - 15016603 36
Noturiba pret bistamu slimibu ierosinatajiem, kas tiek parnésati ar asinim, o I,
(aursﬂkiapnos '\zmaml(J:'m PhiEjX1 74bal ktejrio faqu : 15016604 procedira D bezkasikicies
Noturiba pret inficétu Skidrumu caursiksanos EN15022610 1/6
Noturiba pret biolodiski inficétu aerosolu caursiksanos 150/DIS 22611 13
Noturiba pret inficétu cieto dalinu ieklsanu 15022612 13

*Saskana ar EN 14126:2003

VISPAREJAS ATBILSTIBAS PARBAUDES RADITAII

Testametode Testa rezultati ENKlase
Izturéta***
5. tips: uziekSu vérstas smalko dalinu aeros. nopl. not. (EN 13982-2) Lin82/90 <30%** N/A
L, 8/10 <15%**
Aizsardzibas pakape atbilstosi standartam EN 1073-2:2002 >50 20f3*
*Saskana ar EN 14325:2004. **82/90lidzekla 91,1% L Vértibas < 30% un 8/10 idzekla 80% L,vértibas <15%.
***Testasana veikta sasienamam aprocém, potisu dalai un ravejslédzeja parlaiduma dalai.
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b.apg. arierobez. Veikts. pret skidrajam kimik. ;
(NSO T 42008 Ametode) Izturéta N
Suvjuizturib (ENIS013935-2) [>75N [3/6*

*Saskana ar EN 14325:2004. **82/90lidzekla 91,1% L vértibas < 30% un 8/10 idzekla 80% L,vértibas <15%.
***Testesana veikta sasienamam aprocém, potisu dalai un ravejslédzeja parlaiduma dalai.

Laiiegutu plasaku informaciju par aizsardzibas pasibam, lidzu, sazinieties ar Tyvek® piegadataju vai DuPont tehnisko dalu: www.dpp .com/techni t

IZMANTOSANAS VIETAS:Tyvek® Classic Xpert modela CHFS aizsargapgérbi ir paredzéti darbinieku aizsardzibai no bistamam vielam vai
izstradajumu un procesu aizsardzibai pret cilveku darbibas rezultata radito piesarnojumu. Parasti Sie térpi tiek izmantoti atkariba no Kimiska toksiskuma un
iedarbibas apstakliem aizsardzibai no vielu dalinu iedarbibas (5. tips), ierobeZotai ai bai pret Skidruma uzs| vai no smidzinasanai paredzétiem
Skidrumiem (6. tips).

LIETOSANAS IEROBEZOJUMI:

evisku loti siku dalinu, intensivas iedarbibas bistamo vielu Skidro aerosolu un Skidrumu iedarbibai var bat

nepieciesami i pgerbi ar lielakas iskas izturibas un aizsardzibas ipasibam ka to nodrosina Tyvek® Classic Xpert modelis CHFS. Lietotajam pirms
apgérbai Sanasir janodrosina apgérba savietojamibai piemérotu reagentu. Lietotajam ir ari japarbauda, vai dati par audumu un kimisko vielu iesiksanos
atbilst izmantojamai(am) vielai(am). Tyvek® Classic Xpert modela CHF5 Suves nenodrosina aizsardzibu pret infekcijas izraisosam vielam, ka ari tas nenodrosina
izsardzibu pret Skidrumu caursikSanos. Labakai i ibai i Gérba valkatajam ir jaizvélas apgerbs ar Suvém, kas nodrosina lidzvértiqu aizsardzibu ka
pats audums (piem., Suves ar lentveida parklaj Lietotajam ir janodrosina atbilstoss zeméjums gan apgérbam, gan ta valkatajam. Pretestibai starp lietotaju
unzemiirjabat mazakai par 10° omiem, pieméram, uzvelkot piemérotus apavus. E iski dispativu ai gérbu nedrikst atvért vainogérbt, atrodoties

lidzas uzliesmojosam vai spradzienbistamam gazem, ka aririkojoties ar uzliesmojosam vai spradzienbistamam vielam. Elektrostatiski dispativu aizsargapgérbu
nedrikst izmantot vietas, kur atmosféra ir augsts skabekla saturs, ja ieprieks nav sanemta atlauja no atbildiga drosibas specialista. Apgérba elektrostatiski
dispativas pasibas var ietekmét ta nolietojums, iespéjama citu vielu klatbitne uz apgérba un novecosana. Elektrostatiski dispativas aizsardzibas apgérbam
visu laiku normalas lietosanas laika ir janosedz visus neatbilstosos materialus (tostarp apgerbam lokoties un kustibu laika). Plasaku informaciju par zemesanu
jums var sniegt DuPont. Lai nodrosinatu konkréta pielietojuma prasibam atbilstosu aizsardzibu, bs nepieciesamas savelkamas aproces, potisu dala, kapuce un
ravéjslédzeja parlaiduma dala. Ldzu, parliecinieties, vai esat izvelgjies jis veicamajam darbam piemérotu Tyvek® apgérbu. Lai iegitu paskaidrojumus, lidzu,
sazinieties ar vietdjo Tyvek® piegadataju vai DuPont. Lietotajam ir javeic riska analize, lai, pamatojoties uz to, izveletos atbilstosus individualas aizsardzibas
[idzekjus. Tikai pats lietotajs ir atbildigs par visa kermena aizsargapgérbu un papildu aprikojumu (cimdi, apavi, elpcelu aizsarglidzekli utt.), ka arf par to, cikilgi
Tyvek® aizsargapgerbu var izmantot konkréta darba veikSanai, lai saglabatos ta aizsargajosas ipasibas, apgérba értums vai siltumipaibas. DuPont neuznemas
nekada veida atbildibu saistiba ar nepareizu Tyvek® aizsargapgérba izmantosanu.

LIETOSANA: Neizmantojiet aizsargtérpu nevélamu bojzjumu gadijuma.

UZGLABASANA:Tyvek® Classic Xpert modela CHFS aizsargapdérbus jauzglaba temperatira no 15 lidz 25°C, tumsa vieta (kartona kaste), kur tas nav

paklauts ultravioletajam starojumam. DuPont ir veicis dabiskas un paatrinatas novecosanas testus un péc rezultatiem noskaidrots, ka Tyvek® audums saglaba

fiziskas stipribas un aizsargajosas ipasibas vairak ka 10 gadus. Apgerba antistatiskas ipasibas laika gaita var pasliktinaties. Lietotajam janodrosina, lai atbilstosi
ielietoj i gérbam biltu pieti dispativasipasibas.

LIKVIDESANA: Tyvek® aizsargapgérbi ir sadedzinami vai aprokami atbilstosa atkritumu apsaimniekosanas uznémuma, $adi nenodarot videi kaitéjumu.
Apgérbu ar kaitigam vielam utilizéSanu regulé valsts un vietéjie tiesiskie akti.

Sisinstrukcijas saturu pédéjo reizi izskatija SGS pilnvarota iestade 2013. gada februari.

EESTI KEEL KASUTUSJUHENDID

o Kaubamark Kaitseriiete tootja. o Mudelimargistus - Tyvek® Classic Xpert mudel CHFS on mudelinimi kapuutsiga kaitseiilikonnale, millel on kétised,
pahluukaitsed, néokaitse ja vod elastifikatsioon. 0 CE margistus — kaitseiilikond vastab Euroopa seadusandluse jérgi isikliku kaitsevarustuse Ill kategooria ndue-
tele. Tiiiibikontrolli ning kvaliteedi tagamise sertifikaadid on valjastanud aastal 2011 SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, EK teavitatud
asutuse tunnusnumber 0120. o Viitab vastavusele Euroopa keemiakaitserietuse standarditele. Kaitse tahkete radioaktiivsete peente osakeste vastu vas-
tavalt EN 1073-2:2002. 0 Tyvek® Classic Xpert mudel CHFS on antistaatiliselt toodeldud ja pakub elektrostaatilist kaitset vastavalt EN 1149-1:2006, sealhulgas
dige maandamise korral EN 1149-5:2008. @) Euroopa keemi Jarditega d itud keha taieliku kaitse “tiiiibid", millele vastab Tyvek® Classic
Xpert mudel CHFS: EN 150 13982-1:2004/A1:2010 (tiip 5) ja EN 13034:2005-+A1:2009 (tiip 6). Tyvek® Classic Xpert mudel CHF5 vastab ka EN 14126:2003 tiiiipide
5B ja 68 ndudmistele. 0 Riietuse kandja peaks seda kasutusjuhendit lugema. @ Suuruste piktogramm néitab keha madtmeid (cm) ja vastavust tahistu-
sele. Kontrollige oma keha madtmeid ning valige sobiv suurus. @q) Tootmise aasta. @ Kergestisiittiv materjal. Hoida tulest eemal. @ Mitte uuesti kasuta-
da. @ Euraasia vastavus (EAC) - vastab Tolliliidu TRTS 019/2011 tehnilisele eeskirjale. Sertifitseeritud ,VNIIS', Venemaa sertifitseerimise teadusinstituudi poolt.

KEHAMOOTMED CM VIS HOOLDUSPIKTOGRAMMI NAITAVAD:
Suurus Rinnaiimbermgét  Kehapikkus = =’
S 84-92 162-170 ik i T
W 92-100 168-176 it pesta Pesenine M\tfe tmk.lda,. Arge masinkuivatage.
L 100-108 174-182 mojutab kaitseomadusi :A:
XL 108-116 180-188 (manti_s}aatikv&dakse A
;%L(L EZ }%3 lggggg Valapesta). firge piliidke puhastada. firge valgendage.
TYVEK® JATYVEK® CLASSIC XPERT MUDEL CHF5 OMADUSED:
FUUSIKALISED OMADUSED \ TESTIMISMEETOD \ TULEMUS \ ENKLASS*
Hodrdekindlus EN530 (meetod 2) > 100 tsiiklit 2/6
Paindetugevus 1507854/8 >100000tsiiklit 6/6
Trapetsoidne rebenemistugevus 1509073-4 >10N 1/6
Tombetugevus ENIS013934-1 >60N 26
Labitorkekindlus EN863 >10N 26
Pinnatakistus (suht.ohuniiskus 25%**) EN mg}%ggg I<a kﬂl)lgageaiﬁgoljavahaspool A
N/A=EFirakendata. *Vastavalt EN14325:2004 **Vaadake kasutuspiiranquid.
Kemikaali- pidavuseindeks EN klass* Torjeindeks EN klass*
Vaavelhape (30%) 33 33
Naatriumhiidroksiid (10%) 33 3B
*Vastavalt EN 14325:2004
KANGAVASTUPIDAVUS VEDELIKE LABILASKVUSELE (EN1S0 6529 MEETOD A, LABITUNGIMISE AEG 1 ug/(CMZMIN)
Kemikaali- Labitunqimise aeq [min ENKlass*
Vaavelhape (18%) > 430 6/6
Naatriumhiidroksiid (40%) >480 6/6
*Vastavalt EN 14325:2004 A Ommeldud mblused ei blokeeri vedelike labilaskvust
KANGAVASTUPIDAVUS NAKKUSOHTLIKE MATERJALIDE LABITUNGIVUSELE
Testimismeetod Testimismeetod ENklass*
(e ere ja kasutades siinteet- ¢ 1¢¢03 306
e kiamavate Ieb Kasutades 6016604 protseduurD Kassifitseerimata
Vastupidavus saastunud vedelike [abitungivusele ENI5022610 1/6
Vastupidavus bioloogiliselt saastunud aerosoolide labitungivusele 150/DIS 22611 13
Vastupidavus saastunud tahkete osakeste labitungivusele 15022612 13
*Vastavalt EN 14126:2003
Testimismeetod Testi tulemus ENKlass
Labinud***
Tiiiip 5: Aerosoolsete peenpulbrite lekketest (EN 13982-2) Lin82/90 <30%** N/A
L, 8/10 <15%**
Kaitsefaktor vastavalt EN 1073-2:2002 >50 2/3**
Tiiip 6: Madala taseme pihustustest (EN15017491-4:2008, meetodA) | Labinud N/A
Ombluste tugevus (EN1S013935-2) >T5N 3/6*

*Vastavalt EN 14325:2004. **82/90 tahendab 91,1% Ly, védrtuseid < 30% ja 8/10 tahendab 80% Lyvaartuseid <15%.
***Test sooritati teibitud katiste, f(apuutxi, pahkluude ja tomblukukattega.

Kaitseomaduste kohta lisainfo saamiseks vtke iihendust oma Tyvek® tarnijaga voi DuPont Techlineiga: www.dpp-europe.com/technicalsupport

TUUPILISED KASUTUSVALDKONNAD: Tyvek® Classic Xpert mudel CHF5 kaitseiilikonnad on disainitud kaitsma todtajaid ohtlike ainete eest
voi tundlikke tooteid ja protsesse inimmaju eest. Neid kasutatakse tavaliselt soltuvalt keemilisest toksili ning ohuga kokk ingi kaitseks
peente osakeste (tiiip 5), piiratud vedelate pritsmete voi pihustuste eest (tiiiip 6).

PIIRANGUD KASUTAMISEL: Kokkupuutel teatud véga vaikeste osakeste, intensiivselt pihustuvate vedelike ja ohtlike ainete pritsmetega vaib olla
vaja kaitseiilikondi, mis on suurema mehhaanilise tugevuse ja kai j kui Tyvek® Classic Xpert mudel CHFS. Kasutaja peab enne kasutamist veen-
duma reagendi ja rdivastuse vastavuses. Lisaks peab kasutaja kinnitama riide ja kemikaalide sisseimbumise andmed kasutatud ainete kohta. Tyvek® Classic
Xpert mudel CHF5 Gmmeldud dmblused ei paku kaitset nakkusohtlike materjalide vdi vedelike labilaskvuse eest. Suurema kaitse jaoks peaks kasutaja valima
réivad, mille 5mblused pakuvad kangaga vordvéarset kaitset (nt. smmeldudja ile teibitud dmblused). Kasutaja peab kindlustama nii riietuse kui ka selle kandja
piisava maanduse. Takistus kasutaja ja maa vahel peab olema vahem kui 10° oomi, seda saab saavutada nt. igete jalatsite abil. Elektrostaatilist laengut hajuta-
vat kaitseriietust ei vi avada voi seljast votta tule- voi tlikus keskk voi tule- vai tlike ainete kasitsemisel. Elektrostaatilist laengut
hajutavat kaitseriietust ei tohi kasutada hapnikuga rikastatud keskkondades ilma vastutava ohutusi ieelneva heakskiid itserii le tilist
laengut hajutavat toimet voib mdjutada kulumine, vaimalik saastumine ja vananemine. Elektrostaatilist laenqut hajutav kaitseriietus peab normaalse kasutuse
(sh. kummardamise ja liigutuste) ajal katma kdik mitteiihilduvad materjalid. Lisainfot maanduse kohta annab DuPont. Et saavutada lubatud kaitse téiel méral,
voib mdnes olukorras olla vajalik katiste, pahkluude, kapuutsi ja tomblukukatte kinniteipimine. Palun kontrolli te valinud oma tdd jaoks sobiva Tyvek®
riietuse. Nouannete saamiseks vdtke ihendust oma Tyvek® tamija voi DuPont’ga. Kasutaja peab labi viima riskian: millele tuginedes oma kaitsevarustus
valida. Ta on ainus, kes otsustab, milline on sobiv kombinatsioon kogu keha katvast kaitseillikonnast ja lisadest (kindad, saapad, hingamisteede kaitsevarustus
jne.) jakui kaua voib mingil konkreetsel taol Tyvek® kaitseiilikonda kanda, arvestades selle kai fusi, kandmi ning k i. DuPont ei vota
endale mingit vastutust Tyvek® kaitseiilikondade vale kasutamise eest.

KASUTAMISEKS ETTEVALMISTAMINE: ellel véhetoenéolisel juhul, kui kaitseiilikond on defektne, arge kandke seda.
HOIUSTAMINE: Tyvek® Classic Xpert mudel CHFS5 kaitseiilikondi vaib hoida temperatuuril 15 - 25°C pimedas (pappkarbis), kuhu ei paase UV-valgust.
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DuPont on viinud &b loomulikuja kiirendatud vananemise testid, millest selgus, et Tyvek® kangas séilitab piisava filisilise tugevuse ja kaitseomadused 10 aasta
jooksul. Antistaatilised omadused vdivad aja jooksul véheneda. Kasutaja peab kindlaks tegema, et hajutavad omadused on antud olukorras piisavad.

UTILISEERIMINE: Tyvek® lisasid vdib keskkonda kahjustamata pdletada vdi prigilasse ladustada. Saastatud rdivaste kdrvaldamist reguleerivad rahvusli-
kud vai kohalikud seadused.

KULLANIMTALIMATLARI

0 ari Marka. QTulum etic OModel tanimlamast: Tyvek® Classic Xpert model CHFS; el-ayak bilekleri, yiiz ve bel kisimlaninda elastikligi ofan bagliki
koruyucu tulumun model ismi isareti — Tulum, Avrupa yasalarina ve mevzuatina gore, Kategori Il kisisel koruyucu ekipman gerekliliklerine uymaktadr.
Tip testi ve kalite giivence sertifikalan, AB onayl kurulus numarasi 0120 olan SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK tarafindan 2011de
Verilmigtir. o Kimyasallardan Koruma Giysisi olarak Avrupa Standartlarina uyum gdstermektedi e EN 1073-2:2002 standardina gore radyoaktif partikiil kon-
taminasyonuna (kirliligine) karst korumaAaTyvek@ (lassic Xpert model CHFS, antistatik iglem gormiistiir ve uygun sekilde topraklandiginda EN 1149-1:2006, EN
1149-5:2008 qor i Tyvek® Classic Xpert model CHF5 tarafindan sunulan, Kimyasala Karsi Koruyucu Giysiler icin Avrupa
standartlaninca belirlenen tam viicut koruma “tipleri”: EN IS0 13982-1: 2004/A1:2010 (Tip 5) ve EN 13034:2005+-A1:2009 (Tip 6). @) Giysileri giyen kisiler, kulla-
nim icin bu talimatlan okumalidirla @ Beden numarast ve resimli yazilar, viicut dlilerini (cm olarak) ve harf koduyla (tanitim harfi) olan iliskiyi belirtmektedir.
Viicut dlilerinizi kontrol ediniz ve ondan sonra dogru bedeni seciniz. retim senesi. @ utugabilir materyal. Atesten uzak tutunuz. @Tekvar kullanmayiniz.
lugu (EAC)-GiimriikBirligiTeknil ITRTS019/2011il lud i hinsti ertification (VNIIS d I

VicuT 6LCULERI (cm) 5 BAKIM PIKTOGRAMI SUNLARI ICERIR? _
Beden Gogiis cevresi Beden boyu -’ =
S 84-92 162-170 iiti i Kurutma makinesinde
M 92-100 168-176 Yikamayin, Yikama, Un.Jleme.y " kurutmayin.
L 100-108 174-182 koruma performansini A
XL 108-116 180-188 e!kli(ler(ilalnllekg‘mbarlnis)ta- A £

- - tik ozellik kaybolur)..

g;l_ Hzgg }gg;gg ) Kurutemizleme yapmaymn. - Camasgir suyu kullanmayin.

TYVEK® VETYVEK® CLASSIC XPERT MODEL CHF5'IN PERFORMANSI:

MALZEMENIN FIZIKSEL OZELLIKLERI TESTYONTEMI SONUC EN SINIFI*

Asinmamukavemeti EN 530 (metod 2) > 100devir 26
(atlamaya karsi mukavemeti 1507854/8 >100000 devir 6/6
Trapezoidal yirtilma mukavemeti 1509073-4 >10N 1/6
Cekme ve Gerilme mukavemeti ENIS013934-1 >60N 2/6
Delinme mukavemeti EN863 >10N 2/6
RH%25 e yizeydirenci* BRI e o i

N/A = Uygulanabilir degil. * EN 14325:2004 e gore **Kullanim sinirlamalarina bakiniz.
MALZEMENIN SIVI NUFUZUNA DIRENCI (EN1S0 6529 METOD A, 1 ug/(cm-dak) DAKI GECIS SURESI)

Kimyasal Gegirim endeksi - EN sinifi* Iticilik endeksi — EN sinifi* 2/6

Siilfirik asit (30%) 33 33 6/6

Sodyum hidroksit (10%) 3B 3B 1/6
*EN 14325:2004 e gore

MALZEMENIN SIVINOFUZUNA DIRENCI (EN1S0 6529 METOD A, 1 pg/(cm-dak) DAKI GECIS SURESI)

Kimyasal Gegis Siiresi [dak.] ENsinifi*

Siilfirik asit (18%) >480 6/6

Sodyum hidroksit (40%) >480 6/6

*EN 14325:2004 ¢ gore A Dikisli kisimlar, sivilarm niifuz etmesine bir engel teskil etmemektedir.
MALZEMENIN ENFEKTIF AJANLARA KARSI DIRENCI

Testyontemi Testyontemi ENsinifi*
Sentetik kan kullanarak kanin ve viicut sivilarinin delerek niifuz etmesine karsi direnci | 15016603 3/6
Phi-X174 bakteri yok edici kullanarak kan yoluyla bulasan patojenlere Karsidirenci | 15016604 ProsediirD siniflandirma yok
Kirletilmis siilarin niifuz etmesine karsi direnci ENIS022610 1/6
Biyolojik olarak kirletilmis aerosollerin niifuz etmesine karsi direng 150/DI5 22611 13
Kirletilmis kati partikiillerin niifuz etmesine karsi direng 15022612 13
*EN 14126:2003 e gire
Testyontemi Testsonucu ENsinifi
T
Tip 5: Partikill aerosoliin iceri sizma testi (EN 13982-2) Lim82/90 <30%** N/A
1,8/10 <15%**
EN 1073-2:2002  gore koruma faktorii >50 23+
Tip 6: Dilsiik seviye sprey testi (EN 150 17491-4:2008, metot A) Gegti N/A
Dikis Mukavemeti (EN IS0 13935-2) >ST5N 3/6*

*EN 14325:2004 2 gore. ** 82/90311 demektir: 91,91 Ly degerleri < 30%ve 8/10 su anlama gelmektedir: 80% L, degerleri <15%.
**Test, bantlanmig bilekler, baslik ve fermuar kapagiile yapilmistir.
BASLICA KULLANIM ALANLARI: Tyvek® Classic Xpert model CHFS tulumlar, calisanlan tehlikeli maddelerden veya hassas iiriin ve siiregleriinsan
kaynaklt i korumakicin Kimyasal toksisiteye (zehirlilige) ve maruz kalma sartlarina bagl olarak tipik sekilde partikiillere (Tip 5)
sinirli sivi sigramalarina veya spreylere (Tip 6) karst korunmak amaglanyla kullanimaktadirlar.

KULLANIM SINIRLANDIRMALARI: Belirli bazi ok kiiciik ve ince partikiillere, yogun sivi spreylerine ve tehlikeli madde sicramalarina maruz
kalmak, Tyvek® Classic Xpert model CHFS tarafindan sunulandan daha fazla ve daha yiiksek mekanik mukavemet ve bariyer dzelliklerini gerekli kilabilir. Kullanici,
kullanimdan nce giysinin uygunlugundan emin olmalidir. Bunun disinda, temas eden madde(ler)in sizma 6zelligi ve kumasin kendisi tiiketici tarafindan kont-
rol edilmelidir”. Tyvek® Classic Xpert model CHF5'in dikis yerleri, enfektif (bulasicr) maddelere karsi bariyer teskil etmez ve koruyucu degildir. Dikis yerleri, ayni
zamanda, sivilarin gegmesin e karsi da korunma saglamazlar ve engel teskil etmezler. Daha fazla korunma igin bu giysileri giyen kisinin, kumas ile esdeger
korunmayi saglayan dikis yerlerinden olugan bir giysiyi segmesi gerekmektedir (ornegin, iizeri bantlanmig dikis yerleri olan giysileri) Kullanici hem giysinin
hem de giyen kisinin uygun sekilde topraklanmasini saglamalidir. Kullanici le toprak arasindaki direng 10°0hmdan daha az olmalidir. Bu da dmegin uygun
ayakkabi giyilerek saglanabilir. Yanici veya patlayici lerd ya da bu tarz maddeler le islem yapilirken elektrostatik yiik yayict koruyucu giysi
aglmamali ya da kullanianin iizerinden gikanimamalidir. Elektrostatik yiik yayici koruyucu giysi, sorumlu giivenlik miihendisinin onayr alinmadan, oksijence
zengin lerde kullanil lidr. Elek ik yiik yayiar koruyucu giysinin elektrostatik yiik yayma performansi giysinin kullanimindan, olasi kirlen-
melerden ve eskimeden etkilenebilir. Elektrostatik yiik yayici koruyucu giysi, normal kullanim srasinda (egilmeler ve hareket etmeler de dahil olmak iizere)
uygun olmayan materyalleri daimi kapsamalidir. Topraklama konusunda daha fazla bilgi, DuPont'tan temin edilebil fir. Belirli bazi uygulamalarda Iddia
edilen dlanabilmesi cin, el ve, ayak bileklerinin, baghgin, ve fermuar flaplaninin gerekli olacaktrr. giniz g icin
qerekli uygun Tyvek® giysisini se¢mis oldugunuzdan emin olunuz. Tavsiye iin Tyvek® tedarikinizle veya DuPont ile temasa gecebilirsiniz. Kullanici, KKE (Kisisel
Korunma Ekipmani) segimini baz alacag bir risk analizi yapmalidir. Kullanicinin kendisi, biitiin viicudunun korunmasl iin giyecegi tulum ve yardima ekipman
(eldivenler, botlar, solunumu koruyucu donanim, v.s.) secimi konusunda tek yargilayicr kisi olacaktir. Ayrica, koruyucu performansi, giyim rahathgi veya sicaklik
stresi konulanylailgili olarak Tyvek® tulumlarinin ne kadar siireyle kullanilacagr konusunda yine kendisi karar verecektir. DuPont, Tyvek® tulumlarinin uygunsuz
Jan dolay! her hangi bir sor kabul ktedir.

KULLANIMA HAZIRLIK: Pek olasl olmasa da kusurlu ve tulum gtkmas! durumunda, tulumu giymeyiniz.

SAKLAMA: Tyvek® Classic Xpert model CHFS tulumlan, karanhkta (karton veya mukavva kutu icerisinde) hihir UV 151 almadan 15 ile 25°C arasinda mu-
hafaza edilerek saklanabilir.

DuPont, dogal olarak eskimeyi hizlandirii testler uygulamig bulunmaktadir ve bu testler sonucunda su kanaate varimistir: Tyvek® kumast, 10 yildan fazla bir
siireyle yeterli fiziksel mukavemet gstermektedir ve koruyucu dzellikler sergilemektedir. Antistatik dzellikleri, zamanla azalabilmektedir. Kullanici, yiik yayma
performansinin kullanacagi yerdeki uygulama cin yeterli oldugundan emin olmalidir.

IMHA: Tyvek® tulumlan, kontrol altindaki bir arazide, qevreye zarar vermeksizin, yakilabilir veya bu araziye gomillebilir. Kirletilmis giysilerin elden ¢kanimasi
veyaatilmasl, ulusal veya yerel kanunlarla diizenlenmektedir.

talimatinin igerigi, SGSt:

EAAHNIKA OAHTIEX XPHXHX

0 Epmopiko arjpa. 0 Kataokevaotric oppv epyaoiac. 9 Avayvwpiotiko povréhou — Tyvek® Classic Xpert model CHFS eivat to ovopa povtéhou mpootareuti-
Kii¢ pOppag epyaoiag pe KoukoUha Kat EhagTikomoinon oTic pavogTeg, Toug aotpaydhou, To mpoawmo kai T péon. o Tijavon CE - H popya minpoi Tic anartroei
Yl Ta péoa atopikri¢ mpootaciag g kamyopia ll, GOgwva pe T eupwndiki] vopoBeaia. Ta Tk eNéyyou Tomou kat Stacgdhiong motomtac ekdoBrKav
702017 a6 v SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, Hvwyiévo Baoiketo, n omoia efvat avayvewpiapévn and tov Koworoinpévo Opyaviapd e
EE e apiy6 avayvioptong 0120. o Yrodetkviel GupOPPWON He Ta Eupwaikd mpoTUMa yla TV aVBEKTIKGTIT TG MPOOTATEVTIKAC EvUaoiac évavTl Twy ynpt-
kav ovotwv. @) NMpootacia évavet pohivaew and padievepyd owparidla katd to mpoturo EN 1073-2:2002. @ Ot popyiec epyaoiag Tyvek® Classic Xpert model
(CF5 éouv umooTei avtioTaTiKi) negepyaoia Kat mapéyouy poaTacia amd To oTatikd nAeKTpIo katd To mpotumo EN 1149-1:2006 kat EN 1149-5:2008, 6tav eivat
KatdMnha yelwpéve e «TGmow» mpootaciag 0MoKkAPoU Tou GpaTog Tov EmTuyydvovtal e To povieh Tyvek® Classic Xpert model CHFS, omwg kaBopiovtat amd
Ta evpwndika mpotura yia to Pouyiopd Xnuikiic Mpootaciac: EN 150 13982-1:2004/A1:2010 (Tumog 5) kat EN 13034:2005+A1:2009 (Tomoc 6). H popyia epyaciag
Tyvek® Classic Xpert model CHFS mnpoi kat Ti¢ amartroei Tov mpotumou EN 14126:2003 Timo 5B kat 68. o Ou ypriotec Ba mpémet va SlaBdaouv Tig mapoloeg
odnyiec xpriong. @ 0 ekovidio mpoadlopiapod peyéBoug mapouatdlel Tic Slaotdoelc awparog (o€ cm) Kat TV avtioToiia pe Toug Kwikoug peyéBoug. ENéyEte Tig
Slaotdoelg Tou aopatdc oag kat emACTe 1o KaraMnho péyedog. Q'Erog kataokeuric. @) Eophexto uhikd. My minoddere o otieg puriac. @B) Mny emavaypn-
GlLOMOIE(TE TO MO Evpaatakd Luppopgwon (EAC) - OVETal e Toug Texvikolg povg g Tehwviakic Eviwong TRTS 019/2011. Emkupwpiévn

and 1o «VNIIS», Pwotko votitodto Epeuvag yta mv Miotomoinon.

DIASTAZEIZ TOMATOE XE EKATOXTA OI NENTE NIKTOrPA®IES TYNTHPHEIHE YNOAEIKNYOYN TA EEHZ
Méyeboc Neppépera Bpaka Yo " "a' ]
S 84-92 162-170 ; 6 b { Yopebetan yorion
f 9100 168-176 e oysomat mawpebtatoodate. ey
L 100-108 174-18 v napeyden A
XL 108-116 180-188 Tpoatasia (.  popua -
XL 116-124 186-194 Baydoertice YopeveTal 0 oTeyvd Yopebetain yprion
XXXL 124-132 192-200 GBIt TEQ). kaBdpiopa. evkaviikou.
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ANOAOXHTONTYVEK® KAITYVEK® CLASSIC XPERT MODEL CHF5:

OYZIKEE IAIOTHTER \ MEBOAOZ AOKIMHE \AHOTEI\EXMA \ KATHTOPIA EN*
Avtigraon oty TpiB} EN 530 (uéfodoc2) >100kiKhot 2/6
Avtoy oTic pwypéC o€ Kappn 1507854/8 >100000kiKAot 6/6
Avtoyn o¢ tpaneoeibéc oyioipo 1509073-4 >10N 1/6
Abvayn egelkuagiod ENIS013934-1 >60N 26
Avoyi otn dtdrpnon EN863 >10N 2/6
Avtoy emgdvetac ota RH 25%** EN } }23; %ggg iouznf%%(ﬁrlﬁ futepid Ll
A/I=Devioyvel, *Katdtompotumo EN 14325:2004 ** Avatpé€te 0Tou¢ meplopiopole Yprong.

ANTOXH YOAZMATOZ ITH AIEIZAYZH YTPON (EN 150 6530)

Xnpki ovoia Aeikng Steioduong - Katnyopia EN* Aeiktng amwBnuikontag—Katnyopia EN
B¢tk & (30%) 33 33
Yépogeidio touvatpiou (10%) 3B 3B

*Katd tonpotuno EN 14325:2004

Xnpiki ovoia Xpdvog dtaquyrc [Nemrd Kanyopia EN*

ko 080 (18%) >480

Yopoéeidio Tou varpiou (40%) >480 6/6

*Kard tompotumo EN 14325:2004 A 01 pappévec pagéc v mpoogépouy Gpayn ot leicduon bypav.

MéBodoc ehéyyou MéBodog ehéyxou Katnyopia EN*

Avtoyr ot dleioduan aijiatoc Kl GWHATIKAY LYV e Yprion auvBETIKoD 15016603 36
aipatog

A\l/]IKu‘xn ?om ué\é:ggﬁ:la ]a;ﬁamyzvm( petadidopeviwv madoyovwy pe xprion 15016604 Auaikaoia D yopictaduomnan
| Avtoyi otn dieioduon pokvoéviay vypov ENIS022610 1/6
| Avtoyi otn diefobuon Biooyikd ohvapévwy agpohupdtov 1S0/DIS 22611 3
|Avtoxi ot dteiabuon wohvoiévay oTepeay owandiov 15022612 3

**Kard o mpotumo EN 14126:2003
MéBodoc ehéyyou AnotéNeopa eNéyyou Katnyopia EN
. b . . . . o | EykpiBnke***

gzrhoq(“giweu(gw?} géung?nc TIPOG T0 EOWTEPIKO AEPONVHATAY AemTihv h"%g/% 6 2 155 30/%** M

Tuvreheotric mpootaoiagkard EN 1073-2:2002 >50 2/34*
JT&oﬁd\)mlun \ekaopod XapnNig évraong (EN IS0 17491-4:2008, Eykpibnie M

Abvapn pagrg (EN15013935-2) >75N 3/6*

*Kava to mprumo EN 14325:2004, **82/90 npaiver 6110 91,1% Ty TV Lo < 30% ka1 8/10 onpiaivet 61110 80% Twv T L < 15%.
#0¢H ok mpaypatomonBnke pe emideon kohnTikii Tawiag og pavogred, koukobha, aotpaydhoug kat kaAuppa eppoudp.

TiamepioaoTepec MINPOQOPIEC OYETIKG e TIC HOVATIKEG 10T TEC TIoU Tapéy, fiote pe Tov mpoynBeut Tou Tyvek® fy v umnpeaia DuPont Techline:
www.dpp-europe.com/technicalsupport

TOMEIZ XPHZHZX: 0 oppec epyaciag Tyvek® Classic Xpert model CHFS éyouv oxediaotei yia va mapéyouv atoug epya6pievoug mpoatacia and
enkivouveg ouoie, 1y o€ evaioBna mpoidvra ke Sladikaoieg and T pokuvori Toug and avpidmvec Spaotrpiottes. Avdhoya e T Xnjuki ToKATT Kat Tig
auvBiikeg ékBeang, xpnotomotodvtat yta mpootacia and cwpatidia (Tomog 5), meptoptopévn dtaBpoxr i ekaopo vypav (Tomog 6).

MEPIOPIZMOI XPHXHZ: H ékBeon ot optopéva mohd juikpd owpatidla, eviatikolc Pekaopolc bypwv kat dlaBpoyr and emkivouveq ovoieg evbéxetal
va anartei T Xprion opGY epyaciac peyaNitepng pnxavikiic avioxiic kat e kahdTepeg povwikéq 1810TNTEC and autéq mov mapéet To poviéo Tyvek® Classic
Xpertmodel CHFS. 0 xpriotng Ba mpémet va e€aopaliCet kardMnAn oupBatonta aviidpaotnpiov kat eviupatog mpwv and m xprion. Emmhéov, o xprotng mpémet
va empePaiaoel Ta Sedopéva Sieioduang Tou updapatog kal TG Xpkic ouaiag yia T (Tic) ypnotpomotodyievn (ec) ouaia(ec). Ot paypéves pagé Tou poviéhou
Tyvek® Classic Xpert model CHF5 8ev mpoaépouv @payij € hotpoyd ipdyovtec oUTe Kat ppayr ot teiabuon uypav. ia auénpévn mpootaoia, 0 yproTng
O mpémet va emhé€el kamoto Evoupa e pagég mou TPoapEPoLY 1605UVaN TPoaTasia e To Upacpa (.. pappéves pagés kahuppéves pe koM Tawia). 0
Xprio Ba mpénet va e€aogaliler T owot yeiwon 1900 Tov EvbijaTog 400 Kat Tou atéjou Mou T Gopdel. H avtiotaon petadl xpriom kat edagoug mpémel
va gfvar pkporepn and 10°Ohm, 1.y, pop@viag katdMnAa umodrpata. 0 MpooTaTeTIKOC pouyiop6g Sidyuang atatikod nAektpiopol ev mpémel va avoiyetal
1) va agarpeitar oe e0pAekTo ) ekpnKTIkO MepIBAov 1 KaTd To XeIpIoPo DPAEKTWV 1} EKPRKTIKWY 0uoLv. O MPOOTATEUTIKOE PoUxLapdg Sldyuang atatikol

A 0 Oev mpémel va {ta oe mepiPaMov mhovoto oe ofuydvo Siywe mponyobpevn éykplan amd Tov umelBuvo pnyavikd aogakeiag. H
anoteheopatiotnTa diaxuong Tou pouyiopol Sidxuong otatikod n\ektpopol emnpedleta amo T pBopd, Ty mBavi poNuven Kai T yijpaven. 0 mpooTATEVTIKOG
pouxopa Sidyuong Tov oTatikol nAekTpIopod kahumTel povipa oA Ta ukikd mov Sev eivat o€ oupHOPQWON Katd T ouviOn ypron (oupmepihapBavovtat To
aKUIpo Kat ot Kivaelc). Meptoadtepec minpogopieg oxeTikd yie T yeiwon eivar iabéatpec and v DuPont. ia Ty enitevén g aglodpevng mpootaoiag o
OpIOpEVES Eappoyéc, amareitar emideon koMNTIKAG Tawiag o€ pavagtec, aotpaydhoug, KoukoUha kat kahuppa peppoudp. BeBaiwbeite 6t éxete emhégel To
£vbupta Tyvek® mou €ivar katdhnho yia T douleid oac. i oupBouléc, emkowviaTe e Tov mponBeutr mpoiovtwy Tyvek® 1j pe Ty DuPont. 0 yprotng Ba
Tipénet va ektehéoel pia agtohdynan Tou kvdbvou, Baaet g omolag Ba emAé€et a MAT (Méoa Atopukr¢ Mpootaaiac) Tou. 0 xprjoTng €ivat o povog umevBuvog
Va Kpivel T0 0w0TO 10 QOpHaC Tp: ag 0A6KAnpou Tou owyiatog kat BonBrytikod eomhiapod (ydvria, e, e€omMiopog avanveuoTikiic mpootaciag
kM), kaBad Kat To ypdvo yia Tov omoio propei va gopeBei jita oppa Tyvek® yia ouykekpiyévn epyacia, avdloya e Ty mpootateutiki anddoor] g, Ty dveon
TIoV TApEXe Kat TNV katanvon mou mpokalei oto prot Aéyw Beppotnrac. H DuPont Sev amodéyetar kapia amohutwe evBivn yia axatdhnAn xprion Twv
Qopav Tyvek®.

MPOETOIMAZIA A XPHZH: Iy anifavn mepimmwon katd my omoia ) ¢opyia napoustdlel Kamoto EAGTTWHA, UV T QOpECETE.

ATIOOHKEYZH: 01 popye Tyvek® Classic Xpert model CHF5 pmopodv va amoBnkeutodv oe Beppiokpaoia petagy 15 kat 25°C oo okotdd (xaptokipwrio),
Xopicva extifevial o umepladn Boia (UV). H DuPont éxet extehéaet oK QUOIKTC Kal EMTayuVOpevn¢ yijpavong Kat, GOH(wva e Ta amoteNéapiara, To
Upaopa Tyvek® Siatnpei napki Guatkn avroxr Kat HovwTké 1810TTEC Yia Xpoviko didatnyia mou umeppaivel ta 10 £m. Ot avrioTaTikég 1010TNTE EvbexeTat va
Teploplatolv e To Xpovo. 0 ypriotne Bampémetva PePatwei otin anoteheopatikotta didyuong enapkei yia my epappoyn.

AMOPPIYH OOPMAX: 01 poppiec Tyvek® pmopoiv (ppwBody fj va Tagobv o€ eheyOjievo Xwpo Tagrg (Twv wpic vampokAnBei Papn
Hamdppiyn pohuopévav evbupdtav pubpilerat and Ty edviki) A tomikr vopoBeoia.
Tonmepieydevo 10U napoviog GUAN Ve pw6nKeyia iagopd ano tov évo Opyaviopo SGS To OeBpoudpiotou 2013.

QUPONT

The miracles of science*
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